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DAILY ROUTINE OF BUSINESS 


Senators’ Statements. 

Tabling of Documents. 

Presentation of Reports from Standing or Special Committees. 
Government Notices of Motions. 


Introduction and First Reading of Government Bills. 


Introduction and First Reading of Senate Public Bills. 


First Reading of Commons Public Bills. 


Reading of Petitions for Private Bills. 


Introduction and First Reading of Private Bills. 


. Tabling of Reports from Inter-Parliamentary Delegations. 
. Notices of Motions. 

. Notices of Inquiries. 

. Presentation of Petitions. 

. Question Period. 

. Delayed Answers. 

. Orders of the Day. 

. Inquiries. 


. Motions. 
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Also available on the Internet: http://www.parl.gc.ca 


November 7, 2006 


AFFAIRES COURANTES 


17. 


18. 


Déclarations de sénateurs. 

Dépôt de documents. 

Présentation de rapports de comités permanents ou spéciaux. 
Avis de motions du gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi émanant du 
gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt public 
du Sénat. 


Première lecture de projets de loi d’intérêt public des 
Communes. 


Lecture de pétitions introductives de projets de loi d’intérêt 
privé. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt privé. 


. Dépôt de rapports de délégations interparlementaires. 
. Avis de motions. 

. Avis d’interpeliations. 

. Présentation de pétitions. 

. Période des questions. 

. Réponses différées. 


. Ordre du jour. 


Interpellations. 


Motions. 


Publié par le Sénat 

Disponible auprès des: 

TPSGC — Les Editions et Services de dépôt 
Ottawa (Ontario) KIA 0S5 

Aussi disponible sur internet: http://www.parl.gc.ca 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


November 6, 2006—Third reading of Bill C-2, An Act 
providing for conflict of interest rules, restrictions on election 
financing and measures respecting administrative transparency, 
oversight and accountability, as amended. 


No. 2. 


November 6, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Di Nino, for the second reading of Bill C-19, An Act to amend the 
Criminal Code (street racing) and to make a consequential 
amendment to the Corrections and Conditional Release Act. 


No. 3. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


For Wednesday, November 8, 2006 
No. 1. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


No. 2. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-16, An Act to 
amend the Canada Elections Act. 


INQUIRIES 


Nil 


By the Honourable Senator Comeau: 


November 6, 2006—That, notwithstanding the Order of the 
Senate of April 6, 2006, when the Senate sits on Wednesday, 
November 8, 2006, it continue its proceedings beyond 4 p.m. and 
follow the normal adjournment procedure according to rule 6(1); 
and 


That committees of the Senate scheduled to meet on 
Wednesday, November 8, 2006 be authorized to sit even though 
the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be suspended in 
relation thereto. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


6 novembre 2006—Troisième lecture du projet de loi C-2, 
Loi prévoyant des règles sur les conflits d'intérêts et des 
restrictions en matière de financement électoral, ainsi que des 
mesures en matière de transparence administrative, de supervision 
et de responsabilisation, tel que modifié. 


N° 2. 


6 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Di Nino, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-19, Loi 
modifiant le Code criminel (courses de rue) et la Loi sur le système 
correctionnel et la mise en liberté sous condition en conséquence. 


N° 3. 

1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 


Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


Pour le mercredi 8 novembre 2006 
N° 1. 

6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
N® 2: 


6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-16, 
Loi modifiant la Loi électorale du Canada. 


INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 
N° 1. 
Par honorable sénateur Comeau : 


6 novembre 2006—Que, nonobstant l’ordre du Sénat du 6 avril 
2006, lorsque le Sénat siégera le mercredi 8 novembre 2006, 
il poursuive ses travaux après 16 heures et qu'il suive la procédure 
normale d’ajournement conformément à l’article 6(1) du 
Règlement; 


Que les comités sénatoriaux devant se réunir le mercredi 
8 novembre 2006 soient autorisés à siéger même si le Sénat siège, 
et que l’application de l’article 95(4) du Règlement soit suspendue 
à cet égard. 
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REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—(Honourable Senator Comeau) 


No. 2. (two) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children) —{ Honourable Senator Comeau) 


No. 3. (two) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future-——(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 4. (two) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Mercer) 


No. 5. (two) 
November 1, 2006—Second reading of Bill S-221, An Act to 


establish and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Harb) 


November 7, 2006 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L’article 27(3) du Réglement stipule : 


A moins d’ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
INPI 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 2. (deux) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants)—(L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 3. (deux) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 4. (deux) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Mercer) 


N° 5. (deux) 
1% novembre 2006—Deuxiéme lecture du projet de loi S-221, 


Loi prévoyant l’établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Harb) 


Le 7 novembre 2006 


No. 6. (three) 


November 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carney, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Murray, P.C., for the second reading of Bill S-220, 
An Act to protect heritage lighthouses.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 7. (four) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief—(Honourable Senator Tkachuk) 


No. 8. (five) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and 
Staff Relations Act—({ Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (five) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


No. 10. (six) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—(Honourable Senator Austin, P.C.) 


ComMMONS PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (two) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—( Honourable Senator Di Nino) 


No. 2. (two) 


November 2, 2006—Consideration of the sixth report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (economic increase), presented in the Senate on 
November 2, 2006.—( Honourable Senator Furey) 
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N° 6. (trois) 


1% novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Carney, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Murray, C.P., tendant a la deuxième lecture du projet 
de loi S-220, Loi visant à protéger les phares patrimoniaux. 
—L'honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (quatre) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l’impôt sur le revenu afin 
d’accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable sénateur 
Tkachuk) 


N° 8. (cinq) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l'honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—(L honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (cinq) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{(L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 10. (six) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Austin, C.P.) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. (deux) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—(L’honorable sénateur Di Nino) 


N° 2. (deux) 


2 novembre 2006—Etude du sixième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(augmentation économique), présenté au Sénat le 2 novembre 
2006.—{L'honorable sénateur Furey) 
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No. 3. (three) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—(Honourable Senator Gustafson) 


No. 4. (eight) 


October 24, 2006—Consideration of the tenth report (interim) 
of the Standing Senate Committee on Banking, Trade and 
Commerce, entitled: Passport and Pass Cards, Identity and 
Citizenship: Implementing the WHTI, tabled in the Senate on 
October 24, 2006.—(Honourable Senator Grafstein) 


No. 5. (eleven) 


October 17, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Chaput, seconded by the Honourable 
Senator Tardif, that the second report of the Standing Senate 
Committee on Official Languages, entitled: Understanding the 
Reality and Meeting the Challenges of Living in French in 
Nova Scotia, tabled in the Senate on October 5, 2006 be 
adopted and that, pursuant to rule 131(2), the Senate request a 
complete and detailed response from the government, with the 
Minister of Canadian Heritage, the President of the Treasury 
Board and the Minister for Official Languages being identified as 
Ministers responsible for responding to the report—( Honourable 
Senator Comeau) 


No. 6. (twelve) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—( Honourable Senator Stratton) 


No. 7. (twelve) 


June 28, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
second report of the Standing Senate Committee on Social 
Affairs, Science and Technology, entitled: Out of the Shadows at 
Last, deposited with the Clerk of the Senate on May 8, 2006. 
—(Honourable Senator Keon) 


OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—(Honourable Senator 
Robichaud, P.C.) 


November 7, 2006 


N° 3. (trois) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l'étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d'abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006—(L’honorable sénateur Gustafson) 


N° 4. (huit) 


24 octobre 2006—Etude du dixième rapport (intérimaire) du 
Comité sénatorial permanent des banques et du commerce, 
intitulé Passeports et cartes PASS, identité et citoyenneté : Mise 
en œuvre de l'IVHO, déposé au Sénat le 24 octobre 2006. 
—(L’honorable sénateur Grafstein) 


N° 5. (onze) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Chaput, appuyée par l’honorable sénateur 
Tardif, que le deuxième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles intitulé Vivre en français en Nouvelle- 
Ecosse : une réalité à comprendre, un défi à relever, déposé au 
Sénat le 5 octobre 2006, soit adopté et que, en application de 
l’article 131(2) du Règlement, le Sénat demande au gouvernement 
d’y fournir une réponse complete et détaillée, le ministre du 
Patrimoine canadien, le président du Conseil du Trésor et le 
ministre des Langues officielles étant désignés ministres chargés 
de répondre a ce rapport.—{(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (douze) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l'honorable sénateur Banks, tendant à 
l’adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Stratton) 


N° 7. (douze) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’étude du deuxième 
rapport du Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des 
sciences et de la technologie, intitulé De l'ombre à la lumière, 
déposé auprès du Greffier du Sénat le 8 mai 2006.—{(L'honorable 
sénateur Keon) 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L’honorable sénateur Robichaud, C.P.) 


Le 7 novembre 2006 


No. 10. (motion) 


April 27, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Ringuette, seconded by the Honourable 
Senator Cordy: 


That the Senate urge the government to accompany all 
government bills by a social and economical impact study on 
regions and minorities in accordance to the Senate’s role of 
representation and protection of minorities and regions. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 17. (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (one) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—{Honourable Senator Downe) 


No. 5. (two) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14 Annual Session of the 
OSCE Parliamentary Association, in which Canada participated 
in Washington on July 5, 2005, be referred to the Standing Senate 
Committee on Human Rights for consideration and that the 
Committee table its final report no later than October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
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N° 10. (motion) 


27 avril 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Ringuette, appuyée par l’honorable sénateur Cordy, 


Que le Sénat demande au gouvernement d’accompagner tous 
ses projets de loi d’une étude sur l’impact social et économique 
qu’ils auront sur les régions et les minorités en relation au rôle du 
Sénat de représentation et protection des minorités et les régions. 
—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 17. (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille—(L’honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (un) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (deux) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard le 30 
octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées a l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
lOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de OSCE de Vienne (juin 
2003), Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en 
ce qui concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
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fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security 
in the OSCE region, 


. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. Urges OSCE participating states to adopt national 


uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


7. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


8. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 
anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


2 


3: 


5: 
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pédagogique à déployer pour lutter contre l’antisémitisme, 
en veillant à ce que “les juifs résidant dans l’espace de 
l'OSCE puissent mener une vie exempte de discrimination, 
de harcèlement et de violence”, 


Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisemitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l’'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l’intolérance et la discrimination à l’égard des 
musulmans et de la lutte contre le racisme, la 
xénophobie et la discrimination, également dirigée contre 
Pintolérance et la discrimination à l’égard des chrétiens et 
des membres d’autres religions, ce qui montre la 
contribution distincte que chacun d’eux est appelé à 
apporter à l'étude des différentes questions se posant 
dans l’espace de l’OSCE, 


4. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 


antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de OSCE, 


Soulignant l’importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites a l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de l’'OSCE 


6. Demande instamment aux États participants de l’'OSCE 


tL 


d’adopter des définitions nationales uniformes pour le 
suivi et la collecte d’informations relatives à 
l’antisémitisme et aux crimes de haine, sur le modèle de 
la définition de travail de l’antisémitisme qui a été donnée 
en janvier 2005 par l'Observatoire de l’Union européenne 
pour les phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et 
de mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d'organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


Recommande que les Etats participants de ’OSCE 
établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu'ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l’échange de données et de pratiques 
optimales avec d’autres Etats participants de l'OSCE; 


8. Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de l'OSCE; 


9. Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 


données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l’éducation; 
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10. Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


11. Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


12. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


13. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


14. Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


15. Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (two) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (three) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Losier-Cool) 


No. 12. (three) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—{Honourable Senator Callbeck) 
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10. Invite les gouvernements nationaux a affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


11. Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


12. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l'OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


13. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


14. Invite les Etats participants de l’'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


15. Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu'aux gouvernements des Etats participants de POSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


16. Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d’améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—(L honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (deux) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green, de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte—(L ‘honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (trois) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l'éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Losier-Cool) 


N° 12. (trois) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d’immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—{L'honorable sénateur Callbeck) 
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No. 111. (three) (motion) 


October 31, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carstairs, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Bryden: 


That a Special Committee of the Senate be appointed to 
examine and report upon the implications of an ageing society in 
Canada; 


That, notwithstanding rule 85(1)(b), the Committee comprise 
seven members, namely the Honourable Senators Carstairs, P.C., 
Chaput, Cordy, Johnson, Keon, Mercer, and Murray, P.C., and 
that three members constitute a quorum; 


That the Committee examine the issue of ageing in our society 
in relation to, but not limited to: 


e promoting active living and well being; 
e housing and transportation needs; 

e financial security and retirement; 

e abuse and neglect; 

e health promotion and prevention; and 


e health care needs, including chronic diseases, medication 
use, mental health, palliative care, home care and caregiving; 


That the Committee review public programs and services for 
seniors, the gaps that exist in meeting the needs of seniors, and the 
implications for future service delivery as the population ages; 


That the Committee review strategies on ageing implemented 
in other countries; 


That the Committee review Canada’s role and obligations in 
light of the 2002 Madrid International Plan of Action on Ageing; 


That the Committee consider the appropriate role of the 
federal government in helping Canadians age well; 


That the Committee have power to send for persons, papers 
and records, to examine witnesses, to report from time to time 
and to print such papers and evidence from day to day as may be 
ordered by the Committee; 


That the Committee have power to adjourn from place to place 
within Canada; 


That the Committee be authorized to permit coverage by 
electronic media of its public proceedings with the least possible 
disruption of its hearings; 


That, pursuant to rule 95(3)(a), the Committee be authorized 
to meet during periods that the Senate stands adjourned for a 
period exceeding one week; 


That the Order of Reference to the Standing Senate Committee 
on Social Affairs, Science and Technology concerning the ageing 
of the population, adopted by the Senate on June 28, 2006, be 
withdrawn; and 
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N° 111. (trois) (motion) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Carstairs, C.P., appuyée par l’honorable 
senateur Bryden, 


Qu’un comité spécial du Sénat soit chargé d’examiner les 
incidences du vieillissement de la société canadienne et d’en faire 
rapport; 


Que, nonobstant l’article 85(1)b) du Règlement, le Comité soit 
composé de sept membres, à savoir les honorables sénateurs 
Carstairs, C.P., Chaput, Cordy, Johnson, Keon, Mercer et 
Murray, C.P. et que trois membres constituent le quorum; 


Que le Comité examine la question du vieillissement dans notre 
société sur divers plans notamment : 


e la promotion de la vie active et du bien-être; 

e les besoins en matière de logement et de transport; 
e la sécurité financière et la retraite; 

e les mauvais traitements et la negligence; 

e la promotion de la santé et la prevention; 


e les besoins en matière de soins de santé, y compris en ce qui 
touche les maladies chroniques, la consommation de 
médicaments, la santé mentale, les soins palliatifs, les soins 
a domicile et la prestation de soins; 


Que le Comité examine les programmes et les services publics 
destinés aux aînés, les lacunes qu’il faut corriger pour répondre 
aux besoins des aînés, et les incidences du vieillissement de la 
population sur la prestation future des services; 


Que le Comité examine des stratégies sur le vieillissement mises 
en œuvre dans d’autres pays; 


Que le Comité examine le rôle et les obligations du Canada 
découlant du Plan d’action international sur le vieillissement des 
populations, établi à Madrid en 2002; 


Que le Comité se penche sur le rôle que doit jouer le 
gouvernement fédéral pour aider les Canadiens à bien vieillir; 


Que le Comité soit habilité à convoquer des personnes, 
a obtenir des documents et des dossiers, à interroger des 
témoins, à faire rapport de temps à autre et à faire imprimer au 
jour le jour les documents et témoignages dont il peut ordonner 
l'impression; 


Que le Comité soit habilité à se déplacer d’un endroit à l’autre 
au Canada; 


Que le Comité soit autorisé à permettre aux médias 
d’information électroniques de diffuser ses délibérations 
publiques en dérangeant le moins possible ses audiences; 


Que, conformément à l’article 95(3)a) du Règlement, le Comité 
soit autorisé à se réunir pendant les périodes où le Sénat est 
ajourné pendant plus d’une semaine; 


Que l’ordre de renvoi au Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie concernant le 
vieillissement de la population, adopté par le Sénat le 28 juin 
2006, soit retiré; 
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| 


That the Committee present its final report to the Senate no 


| later than December 31, 2007, and that the Committee retain all 
| powers necessary to publicize the findings of its Final Report until 
| March 31, 2008.—{ Honourable Senator Comeau) 


| No. 88. (four) (motion) 


September 27, 2006—Resuming debate on the motion of the 


| Honourable Senator Segal, seconded by the Honourable Senator 


| 
| 
| 


Di Nino: 
That the Senate calls upon the Government of Canada: 


(a) to cause the bringing into force of section 80 of the Public 
Safety Act, 2002, Chapter 15 of the Statutes of Canada 
2004, assented to on May 6, 2004, which amends the 
National Defence Act by adding a new Part VII dealing 
with the reinstatement in civil employment of officers and 
non-commissioned members of the reserve force; 


(b) to consult with the provincial governments as provided in 
paragraph 285.13(a) of the new Part VII with respect the 
implementation of that Part; and 


(c) to take appropriate measures in order for the provisions 
under the new Part VII to apply to all reservists who 
voluntarily participate in a military exercise or an overseas 
operation, and not to limit the provisions to those 
reservists who are called out on service in respect of an 
emergency.—({Honourable Senator Fraser) 


No. 101. (six) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the 
Charter of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 9. (six) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, as 
well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—(Honourable Senator 
Fraser) 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 11 


Que le Comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 31 décembre 2007, et qu'il conserve jusqu’au 31 mars 2008 tous 
les pouvoirs nécessaires pour diffuser les conclusions de ce 
rapport.—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 88. (quatre) (motion) 


27 septembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Segal, appuyée par l’honorable sénateur 
Di Nino, 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada : 


a) à faire entrer en vigueur l’article 80 de la Loi de 2002 sur la 
sécurité publique, chapitre 15 des Lois du Canada de 2004, 
sanctionnée le 6 mai 2004, qui modifie la Loi sur la défense 
nationale par l’ajout d’une nouvelle partie VII traitant de 
la réintégration dans les emplois civils des officiers et des 
militaires du rang de la force de réserve; 


b) à consulter les gouvernements provinciaux tel que prévu à 
l'alinéa 285.13a) de la nouvelle partie VII au sujet de 
l'application de cette partie; 


c) à prendre les mesures nécessaires pour que les dispositions 
de la nouvelle partie VII s’appliquent à tous les réservistes 
qui participent volontairement à un exercice militaire ou à 
une opération outre-mer, et non seulement aux réservistes 
qui sont appelés en service en cas d’urgence.—_{L ‘honorable 
sénateur Fraser) 


N° 101. (six) (motion) 


3 octobre 2006— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu'il 
l’exhorte à prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (six) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre le 
29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut—(L’honorable sénateur 
Fraser) 
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No. 7. (seven) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie——( Honourable Senator Fraser) 


No. 15. (nine) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level —(Honourable Senator Watt) 


No. 3. (ten) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 


No. 5. (fifteen) (inquiry) 
June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 


Honourable Senator Stollery calling the attention of the Senate 
to issues in foreign trade——( Honourable Senator Fraser) 
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N° 7. (sept) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—{(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 15. (neuf) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—(L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 3. (dix) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l’engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—(L'honorable sénateur Jaffer) 


N° 5. (quinze) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Stollery, attirant l’attention du Sénat sur 
des questions concernant le commerce extérieur.—{(L'honorable 
sénateur Fraser) 
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INQUIRIES 


No. 13. (fourteen) 
By the Honourable Senator Fraser: 

June 28, 2006—That she will call the attention of the Senate to 
the second report of the Standing Senate Committee on Transport 
and Communications entitled: Final Report on the Canadian News 
Media. 

No. 18. (three) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 
October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 


to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 
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INTERPELLATIONS 


N° 13. (quatorze) 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


28 juin 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur le 
deuxième rapport du Comité sénatorial permanent des transports 
et des communications intitulé Rapport final sur les médias 
d'information canadiens. 


N° 18. (trois) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 
26 octobre 2006—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur 


l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 
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MOTIONS 


No. 81. (three) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noél Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 92. (twelve) 
By the Honourable Senator Grafstein: 


September 26, 2006—That the following Resolution on 
Combating Anti-Semitism and other forms of intolerance which 
was adopted at the 15th Annual Session of the OSCE 
Parliamentary Association, in which Canada participated in 
Brussels, Belgium on July 7, 2006, be referred to the Standing 
Senate Committee on Human Rights for consideration and that 
the Committee table its final report no later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, mtolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and 
ODIHR; 
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MOTIONS 


N° 81. (trois) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 92. (douze) 
Par l’honorable sénateur Grafstein : 


26 septembre 2006—Que la Résolution suivante sur la lutte 
contre l’antisémitisme, et les autres formes d’intolérance, adoptée 
à la 15°session annuelle de l’Association parlementaire de 
l'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à Bruxelles, Belgique 
le 7 juillet 2006, soit renvoyée au Comité sénatorial permanent 
des droits de la personne pour étude et que le comité présente son 
rapport final au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISÉMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLÉRANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l’intolérance et la discrimination a 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L’ Assemblée parlementaire de l'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l'OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisemitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhetoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de méme que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 
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. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat 
anti-Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


Urges its participating States to provide the OSCE Office 
for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 


special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro- 
Mediterranean Parliamentary Assembly (EMPA) and the 
NATO Parliamentary Assembly in its efforts to implement 
the above demands. 
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. Prie instamment ses États participants d'établir un cadre 


juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 


efforts qu'ils déploient pour lutter contre la discrimination 
a l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses Etats participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le point 39 de la mise en œuvre des 
engagements pris lors des conférences de l’'OSCE (Vienne, 
Bruxelles, Berlin, Cordoue, Washington); 


rie instamment ses a articipants d’élaborer 

2 t t Etats rt ts d’élab des 

propositions pour des plans d’action nationaux visant a 
utter contr antisémitisme, le racisme 

lutt trey (leant t l S et la 
iscrimination encontre de usu : 
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Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


. Prie instamment ses États participants d'aborder l’histoire 


de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l'Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 


Le 7 novembre 2006 


| 
l 


No. 104. (nine) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 5, 2006—That the Senate refer to the Standing 
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament 
the issue of developing a systematic process for the application of 
the Charter of Rights and Freedoms as it applies to the Senate of 
Canada. 


No. 107. (five) 


| By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 


| Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 


September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 
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N° 104. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


5 octobre 2006—Que le Sénat renvoie au Comité permanent du 
Réglement, de la procédure et des droits du Parlement la question 
de l'élaboration d’un processus systématique pour l'application de 
la Charte des droits et libertés au Sénat du Canada. 


N° 107. (cinq) 
Par l'honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 

November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Andreychuk, for the third reading of Bill C-2, An Act 
providing for conflict of interest rules, restrictions on election 


financing and measures respecting administrative transparency, 
oversight and accountability, as amended; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Mercer, seconded by the Honourable Senator Baker, P.C., that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended, 


(a) in clause 40, on page 56, by replacing lines 7 to 9 with 
the following: 


“statements may be produced by the Commissioner for 
the purpose of a prosecution for”; 


(b) by deleting clause 121 on pages 103 to 109; 
(c) by deleting clause 122 on page 110; 

(d) by deleting clause 123 on page 110; 

(e) by deleting clause 124 on pages 110 and 111; 
(f) by deleting clause 125 on page 111; 

(g) by deleting clause 126 on page 111; 

(h) by deleting clause 127 on page 111; 

(i) by deleting clause 128 on pages 111 and 112; 
(j) by deleting clause 129 on page 112; 

(k) by deleting clause 130 on page 112; 

(J) by deleting clause 131 on pages 112 and 113; 
(m) by deleting clause 132 on page 113; 

(n) by deleting clause 133 on pages 113 and 114; 
(o) by deleting clause 134 on page 114; 

(p) by deleting clause 135 on page 115; 

(g) by deleting clause 136 on page 115; 

(r) by deleting clause 137 on page 115; 

(s) by deleting clause 138 on page 115; 

(t) by deleting clause 139 on pages 115 and 116; 
(u) by deleting clause 140 on page 116; and 

(v) by deleting clause 273 on page 193; 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 

PROJETS DE LOI 

N° 1. 

st novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Stratton, appuyée par l'honorable sénateur 
Andreychuk, tendant à la troisième lecture du projet de loi C-2, 
Loi prévoyant des règles sur les conflits d'intérêts et des 
restrictions en matière de financement électoral, ainsi que des 
mesures en matière de transparence administrative, de supervision 
et de responsabilisation, tel que modifié; 

Et sur la motion d’amendement de l'honorable sénateur 
Mercer, appuyée par l'honorable sénateur Baker, C.P., que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu'il soit modifié, 


a) à l’article 40, à la page 56, par substitution, aux lignes 6 
et 7, de ce qui suit : 


« outre être produites par celui-ci »; 


b) par suppression de l’article 121 aux pages 103 à 109; 
c) par suppression de l’article 122 à la page 110; 

d) par suppression de l’article 123 à la page 110; 

e) par suppression de l’article 124 aux pages 110 et 111; 
f) par suppression de l’article 125 à la page 111; 

g) par suppression de l’article 126 à la page 111; 

h) par suppression de l’article 127 à la page 111; 

i) par suppression de l’article 128 aux pages 111 et 112; 
j) par suppression de l’article 129 à la page 112; 

k) par suppression de l’article 130 à la page 112; 

D) par suppression de l’article 131 aux pages 112 et 113; 
m) par suppression de l’article 132 a la page 113; 

n) par suppression de l’article 133 aux pages 113 et 114; 
o) par suppression de l’article 134 a la page 114; 

p) par suppression de l’article 135 a la page 115; 

qg) par suppression de l’article 136 a la page 115; 

r) par suppression de l’article 137 à la page 115; 

s) par suppression de l’article 138 à la page 115; 

t) par suppression de l’article 139 aux pages 115 et 116; 
u) par suppression de l’article 140 à la page 116; 


y) par suppression de l’article 273 à la page 193; 
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And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Murray, P.C., seconded by the Honourable Senator Atkins, that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended in 
clause 227: 

(a) on page 175, 
(i) by replacing line 32 with the following: 


“1.1 The Governor in Council may estab-”, and 


(ii) by replacing lines 35 to 39 with the following: 
“other members to perform such functions as the 
Governor in Council may specify, and may appoint 
the chairperson and other members and fix their 
remuneration and expenses.”; 

(b) on page 176, by deleting lines 1 to 41; and 
(c) on page 177, by deleting lines 1 to 20; 

And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Murray, P.C., seconded by the Honourable Senator Atkins, that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended, 

(a) by deleting clause 39 on page 52; 

(b) by deleting clause 40 on pages 52 to 56; 
(c) by deleting clause 41 on page 56; 

(d) by deleting clause 42 on pages 56 and 57; 
(e) by deleting clause 43 on page 57; 

(f) by deleting clause 44 on pages 57 and 58; 
(g) by deleting clause 45 on page 58; 

(h) by deleting clause 46 on pages 58 and 59; 
(i) by deleting clause 47 on pages 59 and 60; 
(j) by deleting clause 48 on page 60; 

(k) by deleting clause 49 on pages 60 and 61; 
(J) by deleting clause 50 on page 61; 

(m) by deleting clause 51 on page 61; 

(n) by deleting clause 52, on pages 61 and 62; 
(o) by deleting clause 53 on page 62; 

(p) by deleting clause 54 on page 62; 

(g) by deleting clause 55 on pages 62 and 63; 
(r) by deleting clause 56 on pages 63 and 64; 
(s) by deleting clause 57 on page 64; 

(t) by deleting clause 58 on page 64; 

(u) by deleting clause 59 on page 64; 
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Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Murray, C.P., appuyée par honorable sénateur Atkins, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, a l’article 227 : 

a) à la page 175, 
(i) par substitution, aux lignes 31 et 32, de ce qui suit : 


« 1.1 Le gouverneur en conseil peut constituer une 
commission des nominations », 


(ii) par substitution, aux lignes 35 à 38, de ce qui suit : 
« qu’il lui confie. Il peut, en plus de procéder à la 
nomination des membres de la commission, fixer leur 
rémunération et leurs indemnités. »; 
b) à la page 176, par suppression des lignes 1 à 46; 
c) à la page 177, par suppression des lignes 1 à 18; 

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Murray, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Atkins, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu'il soit modifié, 

a) par suppression de l’article 39 à la page 52; 

b) par suppression de l’article 40 aux pages 52 à 56; 
c) par suppression de l’article 41 à la page 56; 

d) par suppression de l’article 42 aux pages 56 et 57; 
e) par suppression de l’article 43 à la page 57; 

f) par suppression de l’article 44 aux pages 57 et 58; 
g) par suppression de l’article 45 a la page 58; 

h) par suppression de l’article 46 aux pages 58 et 59; 
i) par suppression de l’article 47 aux pages 59 et 60; 
j) par suppression de l’article 48 a la page 60; 

k) par suppression de l’article 49 aux pages 60 et 61; 
Î) par suppression de l’article 50 à la page 61; 

m) pa suppression de l’article 51 à la page 61; 

n) par suppression de l’article 52 aux pages 61 et 62; 
o) par suppression de l’article 53 à la page 62; 

p) par suppression de l’article 54 à la page 62; 

q) par suppression de l’article 55 aux pages 62 et 63; 
r) par suppression de l’article 56 aux pages 63 et 64; 
s) par suppression de l’article 57 à la page 64; 

t) par suppression de l’article 58 à la page 64; 


u) par suppression de l’article 59 à la page 64; 
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(v) by deleting clause 60 on page 64; 
(w) by deleting clause 61 on page 65; 
(x) by deleting clause 62 on page 65; 
(y) by deleting clause 63 on page 65; 
(z) by deleting clause 64 on page 65; and 
(z.1) in clause 108, 
(i) on page 93, by deleting lines 38 to 41, and 
(ii) on page 94, by deleting subclauses (4) and (4.1); 
And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Murray, P.C., seconded by the Honourable Senator Atkins, that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended in 
clause 121: 


(a) on page 103, by replacing lines 22 and 23 with the 
following: 


“this Act referred to as the “Director”).”; 
(b) on page 105, by deleting lines 14 to 42; 
(c) on page 106, 
(i) by deleting lines 1 to 8, 
(ii) by replacing lines 12 and 13 with the following: 
“for cause. The Director”, and 
(iii) by deleting lines 40 to 42; and 
(d) on page 107, by deleting lines 1 to 3; 

And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Murray, P.C., seconded by the Honourable Senator Atkins, that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended, 

(a) by deleting clause 91 on page 86; 
(b) by deleting clause 98 on page 87; 


(c) in clause 108, on page 94, by replacing line 5 with the 
following: 


“(5) Sections 65 to 82, 84 to 88, 90 and 92 to 97”; 
(d) by deleting clause 117 on page 100; 
(e) by deleting clause 141 on pages 116 and 117; 
(f) by deleting clause 142 on page 117; 
(g) by deleting clause 143 on page 117; 
(h) by deleting clause 144 on page 118; 
(i) by deleting clause 145 on page 118; 
(j) by deleting clause 146 on pages 118 and 119; 
(k) by deleting clause 147 on page 119; 


v) par suppression de l’article 60 a la page 64; 
w) par suppression de l’article 61 à la page 65; 
x) par suppression de l’article 62 a la page 65; 
y) par suppression de l’article 63 à la page 65; 
z) par suppression de l’article 64 a la page 65; 
z.1) à l’article 108 : 
(i) à la page 93, par suppression des lignes 42 à 45, 
vy a la page 94, par suppression des paragraphes (4) et 


5) 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Murray, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Atkins, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, à l’article 121 : 


a) à la page 103, par substitution, aux lignes 21 et 22, de ce 
qui suit : 


« « directeur »). »; 
b) à la page 105, par suppression des lignes 10 à 32; 
c) à la page 106, 
(i) par suppression des lignes 1 à 6, 
(ii) par substitution, aux lignes 10 et 11, de ce qui suit : 
« conseil. Son mandat », 
(iii) par suppression des lignes 33 à 35; 
d) a la page 107, par suppression des lignes 1 a 3; 

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Murray, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Atkins, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, 

a) par suppression de l’article 91, à la page 86; 


b) par suppression de l’article 98, à la page 87; 


c) à l’article 108, à la page 94, par substitution, à la ligne 5, 
de ce qui suit : 


« (5) Les articles 65 à 82, 84 à 88, 90 et 92 à 97 »; 
d) par suppression de l’article 117, à la page 100; 
e) par suppression de l’article 141, aux pages 116 et 117; 
f) par suppression de l’article 142, à la page IE 
g) par suppression de l’article 143, à la page 117; 
h) par suppression de l’article 144, à la page 118; 
i) par suppression de l’article 145, à la page 118; 
j) par suppression de l’article 146, aux pages 113 eb 19; 


k) par suppression de l’article 147, à la page 119; 
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(J) by deleting clause 148 on pages 119 and 120; 
(m) by deleting clause 149 on page 120; 

(n) by deleting clause 150 on page 120; 

(o) by deleting clause 150.1 on page 120; 

(p) by deleting clause 151 on pages 120 and 121; 
(q) by deleting clause 152 on page 121; 

(r) by deleting clause 153 on page 121; 

(s) by deleting clause 154 on pages 121 and 122; 
(t) by deleting clause 155 on page 122; 

(u) by deleting clause 156 on page 122; 

(v) by deleting clause 157 on page 122; 

(w) by deleting clause 158 on page 122; 

(x) by deleting clause 159 on pages 122 and 123; 
(>) by deleting clause 160 on page 123; 

(z) by deleting clause 161 on page 123; 

(z.1) by deleting clause 162 on page 123; 

(z.2) by deleting clause 163 on pages 123 and 124; 
(z.3) by deleting clause 164 on pages 124 to 126; 
(z.4) by deleting clause 166 on page 126; 

(z.5) by deleting clause 167 on page 126; 

(z.6) by deleting clause 168 on page 127; 

(z.7) by deleting clause 169 on page 127; 

(z.8) by deleting clause 170 on page 127; 

(z.9) by deleting clause 171 on page 127; 

(z.10) by deleting clause 172 on page 127; 

(z.11) by deleting clause 172.01 on page 127; 
(z.12) by deleting clause 181 on pages 131 and 132; 
(z.13) by deleting clause 182 on pages 132 and 133; 
(z.14) by deleting clause 183 on page 133; 

(z.15) by deleting clause 184 on page 133; 

(z.16) by deleting clause 185 on pages 133 and 134; 
(z.17) by deleting clause 186 on page 134; 

(z.18) by deleting clause 187 on page 134; 

(z.19) by deleting clause 188 on page 134; 

(z.20) by deleting clause 189 on page 134; 


Î) par suppression de l’article 148, aux pages 119 et 120; 
m) par suppression de l’article 149, à la page 120; 

n) par suppression de l’article 150, a la page 120; 

o) par suppression de l’article 150.1, à la page 120; 

P) par suppression de l’article 151, aux pages 120 et 121; 
q) par suppression de l’article 152, à la page 121; 

r) par suppression de l’article 153, a la page 121; 

s) par suppression de l’article 154, aux pages 121 et 122; 
t) par suppression de l’article 155, à la page 122; 

u) par suppression de l’article 156, à la page 122; 

v) par suppression de l’article 157, à la page 122; 

w) par suppression de l’article 158, à la page 122; 

x) par suppression de l’article 159, aux pages 122 et 123; 
y) par suppression de l’article 160, à la page 123; 

z) par suppression de l’article 161, à la page 123; 

z.1) par suppression de l’article 162, à la page 123; 

z.2) par suppression de l’article 163, aux pages 123 et 124; 
z.3) par suppression de l’article 164, aux pages 124 à 126; 
z.4) par suppression de l’article 166, à la page 126; 
z.5) par suppression de l’article 167, à la page 126; 
z.6) par suppression de l’article 168, à la page 127; 
z.7) par suppression de l’article 169, à la page 127; 
z.8) par suppression de l’article 170, à la page 127; 
z.9) par suppression de l’article 171, à la page 127; 
z.10) par suppression de l’article 172, à la page 127; 
z.11) par suppression de l’article 172.01, à la page 127; 


z.12) par suppression de l’article 181, aux pages 131 et 132; 


z.13) par suppression de l’article 182, aux pages 132 et 133; 


z.14) par suppression de l’article 183, à la page 133; 
z.15) par suppression de l’article 184, à la page 133; 


z.16) par suppression de l’article 185, aux pages 133 et 134; 


z.17) par suppression de l’article 186, a la page 134; 
z.18) par suppression de l’article 187, a la page 134; 
z.19) par suppression de l’article 188, à la page 134; 
z.20) par suppression de l’article 189, à la page 134; 
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(z.21) by deleting clause 190 on pages 134 to 136; 
(z.22) by deleting clause 191 on pages 136 and 137; 
(z.23) by deleting clause 192 on page 137; 
(z.24) by deleting clause 193 on page 137; 
(z.25) by deleting clause 221 on pages 171 and 172; and 
(z.26) in clause 228, 
(i) on page 177, 
(A) by replacing lines 21 to 30 with the following: 


“228. Sections 173 to 179 and 227 come into force on 
a day or days to be”, and 


(B) by deleting lines 32 to 44, and 
(ii) on page 178, by deleting lines 1 to 4. 


(Pursuant to the Order adopted on November 7, 2006, all questions 
will be put to dispose of third reading of Bill C-2 no later than 
3:30 p.m. on November 9, 2006.) 


No. 2. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


No. 3. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-16, An Act to 
amend the Canada Elections Act. 


No. 4. 


November 6, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Di Nino, for the second reading of Bill C-19, An Act to amend the 
Criminal Code (street racing) and to make a consequential 
amendment to the Corrections and Conditional Release Act. 


No. 5. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


INQUIRIES 
Nil 
MOTIONS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 
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z.21) par suppression de l’article 190, aux pages 134 à 136; 
z.22) par suppression de l’article 191, aux pages 136 et 137; 
z.23) par suppression de l’article 192, à la page 137; 
z.24) par suppression de l’article 193, a la page 137; 
z.25) par suppression de l’article 221, aux pages 171 et 172; 
z.26) a l’article 228, 
(i) à la page 177, 
(A) par substitution, aux lignes 19 a 30, de ce qui suit : 


« 228. Les articles 173 a 179 et 227 entrent en vigueur 
a la date ou aux », 


(B) par suppression des lignes 32 a 44, 
(ii) à la page 178, par suppression des lignes 1 à 6. 


(Conformément à l'ordre adopté le 7 novembre 2006, toutes les 
questions pour disposer de la troisième lecture du projet de loi C-2 
seront mises aux voix au plus tard à 15 h 30 le 9 novembre 2006.) 


INS 2; 


6 novembre 2006—Deuxiéme lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 


N°s3. 


6 novembre 2006—Deuxiéme lecture du projet de loi C-16, 
Loi modifiant la Loi électorale du Canada. 


N° 4. 


6 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Oliver, appuyée par honorable sénateur 
Di Nino, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-19, 
Loi modifiant le Code criminel (courses de rue) et la Loi sur 
le système correctionnel et la mise en liberté sous condition 
en conséquence. 


NAS: 


1° juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 
aucune 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 


30 octobre 2006— Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 
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OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 2. 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 3. 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 4. (one) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—(Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (three) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (three) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future.—(Honourable Senator 
Comeau) 
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AUTRES AFFAIRES 
L’article 27(3) du Réglement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—(L’honorable sénateur Keon) 


INS Ze 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu 
afin d’accorder des allegements fiscaux.—(L’honorable 
sénateur Fraser) 


N° 3. 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant a la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premiéres nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 4. (un) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la Loi 
sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N°5. (trois) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (trois) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l’Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—(L'honorable sénateur Comeau) 


Le 8 novembre 2006 


No. 7. (three) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Mercer) 


No. 8. (four) 


November 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carney, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Murray, P.C., for the second reading of Bill S-220, 
An Act to protect heritage lighthouses.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 9. (six) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 10. (six) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


CoMMoNs PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006—(Honourable Senator Peterson) 


No. 2. 


October 17, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Chaput, seconded by the Honourable 
Senator Tardif, that the second report of the Standing Senate 
Committee on Official Languages, entitled: Understanding the 
Reality and Meeting the Challenges of Living in French in 
Nova Scotia, tabled in the Senate on October 5, 2006 be 
adopted and that, pursuant to rule 131(2), the Senate request a 
complete and detailed response from the government, with the 
Minister of Canadian Heritage, the President of the Treasury 
Board and the Minister for Official Languages being identified as 
Ministers responsible for responding to the report.—( Honourable 
Senator Corbin) 
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N° 7. (trois) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Mercer) 


N° 8. (quatre) 


1% novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Carney, C.P., appuyée par l'honorable 
sénateur Murray, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet 
de loi S-220, Loi visant à protéger les phares patrimoniaux. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (six) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l’honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 10. (six) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l'étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l'agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d'abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—(L'honorable sénateur Peterson) 


N° 2. 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Chaput, appuyée par l’honorable sénateur 
Tardif, que le deuxième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles intitulé Vivre en français en Nouvelle- 
Écosse : une réalité à comprendre, un défi à relever, déposé au 
Sénat le 5 octobre 2006, soit adopté et que, en application de 
l’article 131(2) du Règlement, le Sénat demande au gouvernement 
d’y fournir une réponse complete et détaillée, le ministre du 
Patrimoine canadien, le président du Conseil du Trésor et le 
ministre des Langues officielles étant désignés ministres chargés 
de répondre à ce rapport.—{(L'honorable sénateur Corbin) 
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No. 3. (three) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—(Honourable Senator Di Nino) 


No. 4. (nine) 


October 24, 2006—Consideration of the tenth report (interim) 
of the Standing Senate Committee on Banking, Trade and 
Commerce, entitled: Passport and Pass Cards, Identity and 
Citizenship: Implementing the WHTI, tabled in the Senate on 
October 24, 2006.—(Honourable Senator Grafstein) 


No. 5. (thirteen) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—({ Honourable Senator Stratton) 


OTHER 
No. 15. (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level— Honourable Senator Watt) 


No. 14. (one) (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—(Honourable Senator 
Robichaud, P.C.) 


No. 10. (one) (motion) 


April 27, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Ringuette, seconded by the Honourable 
Senator Cordy: 


That the Senate urge the government to accompany all 
government bills by a social and economical impact study on 
regions and minorities in accordance to the Senate’s role of 
representation and protection of minorities and regions. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 17. (one) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


November 8, 2006 


N° 3. (trois) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L’honorable sénateur Di Nino) 


N° 4. (neuf) 


24 octobre 2006—Etude du dixième rapport (intérimaire) du 
Comité sénatorial permanent des banques et du commerce, 
intitulé Passeports et cartes PASS, identité et citoyenneté : Mise 
en œuvre de l'IVHO, déposé au Sénat le 24 octobre 2006. 
—(L’honorable sénateur Grafstein) 


N%5."(treize) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant à 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l'emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Stratton) 


AUTRES 
N° 15. (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—{(L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 14. (un) (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L’honorable sénateur Robichaud, C.P.) 


N° 10. (un) (motion) 


27 avril 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Ringuette, appuyée par l’honorable sénateur Cordy, 


Que le Sénat demande au gouvernement d’accompagner tous 
ses projets de loi d’une étude sur l’impact social et économique 
qu'ils auront sur les régions et les minorités en relation au rôle du 
Sénat de représentation et protection des minorités et les régions. 
—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 17. (un) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille.—{(L'honorable sénateur 
Banks) 


Le 8 novembre 2006 


No. 6. (one) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (two) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (three) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 
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N° 6. (un) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Defi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (deux) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l'attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
pee que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 

owne 


N°5. (trois) (motion) 


_ 13 juin 2006— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée a l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l'OSCE, à laquelle le Canada a participé, 
a Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 
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ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


10. 


12: 


13: 


14. 


1 5. 


16. 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


. Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 


society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets of 
anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—( Honourable 
Senator Comeau) 


November 8, 2006 


a 


Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


10. 


PI° 


12° 


re 


14. 


15. 


16. 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR)); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets of 
anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—(Honourable 
Senator Comeau) 


Le 8 novembre 2006 
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No. 19. (three) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (four) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Losier-Cool) 


No. 12. (four) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 101. (seven) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the 
Charter of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program, 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision (Honourable 
Senator Comeau) 


No. 9. (seven) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenhoime Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 2522005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, as 
well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—(Honourable Senator 
Fraser) 


No. 7. (eight) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie (Honourable Senator Fraser) 


N° 19. (trois) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte—(L honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (quatre) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l'éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Losier-Cool) 


N° 12. (quatre) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Phonorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—{L'honorable sénateur Callbeck) 


N° 101. (sept) (motion) 


_ 3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu'il 
l’exhorte à prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (sept) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, 
les Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—(L'honorable 
sénateur Fraser) 


N° 7. (huit) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—{(L'honorable sénateur Fraser) 
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No. 3. (eleven) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 


N° 3. (onze) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l'engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—(L'honorable sénateur Jaffer) 


Le 8 novembre 2006 
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November 8, 2006 


INQUIRIES 


No. 13. (fifteen) 
By the Honourable Senator Fraser: 


June 28, 2006—That she will call the attention of the Senate to 
the second report of the Standing Senate Committee on Transport 


and Communications entitled: Final Report on the Canadian News 
Media. 


No. 18. (four) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


For Thursday, November 9, 2006 
No. 20. 
By the Honourable Senator Cools: 


November 7, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to: 


(a) to Remembrance Day, November 11, 2006, the 
86th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) to the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) to the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Husayn ibn Ali, the 
Amir of Mecca, the Holy City, and his four sons the 
Amirs, Ali, Abdullah, Faysal, and Zeid, who though high 
office holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples in 
the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) to the endurance and valour of the Arab fighters, adept 
with their camels, to the desert and Bedouin warriors, from 
the desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as 
Auda abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 


INTERPELLATIONS 


N° 13. (quinze) 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


28 juin 2006—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur le 
deuxième rapport du Comité sénatorial permanent des transports 
et des communications intitulé Rapport final sur les médias 
d'information canadiens. 


N° 18. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur 
l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


Pour le jeudi 9 novembre 2006 
N° 20. 
Par l’honorable sénateur Cools : 


7 novembre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur 


a) sur le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 
86° anniversaire de la fin de la Première Guerre 
mondiale, un jour pour rappeler le souvenir de ces âmes 
nobles et courageuses qui ont combattu et sont tombés au 
service de la cause de notre liberté et de la cause de la 
victoire britannique et alliée sur l’Allemagne, 
lAutriche-Hongrie et le vaste et puissant Empire 
ottoman, c’est-a-dire les Turcs ottomans; 


b) sur le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaél, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) sur les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein ibn Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Faysal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


d) sur l’endurance et le courage des combattants arabes, 
habiles avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et 
les guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les 
membres des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de 
la tribu Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers 
arabes de l’Armée turque ottomane qui se sont joints à la 


Le 8 novembre 2006 


the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) to other Arab leaders, including the Amir Abd-al-Aziz of 


Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Amir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, 
the Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) to the Remembrance of the Arab peoples, the descendants 


of Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond 
servant of Abraham’s wife Sarah, and to the 
Remembrance of all the Arab peoples who sacrificed and 
suffered tremendously, often afflicted by hunger and thirst, 
yet who contributed to making Allied victory, our 
Canadian victory, our freedom from domination, 
possible. Lest we forget, we shall remember them. 


(& 


— 
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Révolte arabe pour expulser les Turcs et appuyer les 
Britanniques, et sur les conditions inhospitalières du désert, 
la chaleur étouffante des jours et le froid glacial des nuits, 
et sur les campagnes et les victoires arabes, y compris la 
prise d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains 
des Turcs ottomans; 


sur les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du 
Nadjd, connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi 
d’Asir, qui avait offert une résistance à la domination 
ottomane avant même la guerre, et sur le général Edmund 
Allenby, commandant en chef des forces britanniques dont 
le quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) sur la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaël, 


fils d'Abraham et de Hagar, servante de la femme 
d’Abraham Sara, et sur la mémoire de tous les peuples 
arabes qui ont donné d’eux-mémes et souffert énormément 
et qui, souvent accablés par la faim et la soif, ont pourtant 
contribué à rendre la victoire alliée, notre victoire 
canadienne, notre liberté possibles. Nous nous 
souviendrons d’eux à jamais. 
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MOTIONS 


No. 81. (four) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 92. (thirteen) 
By the Honourable Senator Grafstein: 


September 26, 2006—That the following Resolution on 
Combating Anti-Semitism and other forms of intolerance which 
was adopted at the 15th Annual Session of the OSCE 
Parliamentary Association, in which Canada participated in 
Brussels, Belgium on July 7, 2006, be referred to the Standing 
Senate Committee on Human Rights for consideration and that 
the Committee table its final report no later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


MOTIONS 


N° 81. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 92. (treize) 
Par l’honorable sénateur Grafstein : 


26 septembre 2006—Que la Résolution suivante sur la lutte 
contre l’antisémitisme, et les autres formes d’intolérance, adoptée 
à la 15°session annuelle de l’Association parlementaire de 
l'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à Bruxelles, Belgique 
le 7 juillet 2006, soit renvoyée au Comité sénatorial permanent 
des droits de la personne pour étude et que le comité présente son 
rapport final au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISÉMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLÉRANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
lOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l’intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l'OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 
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. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


. Urges its participating States to engage with the history of 


the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands. 
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Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre la 
diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses États participants d’intensifier les 


efforts qu’ils deploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions démocratiques 
et des Droits de l’homme des informations faisant le point 
39 de la mise en œuvre des engagements pris lors des 
conférences de l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington); 


Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
à l’encontre des Musulmans; 


Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


. Prie instamment ses États participants de désigner des 


médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l'analyse et à la publication des 
données sur l'antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


. Prie instamment ses États participants d’aborder l’histoire 


de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, ou 
qu'elles se manifestent; 


Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l'Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
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No. 104. (ten) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 5, 2006—That the Senate refer to the Standing 
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament 
the issue of developing a systematic process for the application of 
the Charter of Rights and Freedoms as it applies to the Senate of 
Canada. 


No. 107. (six) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 118. 
By the Honourable Senator Banks: 


November 7, 2006—That the papers and evidence received and 
taken and work accomplished by the Standing Senate Committee 
on Energy, the Environment and Natural Resources during its 
study of Bill S-18, An Act to amend the Food and Drugs Act 
(clean drinking water) in the First Session of the Thirty-seventh 
Parliament be referred to the Standing Senate Committee on 
Energy, the Environment and Natural Resources for its study of 
Bill S-205, An Act to amend the Food and Drugs Act (clean 
drinking water). 


November 8, 2006 


N° 104. (dix) 
Par honorable sénateur Andreychuk : 


5 octobre 2006—Que le Sénat renvoie au Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement la question 
de l’élaboration d’un processus systématique pour l’application de 
la Charte des droits et libertés au Sénat du Canada. 


N° 107. (six) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 118. 
Par l’honorable sénateur Banks : 


7 novembre 2006—Que les documents reçus, les témoignages 
entendus, et les travaux accomplis par le Comité sénatorial 
permanent de l'énergie, de l’environnement et des ressources 
naturelles au cours de son étude du projet de loi S-18, 
Loi modifiant la Loi sur les aliments et drogues (eau potable 
saine), durant la première session de la trente-septième législature 
soient renvoyés au Comité sénatorial permanent de l’énergie, de 
l’environnement et des ressources naturelles en vue de son étude 
du projet de loi S-205, Loi modifiant la Loi sur les aliments et 
drogues (eau potable saine). 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper and Notice Paper Toutes les questions figureront au Feuilleton et Feuilleton des 
of the first sitting day of each week. Avis du premier jour de séance de chaque semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 

November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Stratton, seconded by the Honourable 
Senator Andreychuk, for the third reading of Bill C-2, An Act 
providing for conflict of interest rules, restrictions on election 


financing and measures respecting administrative transparency, 
oversight and accountability, as amended; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Mercer, seconded by the Honourable Senator Baker, P.C., that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended, 


(a) in clause 40, on page 56, by replacing lines 7 to 9 with 
the following: 


“statements may be produced by the Commissioner for 
the purpose of a prosecution for”; 


(b) by deleting clause 121 on pages 103 to 109; 
(c) by deleting clause 122 on page 110; 

(d) by deleting clause 123 on page 110; 

(e) by deleting clause 124 on pages 110 and 111; 
(f) by deleting clause 125 on page 111; 

(g) by deleting clause 126 on page 111; 

(h) by deleting clause 127 on page 111; 

(i) by deleting clause 128 on pages 111 and 112; 
(7) by deleting clause 129 on page 112; 

(k) by deleting clause 130 on page 112; 

(1) by deleting clause 131 on pages 112 and 113; 
(m) by deleting clause 132 on page 113; 

(n) by deleting clause 133 on pages 113 and 114; 
(o) by deleting clause 134 on page 114; 

(p) by deleting clause 135 on page 115; 

(q) by deleting clause 136 on page 115; 

(r) by deleting clause 137 on page 115; 

(s) by deleting clause 138 on page 115; 

(t) by deleting clause 139 on pages 115 and 116; 
(u) by deleting clause 140 on page 116; and 

(v) by deleting clause 273 on page 193; 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N°1 

7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Stratton, appuyée par l’honorable sénateur 
Andreychuk, tendant à la troisième lecture du projet de loi C-2, 
Loi prévoyant des règles sur les conflits d’intérêts et des 
restrictions en matière de financement électoral, ainsi que des 
mesures en matière de transparence administrative, de supervision 
et de responsabilisation, tel que modifié; 

Et sur la motion d’amendement de l'honorable sénateur 
Mercer, appuyée par l’honorable sénateur Baker, C.P., que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, 


a) à l’article 40, à la page 56, par substitution, aux lignes 6 
et 7, de ce qui suit : 


« outre être produites par celui-ci »; 


b) par suppression de l’article 121 aux pages 103 à 109; 
c) par suppression de l’article 122 à la page 110; 

d) par suppression de l’article 123 à la page 110; 

e) par suppression de l’article 124 aux pages 110 et 111; 
f) par suppression de l’article 125 à la page 111; 

g) par suppression de l’article 126 a la page 111; 

h) par suppression de l’article 127 à la page 111; 

i) par suppression de l’article 128 aux pages 111 et 112; 
j) par suppression de l’article 129 à la page 112; 

k) par suppression de l’article 130 à la page 112; 

D) par suppression de l’article 131 aux pages 112 et 113; 
m) par suppression de l’article 132 a la page 113; 

n) par suppression de l’article 133 aux pages 113 et 114; 
o) par suppression de l’article 134 à la page 114; 

p) par suppression de l’article 135 à la page 115; 

q) par suppression de l’article 136 à la page 115; 

r) par suppression de l’article 137 a la page 115; 

s) par suppression de l’article 138 à la page 115; 

t) par suppression de l’article 139 aux pages 115 et 116; 
u) par suppression de l’article 140 à la page 116; 


y) par suppression de l’article 273 à la page 193; 
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And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Murray, P.C., seconded by the Honourable Senator Atkins, that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended in 
clause 227: 


(a) on page 175, 
(i) by replacing line 32 with the following: 


“1.1 The Governor in Council may estab-”, and 


(ii) by replacing lines 35 to 39 with the following: 
“other members to perform such functions as the 
Governor in Council may specify, and may appoint 
the chairperson and other members and fix their 
remuneration and expenses.”; 

(b) on page 176, by deleting lines 1 to 41; and 


(c) on page 177, by deleting lines 1 to 20; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Murray, P.C., seconded by the Honourable Senator Atkins, that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended, 


(a) by deleting clause 39 on page 52; 

(b) by deleting clause 40 on pages 52 to 56; 
(c) by deleting clause 41 on page 56; 

(d) by deleting clause 42 on pages 56 and 57; 
(e) by deleting clause 43 on page 57; 

(f) by deleting clause 44 on pages 57 and 58; 
(g) by deleting clause 45 on page 58; 

(h) by deleting clause 46 on pages 58 and 59; 
(i) by deleting clause 47 on pages 59 and 60; 
(/) by deleting clause 48 on page 60; 

(k) by deleting clause 49 on pages 60 and 61; 
(J) by deleting clause 50 on page 61; 

(m) by deleting clause 51 on page 61; 

(n) by deleting clause 52, on pages 61 and 62; 
(0) by deleting clause 53 on page 62; 

(p) by deleting clause 54 on page 62; 

(q) by deleting clause 55 on pages 62 and 63; 
(r) by deleting clause 56 on pages 63 and 64; 
(s) by deleting clause 57 on page 64; 

(t) by deleting clause 58 on page 64; 

(u) by deleting clause 59 on page 64; 
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Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Murray, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Atkins, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, à l’article 227 : 


a) à la page 175, 
(i) par substitution, aux lignes 31 et 32, de ce qui suit : 


« 1.1 Le gouverneur en conseil peut constituer une 
commission des nominations », 


(ii) par substitution, aux lignes 35 à 38, de ce qui suit : 
« qu’il lui confie. Il peut, en plus de procéder à la 
nomination des membres de la commission, fixer leur 
rémunération et leurs indemnités. »; 


b) à la page 176, par suppression des lignes 1 à 46; 


c) à la page 177, par suppression des lignes 1 à 18; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Murray, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Atkins, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, 


a) par suppression de l’article 39 à la page 52; 

b) par suppression de l’article 40 aux pages 52 à 56; 
c) par suppression de l’article 41 à la page 56; 

d) par suppression de l’article 42 aux pages 56 et 57; 
e) par suppression de l’article 43 à la page 57; 

J) par suppression de l’article 44 aux pages 57 et 58; 
g) par suppression de l’article 45 a la page 58; 

h) par suppression de l’article 46 aux pages 58 et 59; 
i) par suppression de l’article 47 aux pages 59 et 60; 
j) par suppression de l’article 48 à la page 60; 

k) par suppression de l’article 49 aux pages 60 et 61; 
Î) par suppression de l’article 50 a la page 61; 

m) par suppression de l’article 51 a la page 61; 

n) par suppression de l’article 52 aux pages 61 et 62; 
0) par suppression de l’article 53 à la page 62; 

p) par suppression de l’article 54 à la page 62; 

q) par suppression de l’article 55 aux pages 62 et 63; 
r) par suppression de l’article 56 aux pages 63 et 64; 
s) par suppression de l’article 57 à la page 64; 

t) par suppression de l’article 58 à la page 64; 


u) par suppression de l’article 59 à la page 64; 
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(v) by deleting clause 60 on page 64; 
(w) by deleting clause 61 on page 65; 
(x) by deleting clause 62 on page 65; 
(y) by deleting clause 63 on page 65; 
(z) by deleting clause 64 on page 65; and 
(z.1) in clause 108, 
(i) on page 93, by deleting lines 38 to 41, and 
(ii) on page 94, by deleting subclauses (4) and (4.1); 
And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Murray, P.C., seconded by the Honourable Senator Atkins, that 
Bias not now read a third time but that it be amended in 


(a) on page 103, by replacing lines 22 and 23 with the 
following: 


“this Act referred to as the “Director”).”; 
(b) on page 105, by deleting lines 14 to 42; 
(c) on page 106, 
(i) by deleting lines 1 to 8, 
(ii) by replacing lines 12 and 13 with the following: 
“for cause. The Director”, and 
(iii) by deleting lines 40 to 42; and 
(d) on page 107, by deleting lines 1 to 3; 

And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Murray, P.C., seconded by the Honourable Senator Atkins, that 
Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended, 

(a) by deleting clause 91 on page 86; 
(b) by deleting clause 98 on page 87; 


(c) in clause 108, on page 94, by replacing line 5 with the 
following: 


“(5) Sections 65 to 82, 84 to 88, 90 and 92 to 97”; 
(d) by deleting clause 117 on page 100; 
(e) by deleting clause 141 on pages 116 and 117; 
(f) by deleting clause 142 on page 117; 
(g) by deleting clause 143 on page 117; 
(h) by deleting clause 144 on page 118; 
(i) by deleting clause 145 on page 118; 
(j) by deleting clause 146 on pages 118 and 119; 
(k) by deleting clause 147 on page 119; 


y) par suppression de l’article 60 à la page 64; 
w) par suppression de l’article 61 à la page 65; 
x) par suppression de l’article 62 a la page 65; 
y) par suppression de l’article 63 à la page 65; 
z) par suppression de l’article 64 a la page 65; 
z.1) à l’article 108 : 
(i) à la page 93, par suppression des lignes 42 à 45, 


(ii) à la page 94, par suppression des paragraphes (4) 
et (4.1); 

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Murray, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Atkins, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, à l’article 121 : 


a) à la page 103, par substitution, aux lignes 21 et 22, de ce 
qui suit : 


« « directeur »). »; 
b) à la page 105, par suppression des lignes 10 à 32; 
c) à la page 106, 
(i) par suppression des lignes 1 à 6, 
(ii) par substitution, aux lignes 10 et 11, de ce qui suit : 
« conseil. Son mandat », 
(iii) par suppression des lignes 33 à 35; 
d) à la page 107, par suppression des lignes 1 à 3; 

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Murray, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Atkins, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, 

a) par suppression de l’article 91, à la page 86; 


b) par suppression de l’article 98, à la page 87; 


c) à l’article 108, à la page 94, par substitution, à la ligne 5, 
de ce qui suit : 


« (5) Les articles 65 à 82, 84 à 88, 90 et 92 à 97 »; 
d) par suppression de l’article 117, à la page 100; 
e) par suppression de l’article 141, aux pages 116 et 117; 
f) par suppression de l’article 142, à la page 117; 
g) par suppression de l’article 143, à la page 117; 
h) par suppression de l’article 144, à la page 118; 
i) par suppression de l’article 145, à la page 118; 
j) par suppression de l’article 146, aux pages 118 et 119; 


k) par suppression de l’article 147, à la page 119; 
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(J) by deleting clause 148 on pages 119 and 120; 
(m) by deleting clause 149 on page 120; 

(n) by deleting clause 150 on page 120; 

(o) by deleting clause 150.1 on page 120; 

(p) by deleting clause 151 on pages 120 and 121; 
(q) by deleting clause 152 on page 121; 

(r) by deleting clause 153 on page 121; 

(s) by deleting clause 154 on pages 121 and 122; 
(t) by deleting clause 155 on page 122; 

(u) by deleting clause 156 on page 122; 

(v) by deleting clause 157 on page 122; 

(w) by deleting clause 158 on page 122; 

(x) by deleting clause 159 on pages 122 and 123; 
(y) by deleting clause 160 on page 123; 

(z) by deleting clause 161 on page 123; 

(z.1) by deleting clause 162 on page 123; 


(z.2) by deleting clause 163 on pages 123 and 124; 


(z.3) by deleting clause 164 on pages 124 to 126; 
(z.4) by deleting clause 166 on page 126; 

(z.5) by deleting clause 167 on page 126; 

(z.6) by deleting clause 168 on page 127; 

(z.7) by deleting clause 169 on page 127; 

(z.8) by deleting clause 170 on page 127; 

(z.9) by deleting clause 171 on page 127; 

(z.10) by deleting clause 172 on page 127; 

(z.11) by deleting clause 172.01 on page 127; 


(z.12) by deleting clause 181 on pages 131 and 132; 
(z.13) by deleting clause 182 on pages 132 and 133; 


(z.14) by deleting clause 183 on page 133; 
(z.15) by deleting clause 184 on page 133; 


(z.16) by deleting clause 185 on pages 133 and 134; 


(z.17) by deleting clause 186 on page 134; 
(z.18) by deleting clause 187 on page 134; 
(z.19) by deleting clause 188 on page 134; 
(z.20) by deleting clause 189 on page 134; 


(z.21) by deleting clause 190 on pages 134 to 136; 
(z.22) by deleting clause 191 on pages 136 and 137; 


Î) par suppression de l’article 148, aux pages 119 et 120; 
m) par suppression de l’article 149, à la page 120; 

n) par suppression de l’article 150, à la page 120; 

o) par suppression de l’article 150.1, à la page 120; 

p) par suppression de l’article 151, aux pages 120 et 121; 
q) par suppression de l’article 152, à la page 121; 

r) par suppression de l’article 153, à la page 121; 

s) par suppression de l’article 154, aux pages 121 et 122; 
t) par suppression de l’article 155, à la page 122; 

u) par suppression de l’article 156, à la page 122; 

y) par suppression de l’article 157, à la page 122; 

w) par suppression de l’article 158, à la page 122; 

x) par suppression de l’article 159, aux pages 122 et 123; 
y) par suppression de l’article 160, à la page 123; 

z) par suppression de l’article 161, à la page 123; 

z.1) par suppression de l’article 162, à la page 123; 

z.2) par suppression de l’article 163, aux pages 123 et 124; 
z.3) par suppression de l’article 164, aux pages 124 a 126; 


z.4) par suppression de l’article 166, à la page 126; 

z.5) par suppression de l’article 167, à la page 126; 

z.6) par suppression de l’article 168, a la page 127; 

z.7) par suppression de l’article 169, à la page 127; 

z.8) par suppression de l’article 170, à la page 127; 

z.9) par suppression de l’article 171, à la page 127; 

z.10) par suppression de l’article 172, à la page 127; 

z.11) par suppression de l’article 172.01, à la page 127; 
z.12) par suppression de l’article 181, aux pages 131 et 132; 
z.13) par suppression de l’article 182, aux pages 132 et 133; 
z.14) par suppression de l’article 183, à la page 133; 

z.15) par suppression de l’article 184, à la page 133; 

z.16) par suppression de l’article 185, aux pages 133 et 134; 
z.17) par suppression de l’article 186, à la page 134; 

z.18) par suppression de l’article 187, à la page 134; 

z.19) par suppression de l’article 188, à la page 134; 

z.20) par suppression de l’article 189, à la page 134; 

z.21) par suppression de l’article 190, aux pages 134 à 136; 
z.22) par suppression de l’article 191, aux pages 136 et 137; 
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(z.23) by deleting clause 192 on page 137; 
(z.24) by deleting clause 193 on page 137; 
(z.25) by deleting clause 221 on pages 171 and 172; and 
(z.26) in clause 228, 
(i) on page 177, 
(A) by replacing lines 21 to 30 with the following: 


“228. Sections 173 to 179 and 227 come into force on 
a day or days to be”, and 


(B) by deleting lines 32 to 44, and 
(ii) on page 178, by deleting lines 1 to 4; 

And on the motion in amendment by the Honourable Senator 
Milne, seconded by the Honourable Senator Day, that Bill C-2 be 
not now read a third time but that it be amended in clause 150.1, 
on page 120, by adding after the words “However, the head shall 
not disclose” the following: 

“under this section”; 

And on the motion in amendment by the Honourable Senator 

Andreychuk, seconded by the Honourable Senator Oliver, that 


Bill C-2 be not now read a third time but that it be amended in 
clause 2 on page 32, by replacing lines 23 to 25 with the following: 


“64. (1) Nothing in this Act prohibits a member of the 
Senate or the House of Commons who is a public office 
holder or former public office holder from engaging in 
those”; 

And on the motion in amendment by the Honourable Senator 
Nolin, seconded by the Honourable Senator Andreychuk, 
that Bill C-2 be not now read a third time but that it be 
amended in clause 227, in the French version: 

(a) on page 176, 

(i) by replacing line 19 with the following: 
“c) établir un code de pratique régissant les”, 

(ii) by replacing line 29 with the following: 
“observation du code de pratique”, 

(iii) by replacing line 31 with the following: 
“tion du code de pratique par le gouvernement et ”, 

(iv) by replacing line 40 with the following: 


“lement de mandat relevant du code de pratique”; and 


(b) on page 177, by replacing line 9 with the following: 


“tout incident de non-observation de son code de”. 


(Pursuant to the Order adopted on November 7, 2006, all questions 
will be put to dispose of third reading of Bill C-2 no later than 
3:30 p.m. on November 9, 2006.) 


z.23) par suppression de l’article 192, à la page 137; 
z.24) par suppression de l’article 193, à la page 137; 
z.25) par suppression de l’article 221, aux pages 171 et 172; 
z.26) à l’article 228, 
(i) a la page 177, 
(A) par substitution, aux lignes 19 a 30, de ce qui suit : 


« 228. Les articles 173 a 179 et 227 entrent en vigueur 
à la date ou aux », 


(B) par suppression des lignes 32 à 44, 
(ii) à la page 178, par suppression des lignes 1 à 6; 

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur Milne 
appuyée par l’honorable sénateur Day, que le projet de loi C-2 ne 
soit pas maintenant lu une troisième fois, mais qu’il soit modifié, 
à l’article 150.1, à la page 120, par adjonction, après les mots 
« Toutefois, le responsable ne peut communiquer », de ce qui 
suit : 

« , en vertu du présent article, »; 

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Andreychuk appuyée par l’honorable sénateur Oliver, que le 
projet de loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais 
qu’il soit modifié, à l’article 2, à la page 32, par substitution, 
aux lignes 17 à 21, de ce qui suit : 

« 64. (1) La présente n’interdit pas les activités qu’exercent 
les titulaires de charge publique et les ex-titulaires de charge 
publique qui sont membres du Sénat ou de la Chambre des 
communes. »; 

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur Nolin 
appuyée par l’honorable sénateur Andreychuk, que le projet de 
loi C-2 ne soit pas maintenant lu une troisième fois, mais qu'il soit 
modifié, à l’article 227, dans la version française : 

a) à la page 176, 
(i) par substitution, à la ligne 19, de ce qui suit : 
« c) établir un code de pratique régissant les », 
(ii) par substitution, à la ligne 29, de ce qui suit : 
« l'observation du code de pratique; », 
(iii) par substitution, à la ligne 31, de ce qui suit : 
«tion du code de pratique par le gouvernement et », 
(iv) par substitution, à la ligne 40, de ce qui suit : 
« lement de mandat relevant du code de pratique; »; 


b) à la page 177, par substitution à la ligne 9, de ce qui 
suit : 


« tout incident de non-observation de son code de ». 
(Conformément à l'ordre adopté le 7 novembre 2006, toutes les 


questions pour disposer de la troisième lecture du projet de loi C-2 
seront mises aux voix au plus tard à 15 h 30 le 9 novembre 2006.) 
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No. 2. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 3. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, 
An Act to amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


No. 4. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-16, An Act to 
amend the Canada Elections Act. 


No. 5. 


November 6, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Di Nino, for the second reading of Bill C-19, An Act to amend the 
Criminal Code (street racing) and to make a consequential 
amendment to the Corrections and Conditional Release Act. 


INQUIRIES 
Nil 
MOTIONS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


November 9, 2006 


ye 


1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N°3. 


6 novembre 2006—Deuxiéme lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 


N° 4. 

6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-16, 
Loi modifiant la Loi électorale du Canada. 
N°5. 


6 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Di Nino, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-19, 
Loi modifiant le Code criminel (courses de rue) et la Loi sur 
le système correctionnel et la mise en liberté sous condition 
en conséquence. 


INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 

aucune 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 

30 octobre 2006— Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 

AUTRES AFFAIRES 

L'article 27(3) du Règlement stipule : 

À moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 


débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 
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No. 2. (one) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief—( Honourable Senator Fraser) 


No. 3. (one) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 4. (two) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (four) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children) —(Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (four) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future-—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 7. (four) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Mercer) 


No. 8. (five) 


November 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carney, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Murray, P.C., for the second reading of Bill S-220, 
An Act to protect heritage lighthouses——({Honourable Senator 
Comeau) 


No. 9. (seven) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act—({Honourable Senator Comeau) 


N° 2. (un) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu afin 
d'accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable sénateur 
Fraser) 


N° 3. (un) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 4. (deux) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l'honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (quatre) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—{(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (quatre) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (quatre) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Mercer) 


N° 8. (cinq) 


1% novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Carney, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Murray, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet 
de loi S-220, Loi visant à protéger les phares patrimoniaux. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (sept) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l'honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—(L’honorable sénateur Comeau) 
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No. 10. (seven) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


COMMONS PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (one) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—{Honourable Senator Peterson) 


No. 2. (one) 


October 17, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Chaput, seconded by the Honourable 
Senator Tardif, that the second report of the Standing Senate 
Committee on Official Languages, entitled: Understanding the 
Reality and Meeting the Challenges of Living in French in 
Nova Scotia, tabled in the Senate on October 5, 2006 be 
adopted and that, pursuant to rule 131(2), the Senate request a 
complete and detailed response from the government, with the 
Minister of Canadian Heritage, the President of the Treasury 
Board and the Minister for Official Languages being identified as 
Ministers responsible for responding to the report—( Honourable 
Senator Corbin) 


No. 3. (four) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—({Honourable Senator Di Nino) 


No. 4. (ten) 


October 24, 2006—Consideration of the tenth report (interim) 
of the Standing Senate Committee on Banking, Trade and 
Commerce, entitled: Passport and Pass Cards, Identity and 
Citizenship: Implementing the WHTT, tabled in the Senate on 
October 24, 2006.—(Honourable Senator Grafstein) 


No. 5. (fourteen) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—{ Honourable Senator Stratton) 


November 9, 2006 


N° 10. (sept) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables—(L’honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. (un) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l'étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d’abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—{L'honorable sénateur Peterson) 


N° 2. (un) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l’honorable sénateur Chaput, appuyée par honorable sénateur 
Tardif, que le deuxième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles intitulé Vivre en français en Nouvelle- 
Écosse : une réalité à comprendre, un défi à relever, déposé au 
Sénat le 5 octobre 2006, soit adopté et que, en application de 
l’article 131(2) du Règlement, le Sénat demande au gouvernement 
d’y fournir une réponse complète et détaillée, le ministre du 
Patrimoine canadien, le président du Conseil du Trésor et le 
ministre des Langues officielles étant désignés ministres chargés 
de répondre à ce rapport—(L ‘honorable sénateur Corbin) 


N° 3. (quatre) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Di Nino) 


N° 4. (dix) 


24 octobre 2006—Etude du dixième rapport (intérimaire) du 
Comité sénatorial permanent des banques et du commerce, 
intitulé Passeports et cartes PASS, identité et citoyenneté : Mise 
en œuvre de l'IVHO, déposé au Sénat le 24 octobre 
2006.—{L'honorable sénateur Grafstein) 


N° 5. (quatorze) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant à 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l'emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Stratton) 
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OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—{Honourable Senator 
Robichaud, P.C.) 


No. 15. (one) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level (Honourable Senator Watt) 


No. 10. (two) (motion) 


April 27, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Ringuette, seconded by the Honourable 
Senator Cordy: 


That the Senate urge the government to accompany all 
government bills by a social and economical impact study on 
regions and minorities in accordance to the Senate’s role of 
representation and protection of minorities and regions. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 17. (two) (inquiry). 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (two) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—{(Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (three) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—{L'honorable sénateur Robichaud, C.P.) 


N° 15. (un) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—(L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 10. (deux) (motion) 


27 avril 2006— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Ringuette, appuyée par l’honorable sénateur Cordy, 


Que le Sénat demande au gouvernement d'accompagner tous 
ses projets de loi d’une étude sur l’impact social et économique 
qu’ils auront sur les régions et les minorités en relation au rôle du 
Sénat de représentation et protection des minorités et les régions. 
—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 17. (deux) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille—(L’honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (deux) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir 
le Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur 
le changement climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (trois) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L ‘honorable sénateur 
Downe) 
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No. 5. (four) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security 
in the OSCE region, 


5. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


November 9, 2006 


N° 5. (quatre) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security 
in the OSCE region, 


5. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 
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7. Recommends that OSCE participating states establish 
national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


8. Urges OSCE participating states to publicize data on 
anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


9. Recommends that ODIHR publicize its data on 
anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


10. Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


11. Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


12. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


13. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


14. Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


15. Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—( Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (four) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (five) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Losier-Cool) 


7. Recommends that OSCE participating states establish 
national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


8. Urges OSCE participating states to publicize data on 
anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


9. Recommends that ODIHR publicize its data on 
anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


10. Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


11. Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


12. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


13. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


14. Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


15. Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—( Honourable 
Senator Comeau) 


N° 19. (quatre) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte—(L honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (cinq) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l’éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Losier-Cool) 
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No. 12. (five) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 101. (eight) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the Charter 
of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 9. (eight) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—( Honourable Senator 
Fraser) 


No. 7. (nine) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 3. (twelve) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 
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N° 12. (cinq) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—{(L'honorable sénateur Callbeck) 


N° 101. (huit) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 
22 décembre 2006; 


Qu’un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu'il 
l’exhorte à prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (huit) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{L'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 7. (neuf) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 3. (douze) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l'importance 
de l’engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre—(L’honorable sénateur Jaffer) 
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INQUIRIES 


No. 18. (five) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


No. 20. 
By the Honourable Senator Cools: 


November 7, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
86th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions 
of the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and 
victories including their capture of Akaba, Wejh, Dara 
and Damascus from the Ottoman Turks; and 


November 9, 2006 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (cinq) 
Par honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006—Qu’'elle attirera l’attention du Sénat sur 
Putilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


N° 20. 
Par l’honorable sénateur Cools : 


7 novembre 2006—Quw’elle attirera l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 86° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de 
notre liberté et de la cause de la victoire britannique et 
alliée sur l’Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et 
puissant Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


d) l'endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 
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(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 


Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 


Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them. 
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e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 


connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaël, fils 


d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, 
souvent accablés par la faim et la soif, ont pourtant 
contribué à rendre la victoire alliée, notre victoire 
canadienne, notre liberté possibles. Nous nous 
souviendrons d’eux à jamais. 
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MOTIONS 


No. 81. (five) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 92. (fourteen) 
By the Honourable Senator Grafstein: 


September 26, 2006—That the following Resolution on 
Combating Anti-Semitism and other forms of intolerance which 
was adopted at the 15th Annual Session of the OSCE 
Parliamentary Association, in which Canada participated in 
Brussels, Belgium on July 7, 2006, be referred to the Standing 
Senate Committee on Human Rights for consideration and that 
the Committee table its final report no later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and 
ODIHR; 
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MOTIONS 


N° 81. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 92. (quatorze) 
Par l’honorable sénateur Grafstein : 


26 septembre 2006—Que la Résolution suivante sur la lutte 
contre l’antisémitisme, et les autres formes d’intolérance, adoptée 
à la 15°session annuelle de l’Association parlementaire de 
lOSCE, à laquelle le Canada a participé, à Bruxelles, Belgique 
le 7 juillet 2006, soit renvoyée au Comité sénatorial permanent 
des droits de la personne pour étude et que le comité présente son 
rapport final au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISÉMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLÉRANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
POSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l’intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l’OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 
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10. 


BE 


12 


13; 


14. 


15, 


16. 


. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat 
anti-Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


Welcomes the offer of the Romanian Government to host 
a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro- 
Mediterranean Parliamentary Assembly (EMPA) and the 
NATO Parliamentary Assembly in its efforts to implement 
the above demands. 


«> 


10. 


12 


12° 


$3. 


14. 


15: 
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Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses États participants d’intensifier les 


efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l'antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le point 39 de la mise en œuvre des 
engagements pris lors des conférences de l’OSCE (Vienne, 
Bruxelles, Berlin, Cordoue, Washington); 


Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


Prie instamment ses États participants d’aborder l’histoire 
de l’'Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisemitisme, ou 
qu’elles se manifestent; 


Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
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No. 104. (eleven) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 5, 2006—That the Senate refer to the Standing 
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament 
the issue of developing a systematic process for the application of 
the Charter of Rights and Freedoms as it applies to the Senate of 
Canada. 


No. 107. (seven) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 119. 
By the Honourable Senator Banks: 


November 8, 2006—That the Standing Committee on Internal 
Economy, Budgets and Administration be directed to examine 
and determine, in light of recent discussions and in light of present 
Rules, procedures, practices and conventions of the Senate, 
whether it is appropriate or permissible that persons working in 
the offices of senators, including senators who are Ministers of the 
Crown, should obtain or attempt to obtain from hotels used by 
senators conducting business properly authorized by the Senate, 
detailed breakdowns including lunches or other costs included in 
hotel invoices, and including any and all sundry costs associated 
with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006. 


November 9, 2006 


N° 104. (onze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


5 octobre 2006—Que le Sénat renvoie au Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement la question 
de l'élaboration d’un processus systématique pour l’application de 
la Charte des droits et libertés au Sénat du Canada. 


N° 107. (sept) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 119. 
Par l’honorable sénateur Banks : 


8 novembre 2006—Que le Comité permanent de la régie 
interne, des budgets et de l’administration soit chargé d’examiner 
et de déterminer, à la lumière des discussions récentes et à la 
lumière également du Règlement, des procédures, des pratiques et 
des conventions en vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable 
que des personnes qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, 
y compris les sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent 
d’obtenir des hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de 
fonctions autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et 
autres coûts figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers 
liés à ce séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper and Notice Paper Toutes les questions figureront au Feuilleton et Feuilleton des 
of the first sitting day of each week. Avis du premier jour de séance de chaque semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


November 9, 2006—Third reading of Bill S-5, An Act to 
implement conventions and protocols concluded between Canada 
and Finland, Mexico and Korea for the avoidance of double 
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes 
on income. 


No. 2. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 3. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, 
An Act to amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


No. 4. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-16, An Act to 
amend the Canada Elections Act. 


No. 5. 


November 6, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Di Nino, for the second reading of Bill C-19, An Act to amend the 
Criminal Code (street racing) and to make a consequential 
amendment to the Corrections and Conditional Release Act. 


INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 

October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 


Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


9 novembre 2006—Troisiéme lecture du projet de loi S-5, 
Loi mettant en ceuvre des conventions et des protocoles conclus 
entre le Canada et la Finlande, le Mexique et la Corée en vue 
d’éviter les doubles impositions et de prévenir l’évasion fiscale en 
matière d'impôts sur le revenu. 


N® 2, 


1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N°23. 


6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 


N° 4. 


6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-16, 
Loi modifiant la Loi électorale du Canada. 


Nas 


6 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Di Nino, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-19, 
Loi modifiant le Code criminel (courses de rue) et la Loi sur le 
système correctionnel et la mise en liberté sous condition 
en conséquence. 


INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 

aucune 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 

30 octobre 2006—Reprise du débat sur l'étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 


de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


a ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (one) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 2. (one) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 3. (one) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada——(Honourable Senator Comeau) 


No. 4. (two) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—({ Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (four) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (four) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future—-(Honourable Senator 
Comeau) 


November 21, 2006 


AUTRES AFFAIRES 
L’article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a eté débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (un) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l’établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—( l'honorable sénateur Keon) 


N° 2. (un) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu 
afin d’accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable 
sénateur Fraser) 


N° 3. (un) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, Loi 
prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 4. (deux) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (quatre) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (quatre) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—{L'honorable sénateur Comeau) 
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No. 7. (four) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Mercer) 


No. 8. (five) 


November 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carney, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Murray, P.C., for the second reading of Bill S-220, 
An Act to protect heritage lighthouses.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 9. (seven) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—({ Honourable Senator Comeau) 


No. 10. (seven) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, 
An Act concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


ComMoNs PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. (one) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—(Honourable Senator Peterson) 


No. 2. (one) 


October 17, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Chaput, seconded by the Honourable 
Senator Tardif, that the second report of the Standing Senate 
Committee on Official Languages, entitled: Understanding the 
Reality and Meeting the Challenges of Living in French in 
Nova Scotia, tabled in the Senate on October 5, 2006 be 
adopted and that, pursuant to rule 131(2), the Senate request a 
complete and detailed response from the government, with the 
Minister of Canadian Heritage, the President of the Treasury 
Board and the Minister for Official Languages being identified as 
Ministers responsible for responding to the report.—{ Honourable 
Senator Corbin) 
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N° 7. (quatre) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Mercer) 


N° 8. (cinq) 


1% novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Carney, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Murray, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet 
de loi S-220, Loi visant à protéger les phares patrimoniaux. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (sept) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l’honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant a la deuxieme lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—({L’honorable sénateur Comeau) 


N° 10. (sept) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—(L’honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. (un) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l’étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d'abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—(L’honorable sénateur Peterson) 


N° 2. (un) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Chaput, appuyée par l’honorable sénateur 
Tardif, que le deuxième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles intitulé Vivre en français en Nouvelle- 
Écosse : une réalité à comprendre, un défi à relever, déposé au 
Sénat le 5 octobre 2006, soit adopté et que, en application de 
l’article 131(2) du Règlement, le Sénat demande au gouvernement 
d’y fournir une réponse complète et détaillée, le ministre du 
Patrimoine canadien, le président du Conseil du Trésor et le 
ministre des Langues officielles étant désignés ministres chargés 
de répondre à ce rapport.—{(L'honorable sénateur Corbin) 
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No. 3. (four) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—{Honourable Senator Di Nino) 


No. 4. (ten) 


October 24, 2006—Consideration of the tenth report (interim) 
of the Standing Senate Committee on Banking, Trade and 
Commerce, entitled: Passport and Pass Cards, Identity and 
Citizenship: Implementing the WHTI, tabled in the Senate on 
October 24, 2006.—(Honourable Senator Grafstein) 


No. 5. (fourteen) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—( Honourable Senator Stratton) 


OTHER 
No. 20. (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
86th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 
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N° 3. (quatre) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L ‘honorable sénateur Di Nino) 


N° 4. (dix) 


24 octobre 2006—Etude du dixième rapport (intérimaire) du 
Comité sénatorial permanent des banques et du commerce, 
intitulé Passeports et cartes PASS, identité et citoyenneté : Mise 
en œuvre de l’IVHO, déposé au Sénat le 24 octobre 2006. 
—(L’honorable sénateur Grafstein) 


N° 5. (quatorze) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l'honorable sénateur Banks, tendant à 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l'emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Stratton) 


AUTRES 
N° 20. (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 86° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de 
notre liberté et de la cause de la victoire britannique et 
alliée sur l’Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et 
puissant Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 a octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 
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(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions 
of the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and 
victories including their capture of Akaba, Wejh, 
Dara and Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—{Honourable Senator 
Robichaud, P.C.) 


No. 15. (one) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level —(Honourable Senator Watt) 


No. 10. (two) (motion) 


April 27, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Ringuette, seconded by the Honourable 
Senator Cordy: 


That the Senate urge the government to accompany all 
government bills by a social and economic impact study on 
regions and minorities in accordance to the Senate’s role of 
representation and protection of minorities and regions. 
—(Honourable Senator Fraser) 


d) l'endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a note la 
contribution indispensable des peuples arabes à la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaél, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, 
souvent accablés par la faim et la soif, ont pourtant 
contribué à rendre la victoire alliée, notre victoire 
canadienne, notre liberté possibles. Nous nous 
souviendrons d’eux à jamais.—(L’honorable sénateur 
Prud’homme, C.P.) 


N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L’honorable sénateur Robichaud, C.P.) 


N° 15. (un) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale —(L honorable 
sénateur Watt) 


N° 10. (deux) (motion) 


27 avril 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Ringuette, appuyée par l’honorable sénateur Cordy, 


Que le Sénat demande au gouvernement d'accompagner tous 
ses projets de loi d’une étude sur l’impact social et économique 
qu’ils auront sur les régions et les minorités en relation au rôle du 
Sénat de représentation et protection des minorités et les régions. 
—{L'honorable sénateur Fraser) 
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No. 17. (two) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (two) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (three) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (four) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
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N° 17. (deux) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille—(L’honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (deux) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir 
le Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur 
le changement climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (trois) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (quatre) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l?OSCE, à laquelle le Canada a participé, 
a Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées a l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
VOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l’'OSCE de Vienne (juin 
2003), Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en 
ce qui concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre l’antisémitisme, 
en veillant à ce que “les juifs résidant dans l’espace de 
l'OSCE puissent mener une vie exempte de discrimination, 
de harcèlement et de violence”, 


2. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l’'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l’intolérance et la discrimination à l’égard des 
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4. 


+ 


focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security 
in the OSCE region, 


Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


10. 


11. 


12: 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


Recommends that OSCE participating states establish 
national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


4. 


oy 
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musulmans et de la lutte contre le racisme, la xénophobie 
et la discrimination, également dirigée contre l'intolérance 
et la discrimination à l’égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l'étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l'OSCE, 


Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 
antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 


valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de l’'OSCE, 


Soulignant l’importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


6. 


10. 


Lis. 


12° 


Demande instamment aux Etats participants de lOSCE 
d'adopter des définitions nationales uniformes pour le 
suivi et la collecte d’informations relatives à 
l'antisémitisme et aux crimes de haine, sur le modèle de 
la définition de travail de l’antisémitisme qui a été donnée 
en janvier 2005 par l'Observatoire de l’Union européenne 
pour les phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et 
de mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d'organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


Recommande que les Etats participants de l’OSCE 
établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu'ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l'échange de données et de pratiques 
optimales avec d’autres Etats participants de lOSCE: 


. Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de l'OSCE; 


. Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 


données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l'éducation; 


Invite les gouvernements nationaux a affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Souligne la nécessité d'élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l'antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 
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13. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


14. Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


15. Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—( Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (four) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (five) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Losier-Cool) 


No. 12. (five) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 101. (eight) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the Charter 
of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—( Honourable 
Senator Comeau) 


13. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


14. Invite les Etats participants de l’'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l’éducation concernant l’Holocauste; 


15. Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu'aux gouvernements des Etats participants de POSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


16. Demande instamment aux Etats participants de POSCE 
d'améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (quatre) (interpellation) 


2 novembre 2006—-Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte.—{L'honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (cinq) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l’éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Losier-Cool) 


N° 12. (cinq) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—(L’honorable sénateur Callbeck) 


N° 101. (huit) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu’il 
l’exhorte à prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L’honorable sénateur Comeau) 


Le 21 novembre 2006 


No. 9. (eight) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—{(Honourable Senator 
Fraser) 


No. 7. (nine) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie —(Honourable Senator Fraser) 


No. 3. (twelve) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 
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N° 9. (huit) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur linterpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l'attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—(L ‘honorable sénateur 
Fraser) 


N° 7. (neuf) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 3. (douze) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l'importance 
de l'engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—{(L'honorable sénateur Jaffer) 
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INQUIRIES INTERPELLATIONS 
No. 18. (six) N° 18. (six) 
By the Honourable Senator Andreychuk: Par l’honorable sénateur Andreychuk : 
October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 26 octobre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur 


to the inappropriate use of observations accompanying committee l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
reports. rapports de comité. 
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EEE 


MOTIONS 


No. 81. (five) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noél Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 92. (fourteen) 
By the Honourable Senator Grafstein: 


September 26, 2006—That the following Resolution on 
Combating Anti-Semitism and other forms of intolerance which 
was adopted at the 15th Annual Session of the OSCE 
Parliamentary Association, in which Canada participated in 
Brussels, Belgium on July 7, 2006, be referred to the Standing 
Senate Committee on Human Rights for consideration and that 
the Committee table its final report no later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and 
ODIHR; 


MOTIONS 


N° 81. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 92. (quatorze) 
Par l’honorable sénateur Grafstein : 


26 septembre 2006—Que la Résolution suivante sur la lutte 
contre l’antisémitisme, et les autres formes d’intolérance, adoptée 
à la 15°session annuelle de l’Association parlementaire de 
l'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à Bruxelles, Belgique 
le 7 juillet 2006, soit renvoyée au Comité sénatorial permanent 
des droits de la personne pour étude et que le comité présente son 
rapport final au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’ INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l'antisémitisme, l'intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisemitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de méme que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xenophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 
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. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat 
anti-Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


Welcomes the offer of the Romanian Government to host 
a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro- 
Mediterranean Parliamentary Assembly (EMPA) and the 
NATO Parliamentary Assembly in its efforts to implement 
the above demands. 
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Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisémites par 
(Internet; 


. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 


efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 
en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le point 39 de la mise en œuvre des 
engagements pris lors des conférences de l’OSCE (Vienne, 
Bruxelles, Berlin, Cordoue, Washington); 


Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action: 


. Prie instamment ses États participants d’aborder l’histoire 


de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


. Demande à ses États participants de prendre position 


contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l'Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 


| 
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No. 104. (eleven) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 5, 2006—That the Senate refer to the Standing 
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament 
the issue of developing a systematic process for the application of 
the Charter of Rights and Freedoms as it applies to the Senate of 
Canada. 


No. 107. (seven) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006— That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 119. 
By the Honourable Senator Banks: 


November 8, 2006—That the Standing Committee on Internal 
Economy, Budgets and Administration be directed to examine 
and determine, in light of recent discussions and in light of present 
Rules, procedures, practices and conventions of the Senate, 
whether it is appropriate or permissible that persons working in 
the offices of senators, including senators who are Ministers of the 
Crown, should obtain or attempt to obtain from hotels used by 
senators conducting business properly authorized by the Senate, 
detailed breakdowns including lunches or other costs included in 
hotel invoices, and including any and all sundry costs associated 
with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006. 


No. 120. 
By the Honourable Senator Keon: 


November 9, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology be authorized to examine 
and report on the impact of the multiple factors and conditions 
that contribute to the health of Canada’s population — known 
collectively as the social determinants of health — including the 
effects of these determinants on the disparities and inequities in 
health outcomes that continue to be experienced by identifiable 
groups or categories of people within the Canadian population; 


That the Committee examine government policies, programs 
and practices that regulate or influence the impact of the social 
determinants of health on health outcomes across the different 
segments of the Canadian population, and that the Committee 
investigate ways in which governments could better coordinate 
their activities in order to improve these health outcomes, whether 
these activities involve the different levels of government or 
various departments and agencies within a single level of 
government; 


That the Committee be authorized to study international 
examples of population health initiatives undertaken either by 
individual countries, or by multilateral international bodies such 
as (but not limited to) the World Health Organization; and 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than June 30, 2009 and that the Committee retain all powers 
necessary to publicize its findings until December 31, 2009. 
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N° 104. (onze) 
Par honorable sénateur Andreychuk : 


5 octobre 2006—Que le Sénat renvoie au Comité permanent du 
Réglement, de la procédure et des droits du Parlement la question 
de l'élaboration d’un processus systématique pour l’application de 
la Charte des droits et libertés au Sénat du Canada. 


N° 107. (sept) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 119. 
Par l’honorable sénateur Banks : 


8 novembre 2006—Que le Comité permanent de la régie 
interne, des budgets et de l’administration soit chargé d'examiner 
et de déterminer, à la lumière des discussions récentes et à la 
lumière également du Règlement, des procédures, des pratiques et 
des conventions en vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable 
que des personnes qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, 
y compris les sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent 
d’obtenir des hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de 
fonctions autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et 
autres coûts figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers 
liés à ce séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006. 


N° 120. 
Par l’honorable sénateur Keon : 


9 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
examiner les divers facteurs et situations qui contribuent à la santé 
de la population canadienne, appelés collectivement les 
déterminants sociaux de la santé, entre autres les effets de ces 
déterminants sur les disparités et les inégalités sur le plan des 
résultats en santé auxquels sont exposés des groupes identifiables 
ou des catégories de personnes au Canada; 


Que le Comité examine les politiques, les programmes et les 
pratiques du gouvernement qui ont une incidence sur les 
déterminants sociaux de la santé et les résultats en santé dans 
les différents segments de la population canadienne, et qu'il 
s’informe des moyens que les gouvernements pourraient prendre 
pour mieux concerter leurs activités en vue d'améliorer les 
résultats en santé, que ces activités mettent à contribution les 
différents ordres de gouvernement ou divers ministères et services 
au sein d’un seul ordre de gouvernement; 


Que le Comité soit autorisé à étudier des exemples 
internationaux d'initiatives en matière de santé de la population 
prises par des pays en particulier ou par des organismes 
internationaux multilatéraux tels l'Organisation mondiale de la 
santé, sans toutefois s’y limiter; 


Que le Comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2009, et qu’il conserve jusqu’au 31 décembre 2009 tous 
les pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 
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QUESTIONS QUESTIONS 
No. 4. N° 4. 


By the Honourable Senator Downe: 
April 4, 2006—With respect to government decentralization: 


A. Could the Government of Canada provide a copy of any 
reports/briefing notes that have been prepared since 
December 2003 for the Prime Minister or any other 
minister regarding proposals to relocate government 
departments (or parts thereof), agencies and Crown 
corporations from the National Capital area to the 
regions of Canada? 


B. Could the Government of Canada provide reports/briefing 
notes prepared by any government department since 
December 2003 assessing which government departments 
(or parts thereof), agencies or Crown corporations could 
be relocated from the National Capital area to the regions 
of Canada? 


No. 5. 
By the Honourable Senator Downe: 
April 4, 2006—With respect to the Jean Canfield Building: 
Could the Minister of Public Works provide copies of all 
correspondence (including emails and notes to the Minister) 
pertaining to the decision to name the new federal building in 
Charlottetown the Jean Canfield Building? 
No. 10. 
By the Honourable Senator Mitchell: 


May 31, 2006—With respect to the Government’s 
environmental policy: 


1. Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine the amount of green house gases 
reduced and the cost per tonne of green house gases 
reduced through the transit pass program? 


2. Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine the cost of reducing one tonne of 
green house gases through each of the following programs, 
which have been canceled 
a. Urban Transportation Showcase Program? 

b. Concrete Roads Program? 


c. Electricity Reduced Trade Barriers Part II? 
d. Electricity Reduced Trade Barriers Part III — 
Consumer Information? 


e. Environmental Supply Chain Management Pilot 
Project? 


Par l’honorable sénateur Downe : 
4 avril 2006—Concernant la décentralisation du gouvernement : 


A. Le gouvernement du Canada peut-il fournir copie des 
rapports ou notes d’information préparés depuis 
décembre 2003 à l'intention du premier ministre ou de 
tout ministre concernant des projets visant a déplacer des 
ministères (en totalité ou en partie), des organismes ou des 
sociétés d’Etat situés dans la région de la capitale nationale 
pour les établir dans d’autres régions du Canada? 


B. Le gouvernement du Canada peut-il fournir des rapports ou 
notes d’information préparés par des ministères depuis 
décembre 2003 concernant des projets visant à déplacer 
des ministères (en totalité ou en partie), des organismes ou 
des sociétés d’Etat situés dans la région de la capitale 
nationale pour les établir dans d’autres régions du 
Canada? 


N°5. 
Par l’honorable sénateur Downe : 
4 avril 2006—Concernant l’édifice Jean Canfield : 


Le ministre des Travaux publics peut-il fournir copie de toute 
la correspondance (méme les courriels et les notes au ministre) 
concernant la décision de donner le nom Jean Canfield au nouvel 
édifice fédéral a Charlottetown? 


N° 10. 
Par l’honorable sénateur Mitchell : 


31 mai 2006—En ce qui concerne la politique du gouvernement 
en matière d'environnement : 


1. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 
servi à déterminer dans quelle mesure les émissions de gaz 
à effet de serre ont été réduites grâce au Programme de 
laissez-passer pour le transport en commun et ce qu’il en a 
coûté pour chaque tonne d’émissions de gaz à effet de serre 
qui a été économisée grâce à ce programme? 


2. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 
servi à déterminer ce qu’il en a coûté pour réduire d’une 
tonne les émissions de gaz à effet de serre grâce à chacun 
des programmes suivants, qui ont été éliminés : 

a. Programme de démonstration en transport urbain? 
b. Programme de routes en béton? 


c. Réduction des obstacles au commerce de l’électricité — 
Partie II? 


d. Réduction des obstacles au commerce de l'électricité — 
Partie III, la sensibilisation des consommateurs? 


e. Projet pilote de gestion de la chaîne d’approvisionnement 
environnementale? 
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f. Feasibility of Afforestation for Carbon Sequestration 
Initiative? 


g. Federal House in Order Leadership Measures — Built 
Environment? 


h. Forest 2020 Plantation Demonstration Assessment? 


i. Off-road Vehicle and Equipment Initiative/Off-road 
CO; Initiative? 


j. On-Site Generation at Federal Facilities? 


k. Pilot Emission Removals, Reductions and Learnings 
Initiative? 


1. Market Incentive Program? 
m. One-Tonne Challenge? 


n. Studies and Monitoring for Greenhouse Gas Reduction 
Program? 


o. Opportunities Envelope? 


3. Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine that the programs listed in 
question 2.a. through 2.0. were inefficient in reducing 
green house gases in a cost effective manner? 


Please note that I wish to receive a response within 45 days of 
tabling these questions. 


No. 12. 
By the Honourable Senator Segal: 


June 20, 2006—With respect to the Auditor General’s Report 
of 2003, which stated that federal agencies, including the 
Department of Finance, refused to participate in arbitration 
procedures set up to resolve funding implementation conflicts 
relating to treaties signed with northern Aboriginal groups. 


1. Can the government leader in the Senate explain on what 
authority government departments refuse to participate in 
arbitration procedures for treaties negotiated in good faith 
by the federal government? 


2. Can the government leader in the Senate explain how, 
since these treaties are attached to Section 35 of the 
Constitution Act, 1982 and are now embedded in 
constitutional documents, can government departments 
ignore the arbitration process in place for the resolution of 
funding disputes? 


No. 16. 
By the Honourable Senator Downe: 


November 2, 2006—With respect to Veterans Affairs Canada: 


1. What is the breakdown showing the deployment of 
Veterans Affairs Canada staff (by percentage) in the 
Departmental Headquarters in Ottawa and 
Charlottetown, Regional, sub-regional, and District 
Offices across Canada? 
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f. Initiative de l’Étude de faisabilité sur le boisement 
comme mode de piégeage du carbone? 


g. Initiative fédérale Prêcher par l’exemple — Defi du 
leadership — Environnement construit? 


h. Programme EDP de Forêt 2020? 


i. Véhicules et matériel hors route/Initiative sur les 
émissions de CO; hors route? 


j. Production d'électricité sur place dans les installations 
fédérales? 


k. Initiative du Projet pilote d'élimination et de réduction 
des émissions et d’apprentissage? 


1. Programme de stimulation du marché? 
m. Défi d’une tonne? 


n. Études et suivi de la réduction des émissions de gaz à 
effet de serre? 


o. Enveloppe des nouvelles possibilités? 


3. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 
servi à déterminer que les programmes énumérés aux 
questions 2a. à 20. n’ont pas réussi à réduire les émissions 
de gaz à effet de serre de manière rentable? 


Veuillez prendre note que je m’attends à recevoir une reponse 
dans les 45 jours suivant le dépôt de ces questions. 


N° 12. 
Par l’honorable sénateur Segal : 


20 juin 2006—Au sujet du rapport de 2003 du verificateur 
général, qui mentionnait que des organismes fédéraux, 
notamment le ministère des Finances, ont refusé de participer 
aux procédures d’arbitrage établies pour régler les différends 


financiers liés aux traités conclus avec les groupes autochtones du 
Nord. 


1. Le leader du gouvernement au Sénat peut-il expliquer sur 
quels pouvoirs se sont fondés les ministères pour refuser de 
participer aux procédures d'arbitrage prévues pour les 
traités négociés de bonne foi par le gouvernement fédéral? 


2. Le leader du gouvernement au Sénat peut-il expliquer 
comment les ministères ont pu faire fi du processus 
d’arbitrage mis en place pour régler les différends 
financiers, puisque les traités font partie de l’article 35 de 
la Loi constitutionnelle de 1982 et qu’ils sont maintenant 
enchâssés dans les documents constitutionnels? 


N° 16. 
Par l’honorable sénateur Downe : 


2 novembre 2006—En ce qui concerne Anciens Combattants 
Canada : 


1. Quelle est la répartition (en pourcentage) du personnel 
travaillant dans les bureaux centraux situés à Ottawa et à 
Charlottetown ainsi que dans les bureaux régionaux, 
sous-régionaux et de district au Canada? 
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2. (a) What are the names and titles of departmental staff in 
the Head Office in Ottawa; (b) what is the authorized 
number of employees in the Veterans Review and Appeal 
Board; (c) what is the breakdown of the location of the 
Veterans Review and Appeal Board members and 
employees in the various regional and/or district offices 
of Veterans Affairs Canada; and (d) are there any 
vacancies in the Veterans Review and Appeal Board and 
if so, how long have the vacancies existed and when are 
they expected to be filled? 


No. 17. 
By the Honourable Senator Chaput: 


November 9, 2006—-With regard to Canada Post’s service 
practices, I am going to ask the last question from June 15, 2006 
again, as I would like to receive more specific information: 


1. What impact has closing or relocating post offices had on 
French-language services in official-language minority 
communities? 


(a) Has there been a decrease in the number of post offices 
providing services in French to the Francophone 
minority community? Rural region/urban region? 
How many? 


(b) Have the services formerly provided in post offices 
which were closed been relocated? Where are those 
services located now? In relocating French-language 
services, was consideration given to services for the 
Francophone minority community? Are French- 
language services still available in places where such 
services had been provided in the past? How many 
places? How many services? What types of services? 
Have some of the services available previously been 
discontinued? How many places? How many services? 
What types of services? 


2. a) Quels sont les noms et titres du personnel travaillant au 
bureau central du Ministère à Ottawa; b) quel est le 
nombre autorisé d'employés au Tribunal des anciens 
combattants (révision et appel); c) quelle est la 
répartition des membres et des employés du Tribunal des 
anciens combattants (révision et appel) dans les divers 
bureaux régionaux et de district du Ministère; et d) y a-t-il 
des vacances au Tribunal des anciens combattants 
(révision et appel) et si c’est le cas, depuis combien de 
temps ces postes sont-ils vacants et quand prévoit-on les 
combler? 


N° 17. 
Par l’honorable sénateur Chaput : 


9 novembre 2006—Concernant les pratiques de la Société 
canadienne des postes en matière de service, je reviens avec la 
dernière question posée le 15 juin 2006, pour laquelle je demande 
des informations plus spécifiques : 


1. Quel a été l’impact des fermetures ou relocalisations de 
bureaux de postes sur les services en français aux 
communautés de langue officielle en situation minoritaire? 


a) Est-ce qu’il y a eu une réduction du nombre des bureaux 
offrant des services en français à la communauté 
francophone de langue officielle? Région rurale/région 
urbaine? Combien? 


b) Est-ce qu’il y a eu relocalisation des services de bureaux 
de poste qui ont été fermés? Dans quel endroit? Est-ce 
que la relocalisation a pris en considération les services 
en français à la communauté francophone en situation 
minoritaire? Là où il y avait auparavant des services en 
français, est-ce que ces services ont été continués? 
Combien d’endroits? Combien de services? Genre de 
services? Est-ce que certains services offerts auparavant 
ont été discontinués? Combien d’endroits? Combien de 
services? Genre de services? 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


November 21, 2006—Consideration of the Message from the 
House of Commons concerning Bill C-2, An Act providing for 
conflict of interest rules, restrictions on election financing and 
measures respecting administrative transparency, oversight and 
accountability. 


No. 2. 


November 9, 2006—Third reading of Bill S-5, An Act to 
implement conventions and protocols concluded between Canada 
and Finland, Mexico and Korea for the avoidance of double 
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes 
on income. 


No. 3. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 4. 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Di Nino, seconded by the Honourable 
Senator Johnson, for the second reading of Bill C-16, An Act to 
amend the Canada Elections Act. 


No. 5. 

November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, 
An Act to amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 

For Thursday, November 23, 2006 
No. 1. 

November 21, 2006—Second reading of Bill C-25, An Act to 
amend the Proceeds of Crime (Money Laundering) and Terrorist 
Financing Act and the Income Tax Act and to make a 
consequential amendment to another Act. 

No. 2. 

November 21, 2006—Second reading of Bill C-17, An Act to 
amend the Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 
INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 


Nil 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


21 novembre 2006—Etude du message de la Chambre des 
communes au sujet du projet de loi C-2, Loi prévoyant des 
règles sur les conflits d'intérêts et des restrictions en matière de 
financement électoral, ainsi que des mesures en matière de 
transparence administrative, de supervision et de 
responsabilisation. 


Ne 


9 novembre 2006—Troisième lecture du projet de loi S-5, 
Loi mettant en œuvre des conventions et des protocoles conclus 
entre le Canada et la Finlande, le Mexique et la Corée en vue 
d’éviter les doubles impositions et de prévenir l'évasion fiscale en 
matière d’impôts sur le revenu. 


N° 3. 

1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 


Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N° 4. 

21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Di Nino, appuyée par l’honorable sénateur 
Johnson, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-16, 
Loi modifiant la Loi électorale du Canada. 

N°5. 

6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
Pour le jeudi 23 novembre 2006 
N° 1. 

21 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-25, 
Loi modifiant la Loi sur le recyclage des produits de la criminalité 
et le financement des activités terroristes, la Loi de l’impôt sur le 
revenu et une autre loi en conséquence. 

N°2. 

21 novembre 2006—Deuxiéme lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux 
tribunaux. 

INTERPELLATIONS 
aucune 


MOTIONS 


aucune 
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REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 2. (two) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 3. (two) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief —{ Honourable Senator Fraser) 


No. 4. (two) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—( Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (three) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—( Honourable Senator Comeau) 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial special sur la réforme du Senat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L’article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 2. (deux) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 


N° 3. (deux) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant a la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu afin 
d'accorder des allégements fiscaux.—(L'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 4. (deux) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (trois) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


Le 22 novembre 2006 
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No. 6. (five) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 7. (five) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 8. (six) 


November 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carney, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Murray, P.C., for the second reading of Bill S-220, 
An Act to protect heritage lighthouses—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 9. (eight) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 10. (eight) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


COMMONS PUBLIC BILLS 

Nil 
PRIVATE BILLS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 

November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 


amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—{Honourable Senator Tkachuk) 


N° 6. (cinq) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—(L honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (cinq) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (six) 


1% novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Carney, C.P., appuyée par l'honorable 
sénateur Murray, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet 
de loi S-220, Loi visant à protéger les phares patrimoniaux. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (huit) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l’honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 10. (huit) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 

aucun 
PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVÉ 

aucun 
RAPPORTS DE COMITÉS 
N°:1: 

2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 


au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Tkachuk) 
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No. 2. 


November 21, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the tenth report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce, entitled: Passports and PASS 
Cards, Identity and Citizenship: Implementing the WHTI, tabled in 
the Senate on October 24, 2006.—(Honourable Senator Angus) 


No. 3. 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—{ Honourable Senator Stratton) 


No. 4. 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, 
The Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military 
Strength to Deal with Massive Change, tabled in the Senate on 
November 21, 2006—{ Honourable Senator Kenny) 


No. 5. (two) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—( Honourable Senator Peterson) 


No. 6. (two) 


October 17, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Chaput, seconded by the Honourable 
Senator Tardif, that the second report of the Standing Senate 
Committee on Official Languages, entitled: Understanding the 
Reality and Meeting the Challenges of Living in French in 
Nova Scotia, tabled in the Senate on October 5, 2006 be 
adopted and that, pursuant to rule 131(2), the Senate request a 
complete and detailed response from the government, with the 
Minister of Canadian Heritage, the President of the Treasury 
Board and the Minister for Official Languages being identified as 
Ministers responsible for responding to the report.—{ Honourable 
Senator Corbin) 


OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—{(Honourable Senator 
LeBreton, P.C.) 


November 22, 2006 


Ne: 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur l’étude du dixième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent des 
banques et du commerce, intitulé Passeports et cartes PASS, 
identité et citoyenneté : Mise en œuvre de l'IVHO, déposé au Sénat 
le 24 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Angus) 


N23. 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant a 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—(L’honorable sénateur Stratton) 


N° 4. 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d’actualiser l'aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006.—(L’honorable sénateur 
Kenny) 


N° 5. (deux) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l’étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d’abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—(L’honorable sénateur Peterson) 


N° 6. (deux) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Chaput, appuyée par honorable sénateur 
Tardif, que le deuxième rapport du Comité senatorial permanent 
des langues officielles intitulé Vivre en français en Nouvelle- 
Écosse : une réalité à comprendre, un défi à relever, déposé au 
Sénat le 5 octobre 2006, soit adopté et que, en application de 
l’article 131(2) du Règlement, le Sénat demande au gouvernement 
d’y fournir une réponse complète et détaillée, le ministre du 
Patrimoine canadien, le président du Conseil du Trésor et le 
ministre des Langues officielles étant désignés ministres chargés 
de répondre à ce rapport.—{L'honorable sénateur Corbin) 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
— L'honorable sénateur LeBreton, C.P.) 


Le 22 novembre 2006 


No. 119. (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (one) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
86th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
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N° 119. (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d'hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du mot « et » à la fin du premier 
paragraphe et par l’ajout du texte suivant tout de suite après : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; et ».—(L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (un) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 86° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
l'Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Allies dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, 
en particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
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allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples in 
the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prudhomme, P.C.) 


No. 15. (two) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level {Honourable Senator Watt) 


No. 17. (three) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration 
Project—{ Honourable Senator Banks) 


No. 6. (three) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—{ Honourable Senator Fraser) 


November 22, 2006 


allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans la 
Révolte arabe, tant a l’appui qu’avec l’appui de la Grande- 
Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient promis 
l'indépendance pour les Arabes; 


d) l’endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
Armée turque ottomane qui se sont joints a la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


— 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes à la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaël, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à jamais. 
—(L’honorable sénateur Prud’homme, C.P.) 


N° 15. (deux) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—{(L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (trois) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commemoratifs des champs de bataille.—{L'honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (trois) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{L'honorable sénateur Fraser) 


Le 22 novembre 2006 
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No. 11. (four) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (five) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


5. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


N° 11. (quatre) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (cinq) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité a la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le Canada a participé, a 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l’OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l’antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


2. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l'antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l’OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l’intolérance et la 
discrimination à l'égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l'étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l'OSCE, 


4. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 
antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de ’OSCE, 


5. Soulignant l'importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 
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The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


14. 


15: 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


. Calls upon national governments to allot adequate 


resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


. Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 


society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


. Calls on the national delegations of the OSCE 


Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


. Calls on the national delegations of the OSCE 


Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 
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L’Assembleée parlementaire de OSCE 


6. 


10. 


11” 


14. 


Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE 
d’adopter des définitions nationales uniformes pour le suivi 
et la collecte d’informations relatives à l’antisemitisme et 
aux crimes de haine, sur le modèle de la définition de 
travail de l’antisémitisme qui a été donnée en janvier 2005 
par l’Observatoire de l’Union européenne pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et de 
mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d'organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


. Recommande que les États participants de l’OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu’ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l’échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l’OSCE; 


. Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de OSCE; 


. Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 


données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l’éducation; 


Invite les gouvernements nationaux a affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 


parlementaire de OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 


parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


Invite les Etats participants de l’'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


. Demande instamment tant aux parlements nationaux 


qu'aux gouvernements des Etats participants de l'OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 
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16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets of 
anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (five) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—{(Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (six) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—{ Honourable Senator Losier-Cool) 


No. 12. (six) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 101. (nine) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the Charter 
of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 9. (nine) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, as 
well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—( Honourable Senator 
Fraser) 


16. Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d’améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (cinq) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l'attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte—(L honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (six) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l’éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Losier-Cool) 


N° 12. (six) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d’immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—_{L ‘honorable sénateur Callbeck) 


N° 101. (neuf) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu'il 
l’exhorte à prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (neuf) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre le 
29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut—{L ‘honorable sénateur 
Fraser) 


12 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


November 22, 2006 


No. 7. (ten) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie—(Honourable Senator Fraser) 


No. 3. (thirteen) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 


N° 7. (dix) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie —(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 3. (treize) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l’engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—{L'honorable sénateur Jaffer) 
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INQUIRIES 


No. 18. (seven) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 
October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 


to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 
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INTERPELLATIONS 


N° 18. (sept) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 
26 octobre 2006— Qu'elle attirera l'attention du Sénat sur 


l'utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 
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MOTIONS MOTIONS 
No. 81. (six) N° 81. (six) 


By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 92. (fifteen) 
By the Honourable Senator Grafstein: 


September 26, 2006—That the following Resolution on 
Combating Anti-Semitism and other forms of intolerance which 
was adopted at the 15th Annual Session of the OSCE 
Parliamentary Association, in which Canada participated in 
Brussels, Belgium on July 7, 2006, be referred to the Standing 
Senate Committee on Human Rights for consideration and that 
the Committee table its final report no later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


Par honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 92. (quinze) 
Par l’honorable sénateur Grafstein : 


26 septembre 2006—Que la Résolution suivante sur la lutte 
contre l’antisémitisme, et les autres formes d’intolérance, adoptée 
à la 15°session annuelle de l’Association parlementaire de 
l'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à Bruxelles, Belgique 
le 7 juillet 2006, soit renvoyée au Comité sénatorial permanent 
des droits de la personne pour étude et que le comité présente son 
rapport final au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’ INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées a l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l’intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l’'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l'OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisemitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de méme que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xenophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


16 


5: 
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13. 


14. 
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16. 
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Urges its participating States to establish a legal 
framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 


special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands. 


BE 
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14. 
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Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre la 
diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses États participants d’intensifier les 


efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l'antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant a ameliorer leur mise en ceuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision a ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle a 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses Etats participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions démocratiques 
et des Droits de l’homme des informations faisant le point 
39 de la mise en ceuvre des engagements pris lors des 
conférences de l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington); 


Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant a 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
a l’encontre des Musulmans; 


. Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 


percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


. Prie instamment ses États participants de désigner des 


médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représéntants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


Prie instamment ses États participants d'aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 


Le 22 novembre 2006 


No. 104. (twelve) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 5, 2006—That the Senate refer to the Standing 
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament 
the issue of developing a systematic process for the application of 
the Charter of Rights and Freedoms as it applies to the Senate of 
Canada. 


No. 107. (eight) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 120. (one) 
By the Honourable Senator Keon: 


November 9, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology be authorized to examine 
and report on the impact of the multiple factors and conditions 
that contribute to the health of Canada’s population — known 
collectively as the social determinants of health — including the 
effects of these determinants on the disparities and inequities in 
health outcomes that continue to be experienced by identifiable 
groups or categories of people within the Canadian population; 


That the Committee examine government policies, programs 
and practices that regulate or influence the impact of the social 
determinants of health on health outcomes across the different 
segments of the Canadian population, and that the Committee 
investigate ways in which governments could better coordinate 
their activities in order to improve these health outcomes, whether 
these activities involve the different levels of government or 
various departments and agencies within a single level of 
government; 


That the Committee be authorized to study international 
examples of population health initiatives undertaken either by 
individual countries, or by multilateral international bodies such 
as (but not limited to) the World Health Organization; and 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than June 30, 2009 and that the Committee retain all powers 
necessary to publicize its findings until December 31, 2009. 
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N° 104. (douze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


5 octobre 2006—Que le Sénat renvoie au Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement la question 
de l’élaboration d’un processus systématique pour l'application de 
la Charte des droits et libertés au Sénat du Canada. 


N° 107. (huit) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 120. (un) 
Par l’honorable sénateur Keon : 


9 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
examiner les divers facteurs et situations qui contribuent à la santé 
de la population canadienne, appelés collectivement les 
déterminants sociaux de la santé, entre autres les effets de ces 
déterminants sur les disparités et les inégalités sur le plan des 
résultats en santé auxquels sont exposés des groupes identifiables 
ou des catégories de personnes au Canada; 


Que le Comité examine les politiques, les programmes et les 
pratiques du gouvernement qui ont une incidence sur les 
déterminants sociaux de la santé et les résultats en santé dans 
les différents segments de la population canadienne, et qu'il 
s’informe des moyens que les gouvernements pourraient prendre 
pour mieux concerter leurs activités en vue d’améliorer les 
résultats en santé, que ces activités mettent à contribution les 
différents ordres de gouvernement ou divers ministères et services 
au sein d’un seul ordre de gouvernement; 


Que le Comité soit autorisé à étudier des exemples 
internationaux d'initiatives en matière de santé de la population 
prises par des pays en particulier ou par des organismes 
internationaux multilatéraux tels l'Organisation mondiale de la 
santé, sans toutefois s’y limiter; 


Que le Comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2009, et qu’il conserve jusqu’au 31 décembre 2009 tous 
les pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 
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QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper and Notice Paper 
of the first sitting day of each week. 


No. 18. 
By the Honourable Senator Spivak: 
November 21, 2006—Question of Environment Canada: 


In addition to the recent revision of the environmental 
assessment document for the proposed MacKenzie Gas pipeline 
project, what other documents required for environmental 
assessment, regulation, planning or reporting have been revised 
to alter or eliminate references to the Kyoto Protocol and/or 
greenhouse gas and air pollution-reduction targets for 
Large Final Emitters? 


Please note that I wish to receive a response within 45 days of 
tabling these questions. 


November 22, 2006 


QUESTIONS 


Toutes les questions figureront au Feuilleton et Feuilleton des 
Avis du premier jour de séance de chaque semaine. 


N° 18. 
Par honorable sénateur Spivak : 
21 novembre 2006—Question d’Environnement Canada : 


En plus de la récente révision de l’évaluation environnementale 
du projet de gazoduc MacKenzie, quels autres documents 
nécessaires pour l'évaluation environnementale, la 
réglementation, la planification ou la préparation de rapports 
ont été revus afin de modifier ou d’éliminer les mentions du 
protocole de Kyoto, des gaz à effet de serre et des cibles de 
réduction de la pollution de l’air pour les grands émetteurs 
finaux? 


J'aimerais recevoir une réponse dans les 45 jours suivant le 
dépôt de la question. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BrzLs 
No. 1. 


November 22, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau: 


That the Senate concur in the amendments made by the House 
of Commons to its amendments 29, 98 and 153 to Bill C-2, 
An Act providing for conflict of interest rules, restrictions on 
election financing and measures respecting administrative 
transparency, oversight and accountability; 


That the Senate do not insist on its amendments 2, 4 to 12, 14, 
15, 18 to 20, 22 to 25, 28, 30, 31, 34 to 54, 55(a) to (d), 55(e)(ii) to 
(viii), 56 to 62, 65, 68, 69, 71, 80, 83, 85, 88 to 90, 92, 94, 96, 100 to 
102, 107 to 110, 113, 115, 116, 118 to 121, 123, 128 to 134, 136 to 
143, 145, 147 to 151, 154, 155 and 157 to which the House of 
Commons has disagreed; and 


That a Message be sent to the House of Commons to acquaint 
that House accordingly; 


And on the motion of the Honourable Senator Hays, seconded 
by the Honourable Senator Day, that the motion, together with 
the message from the House of Commons on the same subject 
dated November 21, 2006, be referred to the Standing Senate 
Committee on Legal and Constitutional Affairs for consideration 
and report. 


No. 2. 


November 9, 2006—Third reading of Bill S-5, An Act to 
implement conventions and protocols concluded between Canada 
and Finland, Mexico and Korea for the avoidance of double 
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to 
taxes on income. 


No. 3. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 4. 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Di Nino, seconded by the Honourable 
Senator Johnson, for the second reading of Bill C-16, An Act to 
amend the Canada Elections Act. 


No. 5. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


22 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur LeBreton, C.P., appuyée par honorable 
senateur Comeau, 


Que le Sénat agrée les amendements apportés par la Chambre 
des communes à ses amendements 29, 98 et 153 au projet de 
loi C-2, Loi prévoyant des règles sur les conflits d’intérêts et des 
restrictions en matière de financement électoral, ainsi que des 
mesures en matière de transparence administrative, de supervision 
et de responsabilisation; 


Que le Sénat n’insiste pas sur ses amendements 2, 4 à 12, 14, 
15, 18 à 20, 22 à 25, 28, 30, 31, 34 à 54, 55(a) à (d), 55(e)(ii) à (vill), 
56 à 62, 65, 68, 69, 71, 80, 83, 85, 88 à 90, 92, 94, 96, 100 à 102, 107 
à 110, 113, 115, 116, 118 à 121, 123, 128 à 134, 136 à 143, 145, 147 
à 151, 154, 155 et 157, auxquels les Communes n’ont pas 
acquiesce; 


Qu’un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
len informer; 


Et sur la motion de l’honorable sénateur Hays, appuyée par 
l'honorable sénateur Day, que la motion ainsi que le message de 
la Chambre des communes date du 21 novembre 2006 et portant 
sur le méme sujet soient renvoyés au Comité senatorial permanent 
des affaires juridiques et constitutionnelles a des fins d’examen et 
de rapport. 


ne 2: 


9 novembre 2006— Troisième lecture du projet de loi S-5, 
Loi mettant en ceuvre des conventions et des protocoles conclus 
entre le Canada et la Finlande, le Mexique et la Corée en vue 
d’éviter les doubles impositions et de prévenir l’évasion fiscale en 
matière d’impots sur le revenu. 


Ni 32 

1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 


Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N° 4. 
21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Di Nino, appuyée par honorable sénateur 


Johnson, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-16, 
Loi modifiant la Loi électorale du Canada. 


N° 5. 


6 novembre 2006—Deuxiéme lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 


4 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


No. 6. 


November 21, 2006—Second reading of Bill C-25, An Act to 
amend the Proceeds of Crime (Money Laundering) and Terrorist 
Financing Act and the Income Tax Act and to make a 
consequential amendment to another Act. 


No. 7. 


November 21, 2006—Second reading of Bill C-17, An Act to 
amend the Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 


INQUIRIES 
Nil 
MOTIONS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 2. (two) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 3. (two) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief—{ Honourable Senator Fraser) 
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N° 6. 


21 novembre 2006—Deuxieme lecture du projet de loi C-25, 
Loi modifiant la Loi sur le recyclage des produits de la criminalite 
et le financement des activités terroristes, la Loi de l’impôt sur le 
revenu et une autre loi en conséquence. 


N°7: 


21 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux 
tribunaux. 


INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 
aucune 
RAPPORTS DE COMITÉS 
Ne & 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L'article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 2. (deux) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 


N° 3. (deux) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu 
afin d’accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable 
sénateur Fraser) 
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No. 4. (two) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (three) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park)—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (five) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—( Honourable Senator Comeau) 


No. 7. (five) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 8. (six) 


November 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carney, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Murray, P.C., for the second reading of Bill S-220, An 
Act to protect heritage lighthouses.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 9. (eight) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 10. (eight) 

May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, 
An Act concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 

CoMMONS PUBLIC BILLS 

Nil 
PRIVATE BILLS 

Nil 


N° 4. (deux) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (trois) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (cinq) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (cinq) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée a définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (six) 
1% novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Carney, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Murray, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet 
detoinS-220/L0imvisant a protéser les phares 
patrimoniaux.—(L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (huit) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l'honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—{(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 10. (huit) 

2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{ZL'honorable sénateur 
Comeau) 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 


aucun 
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REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—(Honourable Senator Tkachuk) 


No. 2. 


November 21, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the tenth report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce, entitled: Passports and PASS 
Cards, Identity and Citizenship: Implementing the WHTTI, tabled in 
the Senate on October 24, 2006.—(Honourable Senator Angus) 


No. 3. 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—( Honourable Senator Stratton) 


No. 4. 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, The 
Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military Strength to 
Deal with Massive Change, tabled in the Senate on November 21, 
2006.—{ Honourable Senator Kenny) 


No. 5. (two) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—{ Honourable Senator Peterson) 


No. 6. (two) 


October 17, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Chaput, seconded by the Honourable 
Senator Tardif, that the second report of the Standing Senate 
Committee on Official Languages, entitled: Understanding the 
Reality and Meeting the Challenges of Living in French in 
Nova Scotia, tabled in the Senate on October 5, 2006 be 
adopted and that, pursuant to rule 131(2), the Senate request a 
complete and detailed response from the government, with the 
Minister of Canadian Heritage, the President of the Treasury 
Board and the Minister for Official Languages being identified as 
Ministers responsible for responding to the report—( Honourable 
Senator Corbin) 


November 23, 2006 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Hays, appuyée par honorable sénateur 
Fraser, tendant a l’adoption du deuxième rapport du Comité 
senatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L’honorable sénateur Tkachuk) 


INP 2: 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur l’étude du dixième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent des 
banques et du commerce, intitulé Passeports et cartes PASS, 
identité et citoyenneté : Mise en œuvre de l'IVHO, déposé au Sénat 
le 24 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Angus) 


N° 3. 


5 octobre 2006— Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant à 
l’adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L ‘honorable sénateur Stratton) 


N° 4. 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d'actualiser l'aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006—(L’honorable sénateur 
Kenny) 


N° 5. (deux) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l'étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d’abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—{L'honorable sénateur Peterson) 


N° 6. (deux) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Chaput, appuyée par l'honorable sénateur 
Tardif, que le deuxième rapport du Comité sénatorial permanent 
des langues officielles intitulé Vivre en français en Nouvelle- 
Ecosse : une réalité à comprendre, un défi à relever, déposé au 
Sénat le 5 octobre 2006, soit adopté et que, en application de 
l’article 131(2) du Règlement, le Sénat demande au gouvernement 
d’y fournir une réponse complete et détaillée, le ministre du 
Patrimoine canadien, le président du Conseil du Trésor et le 
ministre des Langues officielles étant désignés ministres chargés 
de répondre à ce rapport.—{L'honorable sénateur Corbin) 


Le 23 novembre 2006 


OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten.—(Honourable Senator 
LeBreton, P.C.) 


No. 119. (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—( Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (one) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
86th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
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AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L'honorable sénateur LeBreton, C.P.) 


N° 119. (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; ».—(L’honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (un) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 86° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
l'Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
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rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to- British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


No. 15. (two) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level—( Honourable Senator Watt) 


No. 17. (three) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


November 23, 2006 


pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) les grands chefs arabes du théatre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Sherif Hussein bin Ali, emir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les emirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


d) l'endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaél, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accables par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à jamais. 
—L'honorable sénateur Prud’homme, C.P.) 


N° 15. (deux) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—{(L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (trois) (interpellation) 


25 octobre 2006— Reprise du débat sur l’interpellation de 
l’honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille.—{L'honorable sénateur 
Banks) 


Le 23 novembre 2006 


No. 6. (three) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—{Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (four) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (five) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 
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N° 6. (trois) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (quatre) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (cinq) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité a la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, a laquelle le Canada a participé, 
a Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
senatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l’OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l’antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’'OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


2. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l’'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l’intolérance et la 
discrimination à l'égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l'étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l’'OSCE, 
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Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


. Emphasizing the importance of permanent monitoring 


mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


10. 


11 


hoe 


13; 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


4. 
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Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 
antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de l’OSCE, 


. Soulignant l’importance des mécanismes permanents de 


suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


6. 


Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d’adopter des définitions nationales uniformes pour le suivi 
et la collecte d'informations relatives à l’antisémitisme et 
aux crimes de haine, sur le modèle de la définition de 
travail de l’antisémitisme qui a été donnée en janvier 2005 
par l'Observatoire de l’Union européenne pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et de 
mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d’organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


. Recommande que les États participants de l’OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu’ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l’échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l’'OSCE; 


. Demande instamment aux États participants de l'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de OSCE; 


. Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 


données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l’application des lois et de l’éducation; 


. Invite les gouvernements nationaux a affecter au suivi de 


Pantisemitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


. Souligne la nécessité d’élargir la participation des 


représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 


parlementaire de OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 


parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


Le 23 novembre 2006 


14. Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


15. Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets of 
anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—( Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (five) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (six) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Losier-Cool) 


No. 12. (six) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 101. (nine) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the Charter 
of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—(Honourable 
Senator Comeau) 
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14. Invite les Etats participants de OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


15. Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu'aux gouvernements des Etats participants de l'OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


16. Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE 
d'améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—( l'honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (cinq) (interpellation) 


2 novembre 2006— Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte—(L ‘honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (six) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l’éducation postsecondaire au 
Canada.—{L'honorable sénateur Losier-Cool) 


N° 12. (six) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Callbeck, attirant l'attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—{L'honorable sénateur Callbeck) 


N° 101. (neuf) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis a des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 
22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu'il 
l’exhorte a prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L'honorable sénateur Comeau) 
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No. 9. (nine) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—(Honourable 
Senator Fraser) 


No. 7. (ten) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie.—{(Honourable Senator Fraser) 


No. 3. (thirteen) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 


N° 9. (neuf) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre le 
29 avril et le 25 novembre 2005 sous le theme Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec |’Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe preparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—(L’honorable 
sénateur Fraser) 


N° 7. (dix) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 3. (treize) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l'engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—{ L'honorable sénateur Jaffer) 


Le 23 novembre 2006 
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INQUIRIES 


No. 18. (seven) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


November 23, 2006 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (sept) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 
26 octobre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur 


l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


Le 23 novembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (six) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 92. (fifteen) 
By the Honourable Senator Grafstein: 


September 26, 2006—That the following Resolution on 
Combating Anti-Semitism and other forms of intolerance which 
was adopted at the 15th Annual Session of the OSCE 
Parliamentary Association, in which Canada participated in 
Brussels, Belgium on July 7, 2006, be referred to the Standing 
Senate Committee on Human Rights for consideration and that 
the Committee table its final report no later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 
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MOTIONS 


N° 81. (six) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 92. (quinze) 
Par l’honorable sénateur Grafstein : 


26 septembre 2006—Que la Résolution suivante sur la lutte 
contre l’antisémitisme, et les autres formes d’intolérance, adoptée 
à la 15°session annuelle de l’Association parlementaire de 
l'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à Bruxelles, Belgique 
le 7 juillet 2006, soit renvoyée au Comité sénatorial permanent 
des droits de la personne pour étude et que le comité présente son 
rapport final au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
VOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


i) 


. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l'intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l’?OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l'Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


16 
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. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


. Urges its participating States to develop proposals for 


national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


. Urges its participating States to raise awareness of the need 


to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 


special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands. 
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16. 


Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre la 
diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 


efforts qu'ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’'OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions démocratiques 
et des Droits de l’homme des informations faisant le point 
39 de la mise en œuvre des engagements pris lors des 
conférences de l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington); 


Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
à l’encontre des Musulmans; 


Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


Prie instamment ses États participants d’aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


Demande à ses Etats participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 


Le 23 novembre 2006 


No. 104. (twelve) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 5, 2006—That the Senate refer to the Standing 
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament 
the issue of developing a systematic process for the application of 
the Charter of Rights and Freedoms as it applies to the Senate of 
Canada. 


No. 107. (eight) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 120. (one) 
By the Honourable Senator Keon: 


November 9, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology be authorized to examine 
and report on the impact of the multiple factors and conditions 
that contribute to the health of Canada’s population — known 
collectively as the social determinants of health — including the 
effects of these determinants on the disparities and inequities in 
health outcomes that continue to be experienced by identifiable 
groups or categories of people within the Canadian population; 


That the Committee examine government policies, programs 
and practices that regulate or influence the impact of the social 
determinants of health on health outcomes across the different 
segments of the Canadian population, and that the Committee 
investigate ways in which governments could better coordinate 
their activities in order to improve these health outcomes, whether 
these activities involve the different levels of government or 
various departments and agencies within a single level of 
government; 


That the Committee be authorized to study international 
examples of population health initiatives undertaken either by 
individual countries, or by multilateral international bodies such 
as (but not limited to) the World Health Organization; and 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than June 30, 2009 and that the Committee retain all powers 
necessary to publicize its findings until December 31, 2009. 


No. 124. 
By the Honourable Senator Hays: 


November 22, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Rules, Procedure and the Rights of Parliament be authorized to 
examine and report upon the current provisions of the 
Constitution Act, 1867 that relate to the Senate and the need 
and means to modernize such provisions, either by means of the 
appropriate amending formula in the Act and/or through 
modifications to the Rules of the Senate. In particular, the 
Committee shall be authorized to examine: 


(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 
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N° 104. (douze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


5 octobre 2006—Que le Sénat renvoie au Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement la question 
de l'élaboration d’un processus systématique pour l’application de 
la Charte des droits et libertés au Sénat du Canada. 


N° 107. (huit) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 120. (un) 
Par l’honorable sénateur Keon : 


9 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
examiner les divers facteurs et situations qui contribuent à la santé 
de la population canadienne, appelés collectivement les 
déterminants sociaux de la santé, entre autres les effets de ces 
déterminants sur les disparités et les inégalités sur le plan des 
résultats en santé auxquels sont exposés des groupes identifiables 
ou des catégories de personnes au Canada; 


Que le Comité examine les politiques, les programmes et les 
pratiques du gouvernement qui ont une incidence sur les 
déterminants sociaux de la santé et les résultats en santé dans 
les différents segments de la population canadienne, et qu'il 
s’informe des moyens que les gouvernements pourraient prendre 
pour mieux concerter leurs activités en vue d’améliorer les 
résultats en santé, que ces activités mettent à contribution les 
différents ordres de gouvernement ou divers ministères et services 
au sein d’un seul ordre de gouvernement; 


Que le Comité soit autorisé à étudier des exemples 
internationaux d'initiatives en matière de santé de la population 
prises par des pays en particulier ou par des organismes 
internationaux multilatéraux tels l'Organisation mondiale de la 
santé, sans toutefois s’y limiter; 


Que le Comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2009, et qu’il conserve jusqu’au 31 décembre 2009 tous 
les pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 


N° 124. 
Par l’honorable sénateur Hays : 


22 novembre 2006—Que le Comité permanent du Règlement, 
de la procédure et des droits du Parlement soit autorisé à 
examiner, pour en faire rapport, les dispositions de la 
Loi constitutionnelle de 1867 qui concernent le Sénat et à les 
actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la procédure de modification 
appropriée prévue dans la Loi et/ou de modifications au 
Règlement du Sénat. Le Comité sera notamment autorisé à 
examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 
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(b) sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


(c) section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


(e) section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 


June 21, 2007. 


November 23, 2006 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


f) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 


le 21 juin 2007. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper and Notice Paper Toutes les questions figureront au Feuilleton et Feuilleton des 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Angus, seconded by the Honourable Senator 
Meighen, for the second reading of Bill C-25, An Act to amend 
the Proceeds of Crime (Money Laundering) and Terrorist 
Financing Act and the Income Tax Act and to make a 
consequential amendment to another Act. 


No. 2. 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Meighen, seconded by the Honourable 
Senator Comeau, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend the Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 


No. 3. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 4. 

November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 

INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. I. 

October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 


Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Angus, appuyée par l’honorable sénateur 
Meighen, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-25, 
Loi modifiant la Loi sur le recyclage des produits de la criminalité 
et le financement des activités terroristes, la Loi de l’impôt sur le 
revenu et une autre loi en conséquence. 


NUZ 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Meighen, appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, Loi 
modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux tribunaux. 


Nea 

1°* juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 
N° 4. 


6 novembre 2006—Deuxiéme lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 

aucune 
RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 

30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 


de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


4 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


November 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Carney, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Murray, P.C., for the second reading of Bill S-220, 
An Act to protect heritage lighthouses ——(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.) 


No. 2. (one) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—({Honourable Senator 
Comeau) 


No. 3. (three) 


November 7, 2006—-Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—{ Honourable Senator Keon) 


No. 4. (three) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 5. (three) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—( Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (four) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park)—{ Honourable Senator Comeau) 


November 28, 2006 


AUTRES AFFAIRES 
L’article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SÉNAT 
N° 1. 

1% novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Carney, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Murray, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet 


de loi S-220, Loi visant à protéger les phares patrimoniaux. 
—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.) 


N° 2. (un) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 3. (trois) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 


N° 4. (trois) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu afin 
d’accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable sénateur 
Fraser) 


N° 5. (trois) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—{L*honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (quatre) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 
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No. 7. (six) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children) —{ Honourable Senator Comeau) 


No. 8. (six) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, An Act 
to require the Minister of the Environment to establish, in co- 
operation with the provinces, an agency with the power to identify 
and protect Canada’s watersheds that will constitute sources of 
drinking water in the future-—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (nine) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 10. (nine) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


ComMONS PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—(Honourable Senator Segal) 


No. 2. 


November 23, 2006—Consideration of the eighth report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (committee budget—legislation), presented in the 
Senate on November 23, 2006.—{ Honourable Senator Furey) 


No. 3. 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry 
(budget—study on the present state and the future of agriculture 
and forestry in Canada—power to hire staff), presented in the 
Senate on November 23, 2006.—(Honourable Senator 
Fairbairn, P.C.) 


N° 7. (six) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l'honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (six) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l'honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures —(L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (neuf) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l'honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 10. (neuf) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires étrangères et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d'embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—{L ‘honorable 
sénateur Segal) 


Nog: 


23 novembre 2006—Etude du huitième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(budget d'un comité—législation), présenté au Sénat 
le 23 novembre 2006.—{L'honorable sénateur Furey ) 


NÉS: 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts (budget—étude 
sur l'état actuel et les perspectives d'avenir de l'agriculture et des 
forêts au Canada—autorisation d'embaucher du personnel), 
présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—{L'honorable sénateur 
Fairbairn, C.P.) 
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No. 4. 


November 23, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry 
(budget—study on rural poverty in Canada—power to hire staff 
and travel), presented in the Senate on November 23, 2006. 
—( Honourable Senator Fairbairn, P.C.) 


No. 5. 


November 23, 2006—Consideration of the seventh report of 
the Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and 
Technology (budget—study on the issue of funding for the 
treatment of autism—power to hire staff), presented in the 
Senate on November 23, 2006.—(Honourable Senator 
Eggleton, P.C.) 


No. 6. 


November 23, 2006—Consideration of the second report of the 
Special Senate Committee on the Anti-terrorism Act 
(budget—study on the provisions and operation of the Anti- 
terrorism Act—power to hire staff), presented in the Senate on 
November 23, 2006.—{ Honourable Senator Smith, P.C.) 


No. 7. 


November 23, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Standing Senate Committee on National Security and Defence 
(budget—release of additional funds (study on the need for a 
National Security Policy)), presented in the Senate on 
November 23, 2006.—{ Honourable Senator Kenny) 


No. 8. (one) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 9. (one) 


November 21, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the tenth report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Banking, Trade and Commerce, entitled: Passports and PASS 
Cards, Identity and Citizenship: Implementing the WHTT, tabled in 
the Senate on October 24, 2006.—( Honourable Senator Angus) 


No. 10. (one) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—( Honourable Senator Stratton) 


November 28, 2006 


N° 4. 


23 novembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité 
senatorial permanent de l’agriculture et des forêts (budget—étude 
sur la pauvreté rurale au Canada—autorisation d'embaucher du 
personnel et de se déplacer), présenté au Sénat le 23 novembre 
2006.—{L'honorable sénateur Fairbairn, C.P.) 


NYS: 


23 novembre 2006—Etude du septième rapport du Comité 
senatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de la 
technologie (budget—étude sur le financement pour le traitement de 
l’autisme—autorisation d’embaucher du personnel), présenté 
au Senat le 23 novembre 2006.—(L’honorable sénateur 
Eggleton, C.P.) 


N° 6. 


23 novembre 2006—Etude du deuxième rapport du Comité 
senatorial spécial sur la Loi antiterroriste (budget—étude sur des 
dispositions et de l’application de la Loi antiterroriste— 
autorisation d'embaucher du personnel), présenté au Sénat 
le 23 novembre 2006.—{L'honorable sénateur Smith, C.P.) 


NO? 


23 novembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité 
senatorial permanent de la sécurité nationale et de la défense 
(budget—deblocage additionnel de fonds (étude sur la nécessité 
d'une politique nationale sur la sécurité)), présenté au Sénat 
le 23 novembre 2006.—{L ‘honorable sénateur Kenny) 


N° 8. (un) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
senatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L’honorable sénateur Tkachuk) 


N° 9. (un) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur l’étude du dixième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent des 
banques et du commerce, intitulé Passeports et cartes PASS, 
identité et citoyenneté : Mise en œuvre de l'IVHO, déposé au Sénat 
le 24 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Angus) 


N° 10. (un) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant à 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur lemploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—(L’honorable sénateur Stratton) 


Le 28 novembre 2006 


No. 11. (one) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, The 
Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military Strength to 
Deal with Massive Change, tabled in the Senate on November 21, 
2006.—{ Honourable Senator Kenny) 


No. 12. (three) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—( Honourable Senator Peterson) 


OTHER 
No. 3. (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—{( Honourable Senator Jaffer) 


No. 92. (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 
15th Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in 
which Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, 
be referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


N 


. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 
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N° 11. (un) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité senatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d'actualiser l'aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006—{L ‘honorable sénateur 
Kenny) 


N° 12. (trois) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l’étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité senatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d’abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—{L'honorable sénateur Peterson) 


AUTRES 
N° 3. (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l'importance 
de l’engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—{L'honorable sénateur Jaffer) 


N° 92. (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée à la 15° session 
annuelle de l’Association parlementaire de OSCE, à laquelle le 
Canada a participé, à Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyée au Comité senatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RESOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


i) 


. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l'intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l’intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes societes, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le probleme de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 
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4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 


10. 


certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


. Urges its participating States to raise awareness of the need 


to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


. Underlines the need for broad public support and 


promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


. Urges its participating States to engage with the history of 


the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


4. 
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Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


. Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 


juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre la 
diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses États participants d’intensifier les 


efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions démocratiques 
et des Droits de l’homme des informations faisant le point 
39 de la mise en œuvre des engagements pris lors des 
conférences de l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington); 


. Prie instamment ses États participants d’élaborer des 


propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
a l'encontre des Musulmans; 


Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


. Prie instamment ses États participants de désigner des 


médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


. Souligne la nécessite d’un large appui du public ainsi que 


de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


. Prie instamment ses États participants d’aborder l’histoire 


de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 
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15. Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


16. Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands.—{(Honourable Senator Fraser) 


No. 14. (one) (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten.—(Honourable Senator 
LeBreton, P.C.) 


No. 119. (one) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—( Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (two) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
86th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 
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15. Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu'elles se manifestent; 


16. Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 14. (un) (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera a 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L’honorable sénateur LeBreton, C.P.) 


N° 119. (un) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la regie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d'examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; »—(L’honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (deux) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 86° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
l'Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 
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(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


No. 15. (three) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level—( Honourable Senator Watt) 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l'appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l'indépendance pour les Arabes; 


d) l’endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaél, fils 
d’Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à 
jamais.—{ L ‘honorable sénateur Prud’homme, C.P.) 


N° 15. (trois) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scene nationale et internationale. —(L'honorable 
sénateur Watt) L 
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No. 17. (four) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—{Honourable Senator Banks) 


No. 6. (four) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—{Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (five) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (six) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


i) 


. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 11 


N° 17. (quatre) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille.—(L'honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (quatre) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l’intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Defi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—_(L ‘honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (cinq) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (six) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de Association 
parlementaire de OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont ete 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l'OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l'antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l'OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


i) 


. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l’'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
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focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 


anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


. Emphasizing the importance of permanent monitoring 


mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


- Calls upon national governments to allot adequate 


resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


. Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 


society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


. Calls on the national delegations of the OSCE 


Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
ane LE à hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l’intolérance et la 
discrimination à l'égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l’étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l’OSCE, 


. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 


antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de l’OSCE, 


. Soulignant l’importance des mécanismes permanents de 


suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de OSCE 


6. 


Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d'adopter des définitions nationales uniformes pour le suivi 
et la collecte d'informations relatives à l’antisémitisme et 
aux crimes de haine, sur le modèle de la définition de 
travail de l’antisémitisme qui a été donnée en janvier 2005 
par l’Observatoire de l’Union européenne pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et de 
mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d’organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


. Recommande que les États participants de l’OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu’ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l'échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l'OSCE,; 


. Demande instamment aux États participants de l’OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de OSCE; 


. Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 


données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l'éducation; 


. Invite les gouvernements nationaux à affecter au suivi de 


l'antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


. Souligne la nécessité d'élargir la participation des 


représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 


parlementaire de l'OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 
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13. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


14. Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


15. Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets of 
anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—( Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (six) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (seven) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in 
Canada.—(Honourable Senator Losier-Cool) 


No. 12. (seven) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 101. (ten) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the Charter 
of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision —(Honourable 
Senator Comeau) 


13. Invite les délégations nationales a l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


14. Invite les Etats participants de l'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


15. Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu'aux gouvernements des Etats participants de l'OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


16. Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE 
d'améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d'attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—{ l'honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (six) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte—{L ‘honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (sept) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l'éducation postsecondaire au 
Canada.—L'honorable sénateur Losier-Cool) 


N° 12. (sept) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.— L'honorable sénateur Callbeck) 


N° 101. (dix) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 22 décembre 2006; 


Qu’un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu’il 
l’exhorte a prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L ‘honorable sénateur Comeau) 
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No. 9. (ten) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—{Honourable Senator 
Fraser) 


No. 7. (eleven) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie —{ Honourable Senator Fraser) 


November 28, 2006 


N° 9. (dix) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur Vinterpellation de 
honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre le 
29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{ZL'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 7. (onze) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l’honorable sénateur Mitchell, attirant l'attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—{L'honorable sénateur Fraser) 


Le 28 novembre 2006 
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INQUIRIES INTERPELLATIONS 
No. 18. (eight) N° 18. (huit) 
By the Honourable Senator Andreychuk: Par l’honorable sénateur Andreychuk : 
October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 26 octobre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur 


to the inappropriate use of observations accompanying committee l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
reports. rapports de comité. 
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MOTIONS 


No. 81. (seven) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noél Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 104. (thirteen) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 5, 2006—That the Senate refer to the Standing 
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament 
the issue of developing a systematic process for the application of 
the Charter of Rights and Freedoms as it applies to the Senate of 
Canada. 


No. 107. (nine) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 120. (two) 
By the Honourable Senator Keon: 


November 9, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology be authorized to examine 
and report on the impact of the multiple factors and conditions 
that contribute to the health of Canada’s population — known 
collectively as the social determinants of health — including the 
effects of these determinants on the disparities and inequities in 
health outcomes that continue to be experienced by identifiable 
groups or categories of people within the Canadian population; 


That the Committee examine government policies, programs 
and practices that regulate or influence the impact of the social 
determinants of health on health outcomes across the different 
segments of the Canadian population, and that the Committee 
investigate ways in which governments could better coordinate 
their activities in order to improve these health outcomes, whether 
these activities involve the different levels of government or 
various departments and agencies within a single level of 
government; 


That the Committee be authorized to study international 
examples of population health initiatives undertaken either by 
individual countries, or by multilateral international bodies such 
as (but not limited to) the World Health Organization; and 


That the Committee submit its final report to the Senate no 
later than June 30, 2009 and that the Committee retain all powers 
necessary to publicize its findings until December 31, 2009. 


MOTIONS 


N° 81. (sept) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 104. (treize) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


5 octobre 2006—Que le Sénat renvoie au Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement la question 
de l'élaboration d’un processus systématique pour l’application de 
la Charte des droits et libertés au Sénat du Canada. 


N° 107. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 120. (deux) 
Par l’honorable sénateur Keon : 


9 novembre 2006—Que le Comité senatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
examiner les divers facteurs et situations qui contribuent a la sante 
de la population canadienne, appelés collectivement les 
déterminants sociaux de la santé, entre autres les effets de ces 
déterminants sur les disparités et les inégalités sur le plan des 
résultats en santé auxquels sont exposes des groupes identifiables 
ou des catégories de personnes au Canada; 


Que le Comité examine les politiques, les programmes et les 
pratiques du gouvernement qui ont une incidence sur les 
déterminants sociaux de la santé et les résultats en santé dans 
les différents segments de la population canadienne, et qu'il 
s’informe des moyens que les gouvernements pourraient prendre 
pour mieux concerter leurs activités en vue d’améliorer les 
résultats en santé, que ces activités mettent à contribution les 
différents ordres de gouvernement ou divers ministères et services 
au sein d’un seul ordre de gouvernement; 


Que le Comité soit autorisé à étudier des exemples 
internationaux d'initiatives en matière de santé de la population 
prises par des pays en particulier ou par des organismes 
internationaux multilatéraux tels l'Organisation mondiale de la 
santé, sans toutefois s’y limiter; 


Que le Comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 juin 2009, et qu'il conserve jusqu’au 31 décembre 2009 tous 
les pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 
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No. 124. (one) 
By the Honourable Senator Hays: 


November 22, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Rules, Procedure and the Rights of Parliament be authorized to 
examine and report upon the current provisions of the 
Constitution Act, 1867 that relate to the Senate and the need 
and means to modernize such provisions, either by means of the 
appropriate amending formula in the Act and/or through 
modifications to the Rules of the Senate. In particular, the 
Committee shall be authorized to examine: 


(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 


(b) sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


(c) section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


(e) section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007. 


No. 126. 
By the Honourable Senator Kenny: 


November 23, 2006—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence have power to sit at 3:30 p.m. on 
Monday, November 27, 2006 even though the Senate may then be 
sitting, and that rule 95(4) be suspended in relation thereto. 


No. 128. 
By the Honourable Senator Cordy: 


November 23, 2006—That the Special Senate Committee on 
Aging have the power to sit on Monday, November 27, 2006 even 
though the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be 
suspended in relation thereto. 


No. 127. 
By the Honourable Senator Banks: 


November 23, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Energy, the Environment and Natural Resources have the power 
to sit at 5:00 p.m., Tuesday, December 12, 2006, even though the 
Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be suspended in 
relation thereto. 


N° 124. (un) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


22 novembre 2006—Que le Comité permanent du Règlement, 
de la procédure et des droits du Parlement soit autorisé à 
examiner, pour en faire rapport, les dispositions de la 
Loi constitutionnelle de 1867 qui concernent le Sénat et à les 
actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la procédure de modification 
appropriée prévue dans la Loi et/ou de modifications au 
Règlement du Sénat. Le Comité sera notamment autorisé à 
examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur l’augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


f) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 21 juin 
2007. 


N° 126. 
Par l’honorable sénateur Kenny : 


23 novembre 2006—Que le Comité senatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé à siéger à 15 h 30 le 
lundi 27 novembre 2006, même si le Sénat siège à ce moment-là, et 
que l’application de l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à 
cet égard. 


N° 128. 
Par l’honorable sénateur Cordy : 


23 novembre 2006—Que le Comité sénatorial spécial sur le 
vieillissement soit autorisé à siéger le lundi 27 novembre 2006, 
même si le Sénat siège à ce moment-là, et que l’application de 
l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 127. 
Par l’honorable sénateur Banks : 


23 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent de 
l'énergie, l’environnement et des ressources naturelles soit autorisé 
à siéger à 17 heures le mardi 12 décembre 2006, même si le Sénat 
siège à ce moment-là, et que l’application de l’article 95(4) du 
Règlement soit suspendue à cet égard. 
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QUESTIONS QUESTIONS 
No. 4. N° 4. 


By the Honourable Senator Downe: 


April 4, 2006—With respect to government decentralization: 


A. Could the Government of Canada provide a copy of any 


reports/briefing notes that have been prepared since 
December 2003 for the Prime Minister or any other 
minister regarding proposals to relocate government 
departments (or parts thereof), agencies and Crown 
corporations from the National Capital area to the 
regions of Canada? 


B. Could the Government of Canada provide reports/briefing 


notes prepared by any government department since 
December 2003 assessing which government departments 
(or parts thereof), agencies or Crown corporations could 
be relocated from the National Capital area to the regions 
of Canada? 


No. 10. 


By the Honourable Senator Mitchell: 


May 31, 2006—With respect to the Government’s 
environmental policy: 


r 


Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine the amount of green house gases 
reduced and the cost per tonne of green house gases 
reduced through the transit pass program? 


. Will the Government table in the senate the studies that 


were used to determine the cost of reducing one tonne of 
green house gases through each of the following programs, 
which have been canceled 

a. Urban Transportation Showcase Program? 

b. Concrete Roads Program? 

c. Electricity Reduced Trade Barriers Part II? 

d. Electricity Reduced Trade Barriers Part III — 


Consumer Information? 


e. Environmental Supply Chain Management Pilot 
Project? 


f. Feasibility of Afforestation for Carbon Sequestration 
Initiative? 


g. Federal House in Order Leadership Measures — Built 
Environment? 


h. Forest 2020 Plantation Demonstration Assessment? 


i. Off-road Vehicle and Equipment Initiative/Off-road 
CO; Initiative? 


j. On-Site Generation at Federal Facilities? 


Par l’honorable sénateur Downe : 


4 avril 2006—Concernant la décentralisation du gouvernement : 


A. Le gouvernement du Canada peut-il fournir copie des 


rapports ou notes d’information préparés depuis 
décembre 2003 à l'intention du premier ministre ou de 
tout ministre concernant des projets visant à déplacer des 
ministères (en totalité ou en partie), des organismes ou des 
sociétés d’Etat situés dans la region de la capitale nationale 
pour les établir dans d’autres régions du Canada? 


B. Le gouvernement du Canada peut-il fournir des rapports ou 


N° 10. 


notes d’information prepares par des ministères depuis 
décembre 2003 concernant des projets visant à déplacer des 
ministères (en totalité ou en partie), des organismes ou des 
sociétés d’Etat situés dans la region de la capitale nationale 
pour les établir dans d’autres regions du Canada? 


Par l’honorable sénateur Mitchell : 


31 mai 2006—En ce qui concerne la politique du gouvernement 
en matiere d’environnement : 


1 


N 


Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 
servi à déterminer dans quelle mesure les émissions de gaz à 
effet de serre ont été réduites grâce au Programme de 
laissez-passer pour le transport en commun et ce qu’il en a 
coûté pour chaque tonne d’émissions de gaz à effet de serre 
qui a été économisée grâce à ce programme? 


. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 


servi à déterminer ce qu'il en a coûté pour réduire d’une 
tonne les émissions de gaz à effet de serre grâce à chacun 
des programmes suivants, qui ont ete elimines : 

a. Programme de démonstration en transport urbain? 


b. Programme de routes en béton? 


c. Réduction des obstacles au commerce de l’électricité — 
Partie II? 


d. Réduction des obstacles au commerce de l’électricité — 
Partie III, la sensibilisation des consommateurs? 


e. Projet pilote de gestion de la chaine d’approvisionnement 
environnementale? 


f. Initiative de l’Etude de faisabilité sur le boisement 
comme mode de piégeage du carbone? 


g. Initiative fédérale Prêcher par l’exemple — Défi du 
leadership — Environnement construit? 


h. Programme EDP de Forêt 2020? 


i. Véhicules et matériel hors route/Initiative sur les 
émissions de CO; hors route? 


j. Production d’électricité sur place dans les installations 
fédérales? 
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k. Pilot Emission Removals, Reductions and Learnings 
Initiative? 


1. Market Incentive Program? 
m. One-Tonne Challenge? 


n. Studies and Monitoring for Greenhouse Gas Reduction 
Program? 


o. Opportunities Envelope? 


3. Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine that the programs listed in question 
2.a. through 2.0. were inefficient in reducing green house 
gases in a cost effective manner? 


Please note that I wish to receive a response within 45 days of 
tabling these questions. 


No. 12. 
By the Honourable Senator Segal: 


June 20, 2006—With respect to the Auditor General’s Report 
of 2003, which stated that federal agencies, including the 
Department of Finance, refused to participate in arbitration 
procedures set up to resolve funding implementation conflicts 
relating to treaties signed with northern Aboriginal groups. 


1. Can the government leader in the Senate explain on what 
authority government departments refuse to participate in 
arbitration procedures for treaties negotiated in good faith 
by the federal government? 


ND 


. Can the government leader in the Senate explain how, 
since these treaties are attached to Section 35 of the 
Constitution Act, 1982 and are now embedded in 
constitutional documents, can government departments 
ignore the arbitration process in place for the resolution of 
funding disputes? 


No. 16. 
By the Honourable Senator Downe: 


November 2, 2006—With respect to Veterans Affairs Canada: 


1. What is the breakdown showing the deployment of 
Veterans Affairs Canada staff (by percentage) in the 
Departmental Headquarters in Ottawa and 
Charlottetown, Regional, sub-regional, and District 
Offices across Canada? 


Nw 


. (a) What are the names and titles of departmental staff in 
the Head Office in Ottawa; (b) what is the authorized 
number of employees in the Veterans Review and Appeal 
Board; (c) what is the breakdown of the location of the 
Veterans Review and Appeal Board members and 
employees in the various regional and/or district offices 
of Veterans Affairs Canada; and (d) are there any 
vacancies in the Veterans Review and Appeal Board and 
if so, how long have the vacancies existed and when are 
they expected to be filled? 


November 28, 2006 


k. Initiative du Projet pilote d’élimination et de réduction 
des emissions et d’apprentissage? 


|. Programme de stimulation du marché? 
m. Defi d’une tonne? 


n. Etudes et suivi de la réduction des émissions de gaz à 
effet de serre? 


o. Enveloppe des nouvelles possibilités? 


3. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 
servi à déterminer que les programmes énumérés aux 
questions 2a. à 20. n’ont pas réussi à réduire les émissions 
de gaz à effet de serre de manière rentable? 


Veuillez prendre note que je m’attends à recevoir une réponse 
dans les 45 jours suivant le dépôt de ces questions. 


INSa12: 
Par l’honorable sénateur Segal : 


20 juin 2006—Au sujet du rapport de 2003 du vérificateur 
général, qui mentionnait que des organismes fédéraux, 
notamment le ministère des Finances, ont refusé de participer 
aux procédures d’arbitrage établies pour régler les différends 


financiers liés aux traités conclus avec les groupes autochtones du 
Nord. 


1. Le leader du gouvernement au Sénat peut-il expliquer sur 
quels pouvoirs se sont fondés les ministères pour refuser de 
participer aux procédures d’arbitrage prévues pour les 
traités négociés de bonne foi par le gouvernement fédéral? 


2. Le leader du gouvernement au Sénat peut-il expliquer 
comment les ministères ont pu faire fi du processus 
d'arbitrage mis en place pour régler les différends 
financiers, puisque les traités font partie de l’article 35 de 
la Loi constitutionnelle de 1982 et qu’ils sont maintenant 
enchâssés dans les documents constitutionnels? 


N° 16. 
Par l’honorable sénateur Downe : 


2 novembre 2006—En ce qui concerne Anciens Combattants 
Canada : 


1. Quelle est la répartition (en pourcentage) du personnel 
travaillant dans les bureaux centraux situés à Ottawa et à 
Charlottetown ainsi que dans les bureaux régionaux, 
sous-régionaux et de district au Canada? 


2. a) Quels sont les noms et titres du personnel travaillant au 
bureau central du Ministère à Ottawa; b) quel est le 
nombre autorisé d'employés au Tribunal des anciens 
combattants (révision et appel); c) quelle est la 
répartition des membres et des employés du Tribunal des 
anciens combattants (révision et appel) dans les divers 
bureaux régionaux et de district du Ministère; et d) y a-t-il 
des vacances au Tribunal des anciens combattants (révision 
et appel) et si c’est le cas, depuis combien de temps ces 
postes sont-ils vacants et quand prévoit-on les combler? 


Le 28 novembre 2006 


No. 17. 
By the Honourable Senator Chaput: 


November 9, 2006—With regard to Canada Posts service 
practices, I am going to ask the last question from June 15, 2006 
again, as I would like to receive more specific information: 


1. What impact has closing or relocating post offices had on 
French-language services in official-language minority 
communities? 


(a) Has there been a decrease in the number of post offices 
providing services in French to the Francophone minority 
community? Rural region/urban region? How many? 


(b) Have the services formerly provided in post offices which 
were closed been relocated? Where are those services 
located now? In relocating French-language services, was 
consideration given to services for the Francophone 
minority community? Are French-language services still 
available in places where such services had been provided 
in the past? How many places? How many services? What 
types of services? Have some of the services available 
previously been discontinued? How many places? How 
many services? What types of services? 


No. 18. 
By the Honourable Senator Spivak: 
November 21, 2006—Question of Environment Canada: 


In addition to the recent revision of the environmental 
assessment document for the proposed MacKenzie Gas pipeline 
project, what other documents required for environmental 
assessment, regulation, planning or reporting have been revised 
to alter or eliminate references to the Kyoto Protocol and/or 
greenhouse gas and air pollution-reduction targets for 
Large Final Emitters? 


Please note that I wish to receive a response within 45 days of 
tabling these questions. 


No. 19. 
By the Honourable Senator Downe: 


November 23, 2006—With respect to Veterans Affairs Canada: 


1. In August 2006, the then Deputy Minister of Veterans Affairs 
Canada, Mr. Jack Stagg, passed away. Mr. Stagg provided 
outstanding service to Canada and his leadership at Veterans 
Affairs Canada greatly contributed to the many successes 
experienced by the department in recent years. 


The current management of Veterans Affairs Canada are going 
a very good job of supervising the department, but the long 
period without a permanent Deputy Minister will impact on 
future strategic planning and policy development. 


When will Prime Minister Harper appoint a permanent non- 
partisan Deputy Minister for Veterans Affairs Canada? 
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NULZ 
Par l’honorable sénateur Chaput : 


9 novembre 2006—Concernant les pratiques de la Société 
canadienne des postes en matière de service, je reviens avec la 
dernière question posée le 15 juin 2006, pour laquelle je demande 
des informations plus spécifiques : 


1. Quel a été l’impact des fermetures ou relocalisations de 
bureaux de postes sur les services en français aux 
communautés de langue officielle en situation minoritaire? 


a) Est-ce qu'il y a eu une réduction du nombre des bureaux 
offrant des services en français à la communauté 
francophone de langue officielle? Région rurale/région 
urbaine? Combien? 


b) Est-ce qu'il y a eu relocalisation des services de bureaux de 
poste qui ont été fermés? Dans quel endroit? Est-ce que la 
relocalisation a pris en considération les services en 
français à la communauté francophone en situation 
minoritaire? Là où il y avait auparavant des services en 
français, est-ce que ces services ont été continués? Combien 
d’endroits? Combien de services? Genre de services? Est-ce 
que certains services offerts auparavant ont été 
discontinués? Combien d’endroits? Combien de services? 
Genre de services? 


N° 18. 
Par l’honorable sénateur Spivak : 
21 novembre 2006—Question d'Environnement Canada : 


En plus de la récente révision de l’évaluation environnementale 
du projet de gazoduc MacKenzie, quels autres documents 
nécessaires pour l'évaluation environnementale, la 
réglementation, la planification ou la préparation de rapports 
ont été revus afin de modifier ou d’éliminer les mentions du 
protocole de Kyoto, des gaz à effet de serre et des cibles de 
réduction de la pollution de l’air pour les grands émetteurs 
finaux? 


J'aimerais recevoir une réponse dans les 45 jours suivant le 
dépôt de la question. 


N° 19. 
Par l’honorable sénateur Downe : 


23 novembre 2006—Concernant Anciens Combattants 
Canada : 


1. En août 2006, le sous-ministre d’Anciens Combattants Canada 
à ce moment-là, M. Jack Stagg, est décédé. M. Stagg a rendu 
des services exceptionnels au Canada et le leadership qu'il a 
exercé à Anciens Combattants Canada a grandement contribue 
aux nombreux succès qu’a enregistrés ce ministère ces dernières 
années. 


La direction actuelle d’Anciens Combattants Canada s’acquitte 
fort bien de ses fonctions de supervision du ministère, mais une 
période aussi longue sans sous-ministre permanent aura un 
impact sur la planification stratégique et l'élaboration des 
politiques. 


Quand le premier ministre Harper nommera-t-il un 
sous-ministre permanent non partisan à Anciens 
Combattants Canada? 


tb) 
tN 
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2. Veterans Affairs Canada is an important department for 


Canadian Veterans and for the economy of Prince Edward 
Island. Veterans Affairs Canada now employs over 
1,300 people in downtown Charlottetown. The department 
has a major impact on the economy of Prince Edward Island 
and the Deputy Minister of Veterans Affairs Canada plays an 
important role as the permanent head of the department. 


Will Prime Minister Harper consider as an urgent priority the 
need to appoint a non-partisan Deputy Minister who 
understands the importance of fulfilling the two very distinct 
roles of (a) managing the department, and (b) demonstrating 
the leadership skills necessary to ensure the continuing growth 
and success of the department in Prince Edward Island? 


November 28, 2006 


2. Anciens Combattants Canada est un ministère important pour 


les anciens combattants canadiens et pour l’économie de l’Ile- 
du-Prince-Edouard. Il emploie plus de 1 300 personnes au 
centre-ville de Charlottetown. Il a des retombées majeures sur 
l’économie de l’Ile-du-Prince-Edouard et son sous-ministre 
joue un rôle important comme chef permanent du ministère. 


Le premier ministre Harper jugera-t-il prioritaire de nommer 
un sous-ministre non partisan qui comprenne l'importance des 
deux rôles très distincts que ce fonctionnaire doit jouer, 
à savoir a) gérer le ministère et b) faire preuve des 
compétences en leadership nécessaires pour maintenir la 
croissance et le succès du ministère à l’Ile-du-Prince-Edouard? 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 2. 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Meighen, seconded by the Honourable 
Senator Comeau, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend the Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 


No. 3. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


INQUIRIES 


Nil 


By the Honourable Senator Comeau: 


November 28, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Legal and Constitutional Affairs have the power to sit on 
Monday, December 4, 2006, Tuesday, December 5, 2006, 
Wednesday, December 6, 2006 and Thursday, December 7, 
2006 even though the Senate may then be sitting and that 
rule 95(4) be suspended in relation thereto. 


No. 2. 
By the Honourable Senator Comeau: 


November 28, 2006—That when the Senate adjourns on 
Wednesday, November 29, 2006, it do stand adjourned until 
Tuesday, December 5, 2006, at 2 p.m. 


REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N° 2. 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Meighen, appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux 
tribunaux. 


N° 3. 


6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 


INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 
N° 1. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


28 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires juridiques et constitutionnelles soit autorisé à siéger 
le lundi 4 décembre 2006, le mardi 5 décembre 2006, 
le mercredi 6 décembre 2006 et le jeudi 7 décembre 2006 même 
si le Sénat siège à ce moment-là, et que l'application de 
l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à cet égard. 


N°2 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


28 novembre 2006—Que, lorsque le Sénat s’ajournera le 
mercredi 29 novembre 2006, il demeure ajourné jusqu’au mardi 
5 décembre 2006, a 14 heures. 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


4 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (two) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 2. (four) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 3. (four) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 4. (four) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (five) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park)—(Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (seven) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—{ Honourable Senator Comeau) 


November 29, 2006 


AUTRES AFFAIRES 
L’article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (deux) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 2. (quatre) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l’établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—(L ‘honorable sénateur Keon) 


N°3. (quatre) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l’impôt sur le revenu afin 
d'accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable sénateur 
Fraser) 


N° 4. (quatre) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (cinq) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (sept) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—(L'honorable sénateur Comeau) 


Le 29 novembre 2006 


No. 7. (seven) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 8. (ten) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—{Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (ten) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


CoMMoNs PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 2. 


November 28, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans 
(budget—release of additional funds (study on the Federal 
Government’s New and Evolving Policy Framework for Managing 
Canada’s Fisheries and Oceans)), presented in the Senate on 
November 28, 2006.—(Honourable Senator Rompkey, P.C.) 


No. 3. 


November 28, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Committee of Selection (change of membership to the National 
Security and Defence Committee), presented in the Senate on 
November 28, 2006.—(Honourable Senator Stratton) 
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N° 7. (sept) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—{(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (dix) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l’honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—(L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (dix) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{ZL'honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant à 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Fraser) 


Na: 


28 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
senatorial permanent des pêches et des océans (budget—déblocage 
additionnel de fonds (étude sur les questions relatives au nouveau 
cadre stratégique en évolution du gouvernement fédéral pour la 
gestion des pêches et océans du Canada)), présenté au Sénat 
le 28 novembre 2006.—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.) 


N° 3. 


28 novembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité de 
sélection (changement à la composition du Comité de la sécurité 
nationale et de la défense), présenté au Sénat le 28 novembre 2006. 
—(L'honorable sénateur Stratton) 
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No. 4. (one) 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—(Honourable Senator Segal) 


No. 5. (one) 


November 23, 2006—Consideration of the seventh report of 
the Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and 
Technology (budget—study on the issue of funding for the 
treatment of autism—power to hire staff), presented in the 
Senate on November 23, 2006.—(Honourable Senator 
Eggleton, P.C.) 


No. 6. (one) 


November 23, 2006—Consideration of the second report of the 
Special Senate Committee on the Anti-terrorism Act 
(budget—study on the provisions and operation of the 
Anti-terrorism Act—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—(Honourable Senator Smith, P.C.) 


No. 7. (two) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—(Honourable Senator Tkachuk) 


No. 8. (two) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, 
The Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military 
Strength to Deal with Massive Change, tabled in the Senate on 
November 21, 2006.—{ Honourable Senator Kenny) 


No. 9. (four) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—(Honourable Senator Peterson) 


OTHER 
No. 3. (one) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn 
country.—({Honourable Senator Jaffer) 


November 29, 2006 


N° 4. (un) 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires étrangères et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d’embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—(L honorable 
sénateur Segal) 


N° 5. (un) 


23 novembre 2006—Etude du septième rapport du Comité 
senatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de la 
technologie (budget—étude sur le financement pour le 
traitement de l'autisme—autorisation d’embaucher du personnel), 
présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—(L’honorable sénateur 
Eggleton, C.P.) 


N° 6. (un) 


23 novembre 2006—Etude du deuxième rapport du Comité 
senatorial spécial sur la Loi antiterroriste (budget—étude sur des 
dispositions et de l’application de la Loi antiterroriste— 
autorisation d'embaucher du personnel), présenté au Sénat 
le 23 novembre 2006.—{L'honorable sénateur Smith, C.P.) 


N° 7. (deux) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 8. (deux) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d'actualiser l'aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006.—(L’honorable sénateur 
Kenny) 


N° 9. (quatre) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l'étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d’abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—(L'honorable sénateur Peterson) 


AUTRES 
N° 3. (un) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l'importance 
de l'engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—{L'honorable sénateur Jaffer) 


Le 29 novembre 2006 


No. 92. (one) (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 
15th Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in 
which Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, 
be referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


5. Urges its participating States to establish a legal 
framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


6. Urges its participating States to intensify their efforts to 
combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


7. Urges its participating States to present written reports, at 
the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 
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N° 92. (un) (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée a la 15° session 
annuelle de l’Association parlementaire de OSCE, a laquelle le 
Canada a participé, a Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyee au Comité senatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RESOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’ INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
lOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l’intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l’OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de méme que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


5. Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre la 
diffusion de documents racistes et antisémites par 
l’Internet; 


6. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 
efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


7. Prie instamment ses Etats participants de présenter des 
rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 
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8. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 
a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


9. Urges its participating States to provide the OSCE Office 
for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


10. Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


11. Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


12. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


13. Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


14. Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


15. Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


16. Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands.—(Honourable Senator Fraser) 


No. 14. (two) (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—(Honourable Senator 
LeBreton, P.C.) 


8. Se félicite de l’ offre du Gouvernement roumain d’accueillir 
en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’'OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


9. Prie instamment ses Etats participants de fournir 
périodiquement au Bureau des Institutions démocratiques 
et des Droits de l’homme des informations faisant le 
point 39 de la mise en œuvre des engagements pris lors des 
conférences de l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington); 


10. Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
à l’encontre des Musulmans; 


11. Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


12. Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


13. Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


14. Prie instamment ses États participants d'aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


15. Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


16. Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 14. (deux) (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L’honorable sénateur LeBreton, C.P.) 


Le 29 novembre 2006 


No. 119. (two) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and” —{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (three) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
88th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
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N° 119. (deux) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d'hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; ».—{(L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (trois) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 88° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
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allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples in 
the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


No. 15. (four) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level—(Honourable Senator Watt) 


No. 17. (five) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (five) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—(Honourable Senator Fraser) 


November 29, 2006 


allegeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans la 
Révolte arabe, tant à l’appui qu’avec l’appui de la Grande- 
Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient promis 
l’indépendance pour les Arabes; 


d) l’endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


— 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
méme la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes à la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaél, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à 
jamais.—{ L'honorable sénateur Prud’homme, C.P.) 


N° 15. (quatre) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—{L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (cinq) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille.—{(L'honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (cinq) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{L'honorable sénateur Fraser) 


Le 29 novembre 2006 


No. 11. (six) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—{Honourable Senator Downe) 


No. 5. (seven) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


5. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 
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N° 11. (six) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (sept) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
lOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l’'OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l’antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


2. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l’intolérance et la 
discrimination à l’égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l’étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l'OSCE, 


4. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 
antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de OSCE, 


5. Soulignant importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


10. 


11. 


12; 


13° 


14. 


15 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


November 29, 2006 


L'Assemblée parlementaire de l’ OSCE 


6. 


11: 


12 


15: 


14. 


15: 


Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE 
d’adopter des définitions nationales uniformes pour le suivi 
et la collecte d’informations relatives à l’antisémitisme et 
aux crimes de haine, sur le modèle de la définition de 
travail de l’antisémitisme qui a été donnée en janvier 2005 
par l’Observatoire de l’Union européenne pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et de 
mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d’organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


. Recommande que les États participants de l’OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu'ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l’échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l’OSCE; 


. Demande instamment aux États participants de l’OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de OSCE; 


. Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 


données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l’éducation; 


. Invite les gouvernements nationaux a affecter au suivi de 


l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


Invite les Etats participants de l’'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l’éducation concernant l’Holocauste: 


Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu'aux gouvernements des Etats participants de l’'OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 
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16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets of 
anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities. —(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (seven) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—(Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (eight) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Losier-Cool) 


No. 12. (eight) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 101. (eleven) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the 
Charter of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 9. (eleven) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—({ Honourable Senator 
Fraser) 


16. Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE 
d’améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—( l'honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (sept) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte.—{L'honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (huit) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l'éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Losier-Cool) 


N° 12. (huit) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d’immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—{L'honorable sénateur Callbeck) 


N° 101. (onze) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada a revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé a étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu'il 
l’exhorte à prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (onze) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{(L'honorable sénateur 
Fraser) 
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No. 7. (twelve) (inquiry) N° 7. (douze) (interpellation) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate  l’honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
emphasis on Grand Prairie.—{Honourable Senator Fraser) Grand Prairie —(L‘honorable sénateur Fraser) 


Le 29 novembre 2006 
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INQUIRIES 


No. 18. (nine) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


November 29, 2006 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 
26 octobre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur 


l'utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


Le 29 novembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (eight) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noél Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


- No. 104. (fourteen) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 5, 2006—That the Senate refer to the Standing 
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament 
the issue of developing a systematic process for the application of 
the Charter of Rights and Freedoms as it applies to the Senate of 
Canada. 


No. 107. (ten) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 124. (two) 
By the Honourable Senator Hays: 


November 22, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Rules, Procedure and the Rights of Parliament be authorized to 
examine and report upon the current provisions of the 
Constitution Act, 1867 that relate to the Senate and the need 
and means to modernize such provisions, either by means of the 
appropriate amending formula in the Act and/or through 
modifications to the Rules of the Senate. In particular, the 
Committee shall be authorized to examine: 


(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 


(b) sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


(c) section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


(e) section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007. 
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MOTIONS 


N° 81. (huit) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 104. (quatorze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


5 octobre 2006—Que le Sénat renvoie au Comité permanent du 
Règlement, de la procédure et des droits du Parlement la question 
de l'élaboration d’un processus systématique pour l’application de 
la Charte des droits et libertés au Sénat du Canada. 


N° 107. (dix) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 124. (deux) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


22 novembre 2006—Que le Comité permanent du Règlement, 
de la procédure et des droits du Parlement soit autorisé à 
examiner, pour en faire rapport, les dispositions de la 
Loi constitutionnelle de 1867 qui concernent le Sénat et a les 
actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la procédure de modification 
appropriée prévue dans la Loi et/ou de modifications au 
Reglement du Sénat. Le Comité sera notamment autorisé a 
examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur l’augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


f) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 21 juin 2007. 
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No. 129. 
By the Honourable Senator Eggleton, P.C.: 


November 28, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology be authorized to examine 
the future of literacy programs in Canada, the consolidation of 
federal funding and the role of literacy organizations in 
promoting education and employment skills in Canada. 


No. 130. 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


November 28, 2006—That, notwithstanding the Order of the 
Senate adopted on Thursday, April 27, 2006, the Standing Senate 
Committee on Human Rights which was authorized to examine 
and report upon Canada’s international obligations in regards to 
the rights and freedoms of children, be empowered to extend the 
date of presenting its final report from December 31, 2006 to 
March 31, 2007 and that the Committee retain until June 30, 2007 
all powers necessary to publicize its findings. 


November 29, 2006 


N° 129. 
Par honorable sénateur Eggleton, C.P. : 


28 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé a 
examiner l’avenir des programmes d’alphabétisation, la 
consolidation du financement de ces programmes par le 
gouvernement fédéral et le rôle des organisations vouées à 
l’alphabétisation dans la promotion de l'instruction et de 
l’acquisition de compétences professionnelles. 


N° 130. 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


28 novembre 2006—Que, nonobstant l’ordre du Sénat adopté 
le jeudi 27 avril 2006, le Comité sénatorial permanent des droits 
de la personne, autorisé à examiner, pour en faire rapport, les 
obligations internationales du Canada relativement aux droits et 
libertés des enfants, soit habilité à reporter la date de présentation 
de son rapport final du 31 décembre 2006 au 31 mars 2007 et qu’il 
conserve jusqu’au 30 juin 2007 tous les pouvoirs nécessaires pour 
diffuser ses conclusions. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLs 
No. 1. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 2. 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Meighen, seconded by the Honourable 
Senator Comeau, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend the Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 


No. 3. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


No. 4. 


November 29, 2006—Second reading of Bill C-38, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the federal 
public administration for the financial year ending 
March 31, 2007. 


No. 5. 

November 29, 2006—Second reading of Bill C-39, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the federal 
public administration for the financial year ending 
March 31, 2007. 

INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 

Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 


No. 1. 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Standing Senate Committee on National Finance (Supplementary 
Estimates (A) 2006-2007), presented in the Senate on 
November 29, 2006. 


No. 2. 


November 29, 2006—Consideration of the sixth report (second 
interim) of the Standing Senate Committee on National Finance 
(Estimates 2006-2007), presented in the Senate on 
November 29, 2006. 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 

1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 


Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


NE: 

23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Meighen, appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, Loi 
modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux tribunaux. 
N° 3. 

6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
N° 4. 

29 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-38, 
Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2007. 
N?S. 

29 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-39, 
Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2007. 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 

aucune 
RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 

29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité 
sénatorial permanent des finances nationales (Budget 
supplémentaire des dépenses (A) 2006-2007), présenté au Sénat 
le 29 novembre 2006. 

N° 2. 

29 novembre 2006—Étude du sixième rapport (deuxième 

intérimaire) du Comité sénatorial permanent des finances 


nationales (Budget des dépenses 2006-2007), présenté au Sénat 
le 29 novembre 2006. 
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No. 3. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 


No. 1. (three) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 2. (five) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 3. (five) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 4. (five) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada—( Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (six) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—( Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (eight) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—{ Honourable Senator Comeau) 


December 5, 2006 


N°3! 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L'article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (trois) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 2. (cinq) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 


N° 3. (cinq) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l’impôt sur le revenu afin 
d’accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable sénateur 
Fraser) 


N° 4. (cinq) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (six) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l'honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (huit) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—(L'honorable sénateur Comeau) 
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No. 7. (eight) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future——(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 8. (eleven) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act—(Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (eleven) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


CoMMONS PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—( Honourable Senator Fraser) 


No. 2. 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report 
(interim) of the Standing Senate Committee on Foreign Affairs 
and International Trade (Canada-United States agreement on 
softwood lumber), tabled in the Senate on November 29, 2006. 
—(Honourable Senator Segal) 


No. 3. (one) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—{ Honourable Senator Fraser) 
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N° 7. (huit) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (onze) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l’honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (onze) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables—{L’honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

NT 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l’étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d'abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—(L’honorable sénateur Fraser) 


N°2: 


29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport (intérimaire) 
du Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du 
commerce international (l'entente entre le Canada et les Etats-Unis 
a propos du bois d'œuvre), déposé au Sénat le 29 novembre 2006. 
—(L'honorable sénateur Segal) 


N° 3. (un) 


5 octobre 2006— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant à 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L ‘honorable sénateur Fraser) 
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No. 4. (two) 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—(Honourable Senator Segal) 


No. 5. (two) 


November 23, 2006—Consideration of the seventh report of 
the Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and 
Technology (budget—study on the issue of funding for the 
treatment of autism—power to hire staff), presented in the 
Senate on November 23, 2006.—(Honourable Senator 
Eggleton, P.C.) 


No. 6. (two) 


November 23, 2006—Consideration of the second report of the 
Special Senate Committee on the Anti-terrorism Act 
(budget—study on the provisions and operation of the 
Anti-terrorism Act—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—({ Honourable Senator Smith, P.C.) 


No. 7. (three) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 8. (three) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, The 
Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military Strength to 
Deal with Massive Change, tabled in the Senate on November 21, 
2006.—( Honourable Senator Kenny) 


OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten.—(Honourable Senator 
Robichaud, P.C.) 


No. 12. (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—{Honourable Senator Fraser) 
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N° 4. (deux) 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires étrangères et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d'embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—{L'honorable 
sénateur Segal) 


N° 5. (deux) 


23 novembre 2006—Etude du septième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de la 
technologie (budget—étude sur le financement pour le traitement de 
l'autisme—autorisation d’embaucher du personnel), présenté 
au Sénat le 23 novembre 2006.—(L’honorable sénateur 
Eggleton, C.P.) 


N° 6. (deux) 


23 novembre 2006—Etude du deuxième rapport du Comité 
senatorial spécial sur la Loi antiterroriste (budget—étude sur des 
dispositions et de l’application de la Loi antiterroriste— 
autorisation d’embaucher du personnel), présenté au Sénat 
le 23 novembre 2006.—{L ‘honorable sénateur Smith, C.P.) 


N° 7. (trois) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 8. (trois) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d'actualiser l'aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006.—{L'honorable sénateur 
Kenny) 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L’honorable sénateur Robichaud, C.P.) 


N° 12. (interpellation) 


31 octobre 2006— Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l’importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—(L ‘honorable sénateur Fraser) 
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No. 104. (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Andreychuk, seconded by the Honourable 
Senator Tkachuk: 


That the Senate refer to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament the issue of developing a 
systematic process for the application of the Charter of Rights and 
Freedoms as it applies to the Senate of Canada.—{(Honourable 
Senator Andreychuk) 


No. 124. (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser: 


That the Standing Senate Committee on Rules, Procedure and 
the Rights of Parliament be authorized to examine and report 
upon the current provisions of the Constitution Act, 1867 that 
relate to the Senate and the need and means to modernize such 
provisions, either by means of the appropriate amending formula 
in the Act and/or through modifications to the Rules of the 
Senate. In particular, the Committee shall be authorized to 
examine: 


(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 


(b 


— 


sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


(c) section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


(e) section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007.—( Honourable Senator Tkachuk) 


No. 3. (two) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 


N° 104. (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Andreychuk, appuyée par l’honorable 
sénateur Tkachuk, 


Que le Sénat renvoie au Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement la question de l'élaboration 
d’un processus systématique pour l’application de la Charte des 
droits et libertés au Sénat du Canada.—(L’honorable sénateur 
Andreychuk) 


N° 124. (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l'honorable sénateur 
Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dispositions de la Loi constitutionnelle de 1867 qui 
concernent le Sénat et à les actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la 
procédure de modification appropriée prévue dans la Loi et/ou de 
modifications au Règlement du Sénat. Le Comité sera notamment 
autorisé à examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur l’augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


f) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 21 juin 2007.—{(L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 3. (deux) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l'engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—(L'honorable sénateur Jaffer) 
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No. 92. (two) (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 15th 
Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in which 
Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, be 
referred to the Standing Senate Committee on Human Rights for 
consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


5. Urges its participating States to establish a legal 
framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


6. Urges its participating States to intensify their efforts to 
combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


7. Urges its participating States to present written reports, at 
the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


December 5, 2006 


N° 92. (deux) (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée a la 15° session 
annuelle de l’Association parlementaire de l’OSCE, à laquelle le 
Canada a participé, à Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyée au Comité sénatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLÉRANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l'intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l’intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l’'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l’'OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l'Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


5. Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


6. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 
efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


7. Prie instamment ses Etats participants de présenter des 
rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 
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8. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 
a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


9. Urges its participating States to provide the OSCE Office 
for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


10. Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


11. Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


12. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


13. Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


14. Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


15. Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


16. Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands.—({ Honourable Senator Fraser) 


No. 119. (three) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
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8. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 
en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l'antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’'OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


9. Prie instamment ses Etats participants de fournir 
périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le 
point 39 de la mise en œuvre des engagements pris lors des 
conférences de l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington); 


10. Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
à l'encontre des Musulmans; 


11. Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


12. Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 


13. Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


14. Prie instamment ses États participants d'aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


15. Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


16. Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 119. (trois) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
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including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—{(Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (four) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
88th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
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qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; ».—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (quatre) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 88° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
l'Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaél, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les emirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant a l’appui qu’avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


d) l'endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
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the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—{Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


No. 15. (five) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level—( Honourable Senator Watt) 


No. 17. (six) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (six) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (seven) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 
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et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
méme la guerre, et sur le general Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a note la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaël, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à jamais. 
—(L’honorable sénateur Prud'homme, C.P.) 


N° 15. (cinq) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—{(L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (six) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille-——(L’honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (six) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (sept) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche. —{L honorable sénateur 
Downe) 
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No. 5. (eight) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


5. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 


N° 5. (huit) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées a l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conferences de l’OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l'antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


2. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l’'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l'intolérance et la 
discrimination à l'égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l'étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l’OSCE, 


4. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 
antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de l’OSCE, 


5. Soulignant l'importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de ’ OSCE 


6. Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d’adopter des définitions nationales uniformes pour le 
suivi et la collecte d’informations relatives à 
l’antisémitisme et aux crimes de haine, sur le modèle de 
la définition de travail de l’antisémitisme qui a été donnée 
en janvier 2005 par l'Observatoire de l’Union européenne 
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10. 


11. 


12. 


13° 


14. 


15: 


16. 


definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


Recommends that OSCE participating states establish 
national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—( Honourable 
Senator Comeau) 


10. 


11: 


123 


13 


14. 


16. 
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pour les phénomènes racistes et xenophobes (EUMC), et 
de mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d’organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifies et recensés; 


. Recommande que les Etats participants de l’'OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu'ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l’échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l’'OSCE; 


. Demande instamment aux États participants de l’OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de OSCE; 


. Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 


données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l’application des lois et de l’éducation; 


Invite les gouvernements nationaux à affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


Invite les Etats participants de OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


. Demande instamment tant aux parlements nationaux 


qu'aux gouvernements des Etats participants de l’'OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d'améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—{L'honorable sénateur Comeau) 
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No. 19. (eight) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


No. 8. (nine) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Losier-Cool) 


No. 101. (twelve) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the Charter 
of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 9. (twelve) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, as 
well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—( Honourable Senator 
Fraser) 


No. 7. (thirteen) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie—{ Honourable Senator Fraser) 


December 5, 2006 


N° 19. (huit) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte.—{L'honorable sénateur Campbell) 


N° 8. (neuf) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l'éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Losier-Cool) 


N° 101. (douze) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu’il 
l’exhorte à prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (douze) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{(L'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 7. (treize) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—(L'honorable sénateur Fraser) 


Le 5 décembre 2006 
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INQUIRIES 


No. 18. (ten) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


No. 21. 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That he will call the attention of the 
Senate to the impact that the Charter of Rights and Freedoms has 
had these past 24 years on the rights of Canadians and the 
prerogatives of the Parliament of Canada. 


No. 22. 
By the Honourable Senator Fraser: 


November 29, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to the Government response to the second report of the 
Standing Senate Committee on Transport and Communications 
entitled: Final Report on the Canadian News Media. 


December 5, 2006 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (dix) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur 
l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


N° 21. 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur 
l'effet que la Charte des droits et libertés a eu depuis 24 ans sur les 
droits des Canadiens et des Canadiennes et sur les prérogatives du 
Parlement du Canada. 


N° 22: 
Par honorable sénateur Fraser : 


29 novembre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat à la 
réponse du Gouvernement au deuxième rapport du Comité 
senatorial permanent des transports et des communications 
intitulé Rapport final sur les médias d'information canadiens. 


Le 5 décembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (nine) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 107. (eleven) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 131. 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs and International Trade be authorized to examine 
and report on the effectiveness of Canada’s promotion of 
democratic development abroad; the role of the Parliament of 
Canada in this context; and 


That the Committee shall present its final report no later than 
December 31, 2007, and that the Committee shall retain all 
powers necessary to publicize the findings of the Committee as set 
forth in its final report until March 31, 2008. 
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MOTIONS 


N° 81. (neuf) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succés et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 107. (onze) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 131. 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international soit autorisé à 
étudier, en vue d’en faire rapport, l’efficacité de la promotion 
canadienne de la démocratie à l'étranger; le rôle du Parlement du 
Canada dans ce contexte; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 
31 décembre 2007; et que le Comité conserve les pouvoirs 
nécessaires à la diffusion des résultats de son étude contenus 
dans son rapport final jusqu’au 31 mars 2008. 
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QUESTIONS QUESTIONS 
No. 4. N° 4. 


By the Honourable Senator Downe: 


April 4, 2006—With respect to government decentralization: 


A. Could the Government of Canada provide a copy of any 


reports/briefing notes that have been prepared since 
December 2003 for the Prime Minister or any other 
minister regarding proposals to relocate government 
departments (or parts thereof), agencies and Crown 
corporations from the National Capital area to the 
regions of Canada? 


B. Could the Government of Canada provide reports/briefing 


notes prepared by any government department since 
December 2003 assessing which government departments 
(or parts thereof), agencies or Crown corporations could 
be relocated from the National Capital area to the regions 
of Canada? 


No. 10. 


By the Honourable Senator Mitchell: 


May 31, 2006—With respect to the Government’s 
environmental policy: 


LE 


Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine the amount of green house gases 
reduced and the cost per tonne of green house gases 
reduced through the transit pass program? 


. Will the Government table in the senate the studies that 


were used to determine the cost of reducing one tonne of 
green house gases through each of the following programs, 
which have been canceled 


a. Urban Transportation Showcase Program? 
b. Concrete Roads Program? 


c. Electricity Reduced Trade Barriers Part II? 


d. Electricity Reduced Trade Barriers Part III — 
Consumer Information? 


e. Environmental Supply Chain Management Pilot 
Project? 


f. Feasibility of Afforestation for Carbon Sequestration 
Initiative? 


g. Federal House in Order Leadership Measures — Built 
Environment? 


h. Forest 2020 Plantation Demonstration Assessment? 


i. Off-road Vehicle and Equipment Initiative/Off-road 
CO; Initiative? 


j. On-Site Generation at Federal Facilities? 


Par honorable sénateur Downe : 


4 avril 2006—Concernant la décentralisation du gouvernement : 


A. Le gouvernement du Canada peut-il fournir copie des 


rapports ou notes d’information préparés depuis 
décembre 2003 à l’intention du premier ministre ou de 
tout ministre concernant des projets visant a déplacer des 
ministères (en totalité ou en partie), des organismes ou des 
sociétés d’Etat situés dans la région de la capitale nationale 
pour les établir dans d’autres régions du Canada? 


B. Le gouvernement du Canada peut-il fournir des rapports ou 


N° 10. 


notes d’information préparés par des ministères depuis 
décembre 2003 concernant des projets visant à déplacer 
des ministères (en totalité ou en partie), des organismes ou 
des sociétés d’État situés dans la région de la capitale 
nationale pour les établir dans d’autres régions du 
Canada? 


Par l’honorable sénateur Mitchell : 


31 mai 2006—En ce qui concerne la politique du gouvernement 
en matière d'environnement : 


1’ 


Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 
servi à déterminer dans quelle mesure les émissions de gaz 
à effet de serre ont été réduites grâce au Programme de 
laissez-passer pour le transport en commun et ce qu’il en a 
coûté pour chaque tonne d'émissions de gaz à effet de serre 
qui a été économisée grâce à ce programme? 


. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 


servi à déterminer ce qu’il en a coûté pour réduire d’une 
tonne les émissions de gaz à effet de serre grâce à chacun 
des programmes suivants, qui ont été éliminés : 


a. Programme de démonstration en transport urbain? 
b. Programme de routes en béton? 


c. Réduction des obstacles au commerce de l’électricité — 
Partie II? 


d. Réduction des obstacles au commerce de l'électricité — 
Partie III, la sensibilisation des consommateurs? 


e. Projet pilote de gestion de la chaîne d’approvisionnement 
environnementale? 


f. Initiative de l’Étude de faisabilité sur le boisement 
comme mode de piégeage du carbone? 


g. Initiative fédérale Prêcher par l’exemple — Défi du 
leadership — Environnement construit? 


h. Programme EDP de Forêt 2020? 


i. Véhicules et matériel hors route/Initiative sur les 
émissions de CO; hors route? 


j. Production d'électricité sur place dans les installations 


fédérales? 
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k. Pilot Emission Removals, Reductions and Learnings 
Initiative? 


1. Market Incentive Program? 
m. One-Tonne Challenge? 


n. Studies and Monitoring for Greenhouse Gas Reduction 
Program? 


o. Opportunities Envelope? 


3. Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine that the programs listed in question 
2.a. through 2.0. were inefficient in reducing green house 
gases in a cost effective manner? 


Please note that I wish to receive a response within 45 days of 
tabling these questions. 


No. 12. 
By the Honourable Senator Segal: 


June 20, 2006—With respect to the Auditor General’s Report 
of 2003, which stated that federal agencies, including the 
Department of Finance, refused to participate in arbitration 
procedures set up to resolve funding implementation conflicts 
relating to treaties signed with northern Aboriginal groups. 


1. Can the government leader in the Senate explain on what 
authority government departments refuse to participate in 
arbitration procedures for treaties negotiated in good faith 
by the federal government? 


2. Can the government leader in the Senate explain how, 
since these treaties are attached to Section 35 of the 
Constitution Act, 1982 and are now embedded in 
constitutional documents, can government departments 
ignore the arbitration process in place for the resolution of 
funding disputes? 


No. 16. 
By the Honourable Senator Downe: 


November 2, 2006—With respect to Veterans Affairs Canada: 


1. What is the breakdown showing the deployment of 
Veterans Affairs Canada staff (by percentage) in the 
Departmental Headquarters in Ottawa and 
Charlottetown, Regional, sub-regional, and District 
Offices across Canada? 


2. (a) What are the names and titles of departmental staff in 
the Head Office in Ottawa; (b) what is the authorized 
number of employees in the Veterans Review and Appeal 
Board; (c) what is the breakdown of the location of the 
Veterans Review and Appeal Board members and 
employees in the various regional and/or district offices 
of Veterans Affairs Canada; and (d) are there any 
vacancies in the Veterans Review and Appeal Board and 
if so, how long have the vacancies existed and when are 
they expected to be filled? 
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k. Initiative du Projet pilote d’elimination et de réduction 
des émissions et d’apprentissage? 


1. Programme de stimulation du marché? 
m. Defi d’une tonne? 


n. Etudes et suivi de la reduction des emissions de gaz a 
effet de serre? 


o. Enveloppe des nouvelles possibilités? 


3. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 
servi a déterminer que les programmes énumérés aux 
questions 2a. à 20. n’ont pas réussi à réduire les émissions 
de gaz à effet de serre de manière rentable? 


Veuillez prendre note que je m’attends à recevoir une réponse 
dans les 45 jours suivant le dépôt de ces questions. 


NAT; 
Par l’honorable sénateur Segal : 


20 juin 2006—Au sujet du rapport de 2003 du vérificateur 
général, qui mentionnait que des organismes fédéraux, 
notamment le ministère des Finances, ont refusé de participer 
aux procédures d’arbitrage établies pour régler les différends 
financiers liés aux traités conclus avec les groupes autochtones du 
Nord. 


1. Le leader du gouvernement au Sénat peut-il expliquer sur 
quels pouvoirs se sont fondés les ministères pour refuser de 
participer aux procédures d’arbitrage prévues pour les 
traités négociés de bonne foi par le gouvernement fédéral? 


2. Le leader du gouvernement au Sénat peut-il expliquer 
comment les ministères ont pu faire fi du processus 
d’arbitrage mis en place pour régler les différends 
financiers, puisque les traités font partie de l’article 35 de 
la Loi constitutionnelle de 1982 et qu’ils sont maintenant 
enchâssés dans les documents constitutionnels? 


N° 16. 
Par l’honorable sénateur Downe : 


2 novembre 2006—En ce qui concerne Anciens Combattants 
Canada : 


1. Quelle est la répartition (en pourcentage) du personnel 
travaillant dans les bureaux centraux situés à Ottawa et à 
Charlottetown ainsi que dans les bureaux régionaux, 
sous-régionaux et de district au Canada? 


2. a) Quels sont les noms et titres du personnel travaillant au 
bureau central du Ministère à Ottawa; b) quel est le 
nombre autorisé d'employés au Tribunal des anciens 
combattants (révision et appel); c) quelle est la 
répartition des membres et des employés du Tribunal des 
anciens combattants (révision et appel) dans les divers 
bureaux régionaux et de district du Ministère; et d) y a-t-il 
des vacances au Tribunal des anciens combattants 
(révision et appel) et si c’est le cas, depuis combien de 
temps ces postes sont-ils vacants et quand prévoit-on les 
combler? 
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No. 17. 
By the Honourable Senator Chaput: 


November 9, 2006—With regard to Canada Post’s service 
practices, I am going to ask the last question from June 15, 2006 
again, as I would like to receive more specific information: 


1. What impact has closing or relocating post offices had on 
French-language services in official-language minority 
communities? 


(a) Has there been a decrease in the number of post offices 
providing services in French to the Francophone minority 
community? Rural region/urban region? How many? 


(b) Have the services formerly provided in post offices which 
were closed been relocated? Where are those services 
located now? In relocating French-language services, was 
consideration given to services for the Francophone 
minority community? Are French-language services still 
available in places where such services had been provided 
in the past? How many places? How many services? What 
types of services? Have some of the services available 
previously been discontinued? How many places? How 
many services? What types of services? 


No. 18. 
By the Honourable Senator Spivak: 
November 21, 2006—Question of Environment Canada: 


In addition to the recent revision of the environmental 
assessment document for the proposed MacKenzie Gas pipeline 
project, what other documents required for environmental 
assessment, regulation, planning or reporting have been revised 
to alter or eliminate references to the Kyoto Protocol and/or 
greenhouse gas and air pollution-reduction targets for 
Large Final Emitters? 


Please note that I wish to receive a response within 45 days of 
tabling these questions. 


No. 19. 
By the Honourable Senator Downe: 


November 23, 2006—With respect to Veterans Affairs Canada: 


1. In August 2006, the then Deputy Minister of Veterans Affairs 
Canada, Mr. Jack Stagg, passed away. Mr. Stagg provided 
outstanding service to Canada and his leadership at Veterans 
Affairs Canada greatly contributed to the many successes 
experienced by the department in recent years. 


The current management of Veterans Affairs Canada are going 
a very good job of supervising the department, but the long 
period without a permanent Deputy Minister will impact on 
future strategic planning and policy development. 


When will Prime Minister Harper appoint a permanent non- 
partisan Deputy Minister for Veterans Affairs Canada? 


N° 17. 
Par l’honorable sénateur Chaput : 


9 novembre 2006—Concernant les pratiques de la Société 
canadienne des postes en matière de service, je reviens avec la 
dernière question posée le 15 juin 2006, pour laquelle je demande 
des informations plus spécifiques : 


1. Quel a été l’impact des fermetures ou relocalisations de 
bureaux de postes sur les services en français aux 
communautes de langue officielle en situation minoritaire? 


a) Est-ce qu’il y a eu une réduction du nombre des bureaux 
offrant des services en français à la communauté 
francophone de langue officielle? Région rurale/région 
urbaine? Combien? 


b) Est-ce qu'il y a eu relocalisation des services de bureaux de 
poste qui ont été fermés? Dans quel endroit? Est-ce que la 
relocalisation a pris en considération les services en 
français à la communauté francophone en situation 
minoritaire? La ou il y avait auparavant des services en 
français, est-ce que ces services ont été continués? Combien 
d’endroits? Combien de services? Genre de services? Est-ce 
que certains services offerts auparavant ont été 
discontinués? Combien d’endroits? Combien de services? 
Genre de services? 


N° 18. 
Par l’honorable sénateur Spivak : 
21 novembre 2006— Question d'Environnement Canada : 


En plus de la récente révision de l’évaluation environnementale 
du projet de gazoduc MacKenzie, quels autres documents 
nécessaires pour l'évaluation environnementale, la 
réglementation, la planification ou la préparation de rapports 
ont été revus afin de modifier ou d’éliminer les mentions du 
protocole de Kyoto, des gaz à effet de serre et des cibles de 
réduction de la pollution de l’air pour les grands émetteurs 
finaux? 


J'aimerais recevoir une réponse dans les 45 jours suivant le 
depot de la question. 


N° 19. 
Par honorable sénateur Downe : 


23 novembre 2006—Concernant Anciens Combattants 
Canada : 


1. En aout 2006, le sous-ministre d’Anciens Combattants Canada 
à ce moment-là, M. Jack Stagg, est décédé. M. Stagg a rendu 
des services exceptionnels au Canada et le leadership qu’il a 
exercé à Anciens Combattants Canada a grandement 
contribué aux nombreux succès qu’a enregistrés ce 
ministère ces dernières années. 


La direction actuelle d’Anciens Combattants Canada s’acquitte 
fort bien de ses fonctions de supervision du ministère, mais une 
période aussi longue sans sous-ministre permanent aura un 
impact sur la planification stratégique et l’élaboration des 
politiques. 


Quand le premier ministre Harper nommera-t-il un 
sous-ministre permanent non partisan à Anciens 
Combattants Canada? 


Le 5 décembre 2006 


2. Veterans Affairs Canada is an important department for 


Canadian Veterans and for the economy of Prince Edward 
Island. Veterans Affairs Canada now employs over 
1,300 people in downtown Charlottetown. The department 
has a major impact on the economy of Prince Edward Island 
and the Deputy Minister of Veterans Affairs Canada plays an 
important role as the permanent head of the department. 


Will Prime Minister Harper consider as an urgent priority the 
need to appoint a non-partisan Deputy Minister who 
understands the importance of fulfilling the two very distinct 
roles of (a) managing the department, and (b) demonstrating 
the leadership skills necessary to ensure the continuing growth 
and success of the department in Prince Edward Island? 
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2. Anciens Combattants Canada est un ministère important pour 


les anciens combattants canadiens et pour l’économie de l’Ile- 
du-Prince-Edouard. I] emploie plus de 1 300 personnes au 
centre-ville de Charlottetown. Il a des retombées majeures sur 
l’économie de l’Ile-du-Prince-Edouard et son sous-ministre 
joue un rôle important comme chef permanent du ministère. 


Le premier ministre Harper jugera-t-il prioritaire de nommer 
un sous-ministre non partisan qui comprenne l’importance des 
deux rôles très distincts que ce fonctionnaire doit jouer, 
à savoir a) gérer le ministère et b) faire preuve des 
compétences en leadership nécessaires pour maintenir la 
croissance et le succès du ministère a l’Ile-du-Prince-Edouard? 
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DAILY ROUTINE OF BUSINESS 


1. 


2: 


3. 


Senators’ Statements. 

Tabling of Documents. 

Presentation of Reports from Standing or Special Committees. 
Government Notices of Motions. 


Introduction and First Reading of Government Bills. 


Introduction and First Reading of Senate Public Bills. 


First Reading of Commons Public Bills. 


Reading of Petitions for Private Bills. 


Introduction and First Reading of Private Bills. 


. Tabling of Reports from Inter-Parliamentary Delegations. 
. Notices of Motions. 

. Notices of Inquiries. 

. Presentation of Petitions. 

. Question Period. 

. Delayed Answers. 

. Orders of the Day. 

. Inquiries. 


. Motions. 
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Ottawa, Ontario K1A 0S5 
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AFFAIRES COURANTES 


17. 


18. 


Déclarations de sénateurs. 

Dépôt de documents. 

Présentation de rapports de comités permanents ou spéciaux. 
Avis de motions du gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi émanant du 
gouvernement. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt public 
du Sénat. 


Première lecture de projets de loi d’intérêt public des 
Communes. 


Lecture de pétitions introductives de projets de loi d’intérêt 
privé. 


Introduction et première lecture de projets de loi d’intérêt privé. 


. Dépôt de rapports de délégations interparlementaires. 
. Avis de motions. 

. Avis d’interpellations. 

. Présentation de pétitions. 

. Période des questions. 

. Réponses différées. 


. Ordre du jour. 


Interpellations. 


Motions. 


Publié par le Sénat 

Disponible auprès des: 

TPSGC — Les Editions et Services de dépôt 
Ottawa (Ontario) K1A 0SS 

Aussi disponible sur internet: http://www.parl.gc.ca 


Le 6 décembre 2006 


ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


December 5, 2006—Third reading of Bill C-38, An Act for 
granting to Her Majesty certain sums of money for the federal 
public administration for the financial year ending 
March 31, 2007. 


No. 2. 


December 5, 2006—Third reading of Bill C-39, 
An Act for granting to Her Majesty certain sums of money for 
the federal public administration for the financial year ending 
March 31, 2007. 


No. 3. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 4. 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Meighen, seconded by the Honourable 
Senator Comeau, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend the Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 


No. 5. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


INQUIRIES 


Nil 


By the Honourable Senator Comeau: 


December 5, 2006—That in accordance with section 54 of the 
Access to Information Act, Chapter A-1, R.S.C. 1985, the Senate 
approve the appointment of Robert Marleau as Information 
Commissioner for a term of seven years. 


No. 2. 
By the Honourable Senator Comeau: 


December 5, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Social Affairs, Science and Technology be authorized to 
undertake a review of the proposed Regulations under section 8 
of the Assisted Human Reproduction Act, deposited with the 
Clerk of the Senate on October 27, 2006; and 


That the committee submit its final report no later than thirty 
sitting days after the proposed regulations were laid before the 
Senate. 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
Ne 1, 


5 décembre 2006—Troisiéme lecture du projet de loi C-38, 
Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2007. 


N°2 


5 décembre 2006—Troisième lecture du projet de loi C-39, 
Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration 
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2007. 


N° 3. 

1° juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N° 4. 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Meighen, appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, Loi 
modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux tribunaux. 


NS: 


6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 


INTERPELLATIONS 
aucune 
MOTIONS 
N° 1. 
Par honorable sénateur Comeau : 


5 décembre 2006—Que, conformément à l’article 54 de la 
Loi sur l'accès à l'information, chapitre A-1, L.R.C. (1985), 
le Sénat approuve la nomination de Robert Marleau à titre de 
Commissaire à l'information pour un mandat de sept ans. 


N° 2. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


5 décembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires sociales, des sciences et de la technologie soit autorisé à 
entreprendre l’examen du Projet de règlement d’application de 
l’article 8 de la Loi sur la procréation assistée, déposé auprès du 
Greffier du Sénat le 27 octobre 2006; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 
trentième jour de séance suivant le dépôt du projet de 
règlement au Sénat. 
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REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Standing Senate Committee on National Finance (Supplementary 
Estimates (A) 2006-2007), presented in the Senate on 
November 29, 2006. 


No. 2. 


November 29, 2006—Consideration of the sixth report 
(second interim) of the Standing Senate Committee on National 
Finance (Estimates 2006-2007), presented in the Senate on 
November 29, 2006. 


No. 3. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (four) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 2. (six) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—{Honourable Senator Keon) 


No. 3. (six) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 4. (six) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—( Honourable Senator Comeau) 


December 6, 2006 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité 
senatorial permanent des finances nationales (Budget 
supplémentaire des dépenses (A) 2006-2007), présenté au Sénat 
le 29 novembre 2006. 


ING Ze 


29 novembre 2006—Etude du sixième rapport (deuxième 
intérimaire) du Comité senatorial permanent des finances 
nationales (Budget des dépenses 2006-2007), présenté au Sénat 
le 29 novembre 2006. 


NES 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L'article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a ete débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (quatre) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l'honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 2. (six) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 


N° 3. (six) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu afin 
d'accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable sénateur 
Fraser) 


N° 4. (six) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


Le 6 décembre 2006 


No. 5. (seven) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—( Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (nine) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—({ Honourable Senator Comeau) 


No. 7. (nine) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, An Act 
to require the Minister of the Environment to establish, in co- 
operation with the provinces, an agency with the power to identify 
and protect Canada’s watersheds that will constitute sources of 
drinking water in the future—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 8. (twelve) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—( Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (twelve) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


COMMONS PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—({ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 2. (one) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—({ Honourable Senator Fraser) 
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N° 5. (sept) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (neuf) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (neuf) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—{(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (douze) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l’honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—(L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (douze) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

NAT 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—(L’honorable sénateur Tkachuk) 


N° 2. (un) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l’étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d'abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—{L'honorable sénateur Fraser) 


6 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


No. 3. (one) 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report 
(interim) of the Standing Senate Committee on Foreign Affairs 
and International Trade (Canada-United States agreement on 
softwood lumber), tabled in the Senate on November 29, 2006. 
—(Honourable Senator Segal) 


| No. 4. (two) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 5. (three) 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—({Honourable Senator Segal) 


No. 6. (three) 


November 23, 2006—Consideration of the seventh report of 
the Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and 
Technology (budget—study on the issue of funding for the 
treatment of autism—power to hire staff), presented in 
the Senate on November 23, 2006.—(Honourable Senator 
Eggleton, P.C.) 


No. 7. (four) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, 
The Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military 
Strength to Deal with Massive Change, tabled in the Senate on 
November 21, 2006.—{ Honourable Senator Kenny) 


OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—(Honourable Senator 
Robichaud, P.C.) 


No. 8. (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—{(Honourable Senator Callbeck) 


December 6, 2006 


N° 3. (un) 


29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport (intérimaire) 
du Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du 
commerce international (l'entente entre le Canada et les Etats-Unis 
à propos du bois d'œuvre), déposé au Sénat le 29 novembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N° 4. (deux) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l'honorable sénateur Banks, tendant à 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 5. (trois) 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
senatorial permanent des affaires étrangères et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d’embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—(L ‘honorable 
sénateur Segal) 


N° 6. (trois) 


23 novembre 2006—Etude du septième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de la 
technologie (budget—étude sur le financement pour le traitement de 
l'autisme—autorisation d'embaucher du personnel), présenté 
au Sénat le 23 novembre 2006.—(L’honorable sénateur 
Eggleton, C.P.) 


N° 7. (quatre) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d’actualiser l'aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006.—{L'honorable sénateur 
Kenny) 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l’honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—{ L'honorable sénateur Robichaud, C.P.) 


N° 8. (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l’éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Callbeck) 


Le 6 décembre 2006 


No. 12. (one) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s 
regions.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 104. (one) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Andreychuk, seconded by the Honourable 
Senator Tkachuk: 


That the Senate refer to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament the issue of developing a 
systematic process for the application of the Charter of Rights and 
Freedoms as it applies to the Senate of Canada.—( Honourable 
Senator Andreychuk) 


No. 124. (one) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser: 


That the Standing Senate Committee on Rules, Procedure and 
the Rights of Parliament be authorized to examine and report 
upon the current provisions of the Constitution Act, 1867 that 
relate to the Senate and the need and means to modernize such 
provisions, either by means of the appropriate amending formula 
in the Act and/or through modifications to the Rules of the 
Senate. In particular, the Committee shall be authorized to 
examine: 

(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 


— 


(b) sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 


reduction of the Senate to its normal number; 


— 


section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(c 


— 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


(e) section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007.—{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 3. (three) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 
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N° 12. (un) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—{L ‘honorable sénateur Fraser) 


N° 104. (un) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Andreychuk, appuyée par l’honorable 
sénateur Tkachuk, 


Que le Sénat renvoie au Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement la question de l’élaboration 
d’un processus systématique pour l’application de la Charte des 
droits et libertés au Sénat du Canada.—{L'honorable sénateur 
Andreychuk) 


N° 124. (un) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dispositions de la Loi constitutionnelle de 1867 qui 
concernent le Sénat et à les actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la 
procédure de modification appropriée prévue dans la Loi et/ou de 
modifications au Réglement du Sénat. Le Comité sera notamment 
autorisé à examiner : 


a) l'article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur l’augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat: 


J) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 21 juin 2007.—(L’honorable sénateur Tkachuk) 


N° 3. (trois) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l’engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre—(L ‘honorable sénateur Jaffer) 
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No. 92. (three) (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 
15th Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in 
which Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, 
be referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


ty 


. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


5. Urges its participating States to establish a legal 
framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


6. Urges its participating States to intensify their efforts to 
combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


7. Urges its participating States to present written reports, at 
the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


December 6, 2006 


N° 92. (trois) (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
lhonorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée à la 15% session 
annuelle de l’Association parlementaire de OSCE, a laquelle le 
Canada a participé, à Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyee au Comité sénatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : , 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLÉRANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
lOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l'intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l’'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l’OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


5. Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisémites par 
l’ Internet; 


6. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 
efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


7. Prie instamment ses Etats participants de présenter des 
rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


Le 6 décembre 2006 


8. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 
a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


9. Urges its participating States to provide the OSCE Office 
for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


10. Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


11. Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


12. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


13. Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


14. Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


15. Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


16. Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands.—{Honourable Senator Fraser) 


No. 119. (four) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
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8. Se félicite de offre du Gouvernement roumain d’accueillir 
en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
lantisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants a adopter une décision a ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle a 
Bruxelles; 


9. Prie instamment ses Etats participants de fournir 
périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le 
point 39 de la mise en ceuvre des engagements pris lors des 
conférences de l’?OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington); 


10. Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant a 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
a l’encontre des Musulmans; 


11. Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés: 


12. Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré a |’Holocauste; 


13. Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


14. Prie instamment ses Etats participants d’aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


15. Demande à ses Etats participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, ou 
qu’elles se manifestent; 


LéasDécides d'associer d/ autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l'Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 119. (quatre) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
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including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (five) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 88th 
Anniversary of the end of the First World War, the Day 
to honour and to remember those noble and brave souls 
who fought, and those who fell, in the service of the cause 
of our freedom and in the cause of the British and Allied 
victory over Germany, Austria-Hungary, and the vast and 
powerful Ottoman Empire, known as the Ottoman Turks; 
and 


(6) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 


December 6, 2006 


qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
senateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
apres le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; »—{L ‘honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (cinq) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 88° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
l'Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


d) l'endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
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the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—({Honourable Senator 
Prud’homme, P.C.) 


No. 15. (six) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level—( Honourable Senator Watt) 


No. 17. (seven) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (seven) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (eight) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 
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et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaél, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à jamais. 
— L'honorable sénateur Prud'homme, C.P.) 


N° 15. (six) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—{L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (sept) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille—(L’honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (sept) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir 
le Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur 
le changement climatique, dont le Défi d’une tonne et 
le programme EnerGuide.—(L honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (huit) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable senateur 
Downe) 
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No. 5. (nine) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


5. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
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N° 5. (neuf) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le Canada a participé, 
a Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l’OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l'antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’'OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


2. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l'antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l’intolérance et la 
discrimination à l'égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l’étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l’'OSCE, 


4. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 
antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de l’OSCE, 


5. Soulignant l’importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


6. Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d'adopter des définitions nationales uniformes pour le 
suivi et la collecte d’informations relatives à 
l'antisémitisme et aux crimes de haine, sur le modèle de 
la définition de travail de l’antisémitisme qui a été donnée 
en janvier 2005 par l'Observatoire de l’Union européenne 
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11. 
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definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


Recommends that OSCE participating states establish 
national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—(Honourable 
Senator Comeau) 
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pour les phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et 
de mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d'organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


Recommande que les Etats participants de l’OSCE 
établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu'ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l’échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l'OSCE; 


. Demande instamment aux États participants de l’'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de l'OSCE; 


Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 
données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l’éducation; 


Invite les gouvernements nationaux à affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile a la collecte, a l’analyse 
et a la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 


parlementaire de l’OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


Invite les Etats participants de l’'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu’aux gouvernements des Etats participants de l’OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE 
d'améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—(L ‘honorable sénateur Comeau) 
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No. 19. (nine) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


No. 101. (thirteen) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the 
Charter of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—( Honourable 
Senator Comeau) 


No. 9. (thirteen) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Quebec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—(Honourable Senator 
Fraser) 


No. 7. (fourteen) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie —{ Honourable Senator Fraser) 
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N° 19. (neuf) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte.—{(L'honorable sénateur Campbell) 


N° 101. (treize) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu'il 
l’exhorte a prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{ L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (treize) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le theme Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l’Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{L'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 7. (quatorze) (interpellation) 


17 octobre 2006— Reprise du débat sur l’interpellation de 
l’honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—(L'honorable sénateur Fraser) 
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INQUIRIES 


No. 18. (eleven) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


No. 21. (one) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That he will call the attention of the 
Senate to the impact that the Charter of Rights and Freedoms has 
had these past 24 years on the rights of Canadians and the 
prerogatives of the Parliament of Canada. 


No. 22. (one) 
By the Honourable Senator Fraser: 


November 29, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to the Government response to the second report of the 
Standing Senate Committee on Transport and Communications 
entitled: Final Report on the Canadian News Media. 


December 6, 2006 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (onze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur 
l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


N° 21. (un) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur 
l'effet que la Charte des droits et libertés a eu depuis 24 ans sur les 
droits des Canadiens et des Canadiennes et sur les prérogatives du 
Parlement du Canada. 


N° 22. (un) 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


29 novembre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat à la 
réponse du gouvernement au deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des transports et des communications 
intitulé Rapport final sur les médias d'information canadiens. 


Le 6 décembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (ten) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 107. (twelve) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 131. (one) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs and International Trade be authorized to examine 
and report on the effectiveness of Canada’s promotion of 
democratic development abroad; the role of the Parliament of 
Canada in this context; and 


That the Committee shall present its final report no later than 
December 31, 2007, and that the Committee shall retain all 
powers necessary to publicize the findings of the Committee as set 
forth in its final report until March 31, 2008. 
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MOTIONS 


N° 81. (dix) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 107. (douze) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 131. (un) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international soit autorisé à 
étudier, en vue d’en faire rapport, l'efficacité de la promotion 
canadienne de la démocratie à l’étranger; le rôle du Parlement du 
Canada dans ce contexte; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2007; et que le Comité conserve les pouvoirs 
nécessaires à la diffusion des résultats de son étude contenus dans 
son rapport final jusqu’au 31 mars 2008. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


December 6, 2006—Third reading of Bill S-3, An Act to amend 
the National Defence Act, the Criminal Code, the Sex Offender 
Information Registration Act and the Criminal Records Act. 


No. 2. 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Meighen, seconded by the Honourable 
Senator Comeau, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend the Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 


No. 3. 


December 6, 2006—Second reading of Bill C-34, An Act to 
provide for jurisdiction over education on First Nation lands in 
British Columbia. 


No. 4. 


December 6, 2006—Second reading of Bill C-24, An Act to 
impose a charge on the export of certain softwood lumber 
products to the United States and a charge on refunds of certain 
duty deposits paid to the United States, to authorize certain 
payments, to amend the Export and Import Permits Act and to 
amend other Acts as a consequence. 


No. 5. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 6. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


INQUIRIES 


Nil 


By the Honourable Senator Comeau: 


December 6, 2006—That television cameras be permitted in the 
Senate Chamber to record the Royal Assent Ceremony on 
Tuesday, December 12, 2006, with the least possible disruption of 
the proceedings. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
INGE 


6 décembre 2006—Troisième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code criminel, la 
Loi sur l’enregistrement de renseignements sur les délinquants 
sexuels et la Loi sur le casier judiciaire. 


N° 2. 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Meighen, appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux 
tribunaux. 


N° 3. 


6 décembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-34, 
Loi concernant la compétence en matière d'éducation sur les 
terres autochtones en Colombie-Britannique. 


N° 4. 


6 décembre 2006—Deuxième lecture du projet, de loi C-24, 
Loi imposant des droits sur l’exportation aux Etats-Unis de 
certains produits de bois d'œuvre et des droits sur les 
remboursements de certains dépôts douaniers faits aux 
Etats-Unis, autorisant certains paiements et modifiant la 
Loi sur les licences d'exportation et d'importation et d’autres 
lois en conséquence. 


Nas: 


1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N° 6. 

6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
NET 
Par l’honorable sénateur Comeau : 

6 décembre 2006—Qu’il soit permit d'installer des caméras de 
télévision dans la Chambre du Sénat afin d’enregistrer la 


cérémonie de la sanction royale le mardi 12 décembre 2006, 
en dérangeant le moins possible ses travaux. 
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ee Ee See ————— 


No. 2. 
By the Honourable Senator Comeau: 


December 6, 2006—That when the Senate adjourns on 
Thursday, December 7, 2006, it do stand adjourned until 
Monday, December 11, 2006, at 6 p.m. and that rule 13(1) be 
suspended in relation thereto. 


No. 3. 
By the Honourable Senator Comeau: 


December 5, 2006—That in accordance with section 54 of the 
Access to Information Act, Chapter A-1, R.S.C. 1985, the Senate 
approve the appointment of Robert Marleau as Information 
Commissioner for a term of seven years. 


REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 29, 2006—Consideration of the sixth report (second 
interim) of the Standing Senate Committee on National Finance 
(Estimates 2006-2007), presented in the Senate on November 29, 
2006. 


No. 2. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (five) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—{Honourable Senator 
Comeau) 


No. 2. (seven) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 3. (seven) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief.—{ Honourable Senator Fraser) 


N° 2. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


6 décembre 2006—Que, lorsque le Sénat s’ajournera le 
jeudi 7 décembre 2006, il demeure ajourné jusqu’au 
lundi 11 décembre 2006, à 18 heures et que l'application de 
l’article 13(1) du Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 3. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


5 décembre 2006—Que, conformément à l’article 54 de la 
Loi sur l'accès à l'information, chapitre A-1, L.R.C. (1985), le 
Sénat approuve la nomination de Robert Marleau à titre de 
Commissaire à l’information pour un mandat de sept ans. 


RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 


29 novembre 2006—Etude du sixième rapport (deuxième 
intérimaire) du Comité sénatorial permanent des finances 
nationales (Budget des dépenses 2006-2007), présenté au Sénat 
le 29 novembre 2006. 


N22; 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L'article 27(3) du Règlement stipule : 


À moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (cinq) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 2. (sept) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 


N° 3. (sept) 


30 mai 2006— Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu afin 
d’accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable sénateur 
Fraser) 
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No. 4. (seven) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—( Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (eight) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (ten) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 7. (ten) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future—{Honourable Senator 
Comeau) 


No. 8. (thirteen) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and 
Staff Relations Act.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (thirteen) 

May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—( Honourable Senator Comeau) 

CoMMONS PUBLIC BILLS 

Nil 
PRIVATE BILLS 
No. 1. 


December 6, 2006—Third reading of Bill S-1001, An Act 
respecting Scouts Canada.—(Honourable Senator Oliver) 


N° 4. (sept) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premieres nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (huit) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (dix) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—(L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (dix) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant a la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l’Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (treize) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l'honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (treize) 

2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 

aucun 
PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
Nagel 


6 décembre 2006—Troisiéme lecture du projet de loi S-1001, 
Loi concernant Scouts Canada.—{L'honorable sénateur Oliver) 
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December 6, 2006—Consideration of the sixth report of the 
Standing Senate Committee on Legal and Constitutional Affairs 
(Bill S-213, An Act to amend the Criminal Code (cruelty to 
animals), with an amendment), presented in the Senate on 
December 6, 2006.—(Honourable Senator Oliver) 


No. 2. (one) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—({Honourable Senator Tkachuk) 


No. 3. (two) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—({ Honourable Senator Fraser) 


No. 4. (two) 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report 
(interim) of the Standing Senate Committee on Foreign Affairs 
and International Trade (Canada-United States agreement on 
softwood lumber), tabled in the Senate on November 29, 2006. 
—(Honourable Senator Segal) 


No. 5. (three) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—(Honourable Senator Fraser) 


No. 6. (four) 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—-power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—({ Honourable Senator Segal) 


No. 7. (five) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, 
The Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military 
Strength to Deal with Massive Change, tabled in the Senate on 
November 21, 2006.—{ Honourable Senator Kenny) 


December 7, 2006 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


6 décembre 2006—Etude du sixième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires juridiques et constitutionnelles 
(projet de loi S-213, Loi modifiant le Code criminel (cruauté 
envers les animaux), avec un amendement), présenté au Sénat 
le 6 décembre 2006.—(L’honorable sénateur Oliver) 


N° 2. (un) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 3. (deux) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l'étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d'abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—{L'honorable sénateur Fraser) 


N° 4. (deux) 


29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport (intérimaire) 
du Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du 
commerce international (l'entente entre le Canada et les Etats-Unis 
a propos du bois d'œuvre), déposé au Sénat le 29 novembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N°5. (trois) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant a 
l’adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Fraser) 


N° 6. (quatre) 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires étrangères et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d’embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—{L ‘honorable 
sénateur Segal) 


N° 7. (cinq) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d’actualiser l'aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006.—{L'honorable sénateur 
Kenny) 
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OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten.—{Honourable Senator 
Robichaud, P.C.) 


No. 92. (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 
15th Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in 
which Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, 
be referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L’honorable sénateur Robichaud, C.P.) 


N° 92. (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée à la 15° session 
annuelle de l’Association parlementaire de l'OSCE, à laquelle le 
Canada a participé, à Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyée au Comité senatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RESOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l'intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l’OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


4. Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de méme que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de |’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


10. 


12. 
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. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


. Urges its participating States to raise awareness of the need 


to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands.—{ Honourable Senator Segal) 


2. 


10. 


rh. 


13. 


14. 


15: 


Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 


efforts qu'ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le point 39 de la mise en œuvre des 
engagements pris lors des conférences de l’OSCE (Vienne, 
Bruxelles, Berlin, Cordoue, Washington); 


Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
à l’encontre des Musulmans; 


Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


. Prie instamment ses États participants de désigner des 


médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à |’Holocauste; 


Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


Prie instamment ses Etats participants d'aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l'Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


Le 7 décembre 2006 


No. 8. (one) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—{Honourable Senator Callbeck) 


No. 12. (two) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 104. (two) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Andreychuk, seconded by the Honourable 
Senator Tkachuk: 


That the Senate refer to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament the issue of developing a 
systematic process for the application of the Charter of Rights and 
Freedoms as it applies to the Senate of Canada.—{ Honourable 
Senator Andreychuk) 


No. 124. (two) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser: 


That the Standing Senate Committee on Rules, Procedure and 
the Rights of Parliament be authorized to examine and report 
upon the current provisions of the Constitution Act, 1867 that 
relate to the Senate and the need and means to modernize such 
provisions, either by means of the appropriate amending formula 
in the Act and/or through modifications to the Rules of the 
Senate. In particular, the Committee shall be authorized to 
examine: 


(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 


(b) sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


(c) section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


(e) section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007.—{ Honourable Senator Tkachuk) 
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N° 8. (un) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l’éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Callbeck) 


N° 12. (deux) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
Vimportance de la politique d’immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—{L’honorable sénateur Fraser) 


N° 104. (deux) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Andreychuk, appuyée par l’honorable 
senateur Tkachuk, 


Que le Sénat renvoie au Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement la question de l'élaboration 
d’un processus systématique pour l’application de la Charte des 
droits et libertés au Sénat du Canada.—(L’honorable sénateur 
Andreychuk) 


N° 124. (deux) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dispositions de la Loi constitutionnelle de 1867 qui 
concernent le Sénat et à les actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la 
procédure de modification appropriée prévue dans la Loi et/ou de 
modifications au Règlement du Sénat. Le Comité sera notamment 
autorisé à examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur l’augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


f) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 21 juin 2007.—{(L'honorable sénateur Tkachuk) 
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No. 3. (four) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—{Honourable Senator Jaffer) 


No. 119. (five) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (six) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
88th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


December 7, 2006 


N° 3. (quatre) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l’engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre—(L’honorable sénateur Jaffer) 


N° 119. (cinq) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; ».—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (six) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 88° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
l'Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 
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(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


No. 15. (seven) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level—{ Honourable Senator Watt) 


No. 17. (eight) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (eight) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—( Honourable Senator Fraser) 


c) les grands chefs arabes du théatre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophete Mahomet, le Sherif Hussein bin Ali, emir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant a l’appui qu’avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


d) Vendurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints a la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a note la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaël, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à 
jamais.—{ L'honorable sénateur Prud’homme, C.P.) 


N° 15. (sept) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—{(L honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (huit) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l’honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille—(L’honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (huit) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{L'honorable sénateur Fraser) 


No. 11. (nine) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (ten) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


N 


. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


5. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 
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N° 11. (neuf) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche. —(L’honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (dix) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisemitisme qui ont été 
adoptées a l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se reférant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l'OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l'antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


2. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l'antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l'intolérance et la 
discrimination à l'égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l’étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de OSCE, 


4. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 
antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de OSCE, 


5. Soulignant l'importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 
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The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


10. 


pre 


12. 


142 


14. 


15, 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


Recommends that OSCE participating states establish 
national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 
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L’Assembleée parlementaire de ’ OSCE 


6. 


112 


12: 


192 


14. 


ED: 


Demande instamment aux Etats participants de [OSCE 
d’adopter des définitions nationales uniformes pour le 
suivi et la collecte d'informations relatives à 
l’antisémitisme et aux crimes de haine, sur le modèle de 
la définition de travail de l’antisémitisme qui a été donnée 
en janvier 2005 par l'Observatoire de l’Union européenne 
pour les phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et 
de mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d'organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


. Recommande que les États participants de l’OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu'ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant a l’échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l'OSCE; 


. Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de l’OSCE; 


Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 
données sur les crimes antisémites et inspires par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l’éducation; 


. Invite les gouvernements nationaux à affecter au suivi de 


l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


Invite les Etats participants de l’'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu’aux gouvernements des Etats participants de l'OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 
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16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities. —(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (ten) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—(Honourable 
Senator Campbell) 


No. 101. (fourteen) (motion) 


October 3, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C.: 


That the Senate urge the Government of Canada to reconsider 
its decision to discontinue the Court Challenges Program which 
has enabled citizens to seek redress and assert their rights 
guaranteed under the Constitution and particularly the Charter 
of Rights and Freedoms; 


That the Standing Senate Committee on Official Languages be 
authorized to study and report on the benefits and results that 
have been achieved through the Court Challenges Program; 


That the Committee submit its final report no later than 
December 22, 2006; and 


That a message be sent to the House of Commons informing it 
that the Senate regrets the Government’s decision to terminate the 
Court Challenges Program and urges it to take action to persuade 
the Government to reconsider that decision.—( Honourable 
Senator Comeau) 


No. 9. (fourteen) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—(Honourable Senator 
Fraser) 


No. 7. (fifteen) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell, calling the attention of the Senate 
to issues of importance to the regions in Alberta, with particular 
emphasis on Grand Prairie.—{ Honourable Senator Fraser) 


December 7, 2006 


16. Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d’améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (dix) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte.—(L'honorable sénateur Campbell) 


N° 101. (quatorze) (motion) 


3 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que le Sénat exhorte le gouvernement du Canada à revenir sur 
sa décision de mettre fin au Programme de contestation judiciaire 
qui a permis à des citoyens de demander réparation et de faire 
valoir les droits qui leur sont garantis en vertu de la Constitution 
et, en particulier, de la Charte des droits et libertés; 


Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit 
autorisé à étudier, pour en faire rapport, les avantages et les 
résultats qui ont été obtenus grâce au Programme de contestation 
judiciaire; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 
22 décembre 2006; 


Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour 
l’informer que le Sénat déplore la décision du gouvernement de 
mettre fin au Programme de contestation judiciaire et qu’il 
l’exhorte à prendre des mesures pour convaincre le gouvernement 
de revenir sur sa décision.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (quatorze) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{L'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 7. (quinze) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions importantes pour les régions de l’Alberta, notamment 
Grand Prairie.—{(L'honorable sénateur Fraser) 
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INQUIRIES 


No. 18. (twelve) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


No. 21. (two) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That he will call the attention of the 
Senate to the impact that the Charter of Rights and Freedoms has 
had these past 24 years on the rights of Canadians and the 
prerogatives of the Parliament of Canada. 


No. 22. (two) 
By the Honourable Senator Fraser: 


November 29, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to the Government response to the second report of the 
Standing Senate Committee on Transport and Communications 
entitled: Final Report on the Canadian News Media. 


December 7, 2006 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (douze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur 
l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


N° 21. (deux) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur 
l'effet que la Charte des droits et libertés a eu depuis 24 ans sur les 
droits des Canadiens et des Canadiennes et sur les prérogatives du 
Parlement du Canada. 


N° 22. (deux) 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


29 novembre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat à la 
réponse du gouvernement au deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des transports et des communications 
intitulé Rapport final sur les médias d'information canadiens. 


Le 7 décembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (eleven) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noél Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 107. (thirteen) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 131. (two) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs and International Trade be authorized to examine 
and report on the effectiveness of Canada’s promotion of 
democratic development abroad; the role of the Parliament of 
Canada in this context; and 


That the Committee shall present its final report no later than 
December 31, 2007, and that the Committee shall retain all 
powers necessary to publicize the findings of the Committee as set 
forth in its final report until March 31, 2008. 


No. 132. 
By the Honourable Senator Kenny: 


December 6, 2006—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to sit anytime on Monday or on Friday even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding one 
week; and 


That the Standing Senate Committee on National Security and 
Defence have the power to sit on Mondays and Fridays even 
though the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be 
suspended in relation thereto. 


No. 133. 
By the Honourable Senator Carstairs, P.C.: 

December 6, 2006—That the Special Senate Committee on 
Aging have the power to sit on Monday, December 11, 2006, even 


though the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be 
suspended in relation thereto. 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 17 


MOTIONS 


N° 81. (onze) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 107. (treize) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 131. (deux) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international soit autorisé à 
étudier, en vue d’en faire rapport, l'efficacité de la promotion 
canadienne de la démocratie à l’étranger; le rôle du Parlement du 
Canada dans ce contexte; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2007; et que le Comité conserve les pouvoirs 
nécessaires à la diffusion des résultats de son étude contenus dans 
son rapport final jusqu’au 31 mars 2008. 


N° 132. 
Par l’honorable sénateur Kenny : 


6 décembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé, en conformité avec 
l’article 95(3) du Règlement, à siéger lundi ou vendredi même si le 
Sénat est alors ajourné pendant plus d’une semaine; 


Que le Comité sénatorial permanent de la sécurité nationale et 
de la défense soit autorisé à siéger les lundis et vendredis même si 
le Sénat siège à ce moment-là, et que l’application de 
l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 133. 
Par l’honorable sénateur Carstairs, C.P. : 

6 décembre 2006—Que le Comité sénatorial spécial sur le 
vieillissement soit autorisé à siéger le lundi 11 décembre 2006, 


même si le Sénat siège à ce moment-là, et que l’application de 
l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à cet égard. 
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Le 11 décembre 2006 


ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


December 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Nolin, for the third reading of Bill S-3, An Act to amend the 
National Defence Act, the Criminal Code, the Sex Offender 
Information Registration Act and the Criminal Records Act. 


No. 2. 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Meighen, seconded by the Honourable 
Senator Comeau, for the second reading of Bill C-17, An Act to 
amend the Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 


No. 3. 


December 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Segal, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill C-34, An Act to provide for 
jurisdiction over education on First Nation lands in 
British Columbia. 


No. 4. 


December 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Tkachuk, seconded by the Honourable 
Senator Keon, for the second reading of Bill C-24, An Act to 
impose a charge on the export of certain softwood lumber 
products to the United States and a charge on refunds of certain 
duty deposits paid to the United States, to authorize certain 
payments, to amend the Export and Import Permits Act and to 
amend other Acts as a consequence. 


No. 5. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 6. 

November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, 
An Act to amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


INQUIRIES 


Nil 
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ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


7 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Nolin, tendant à la troisième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code criminel, 
la Loi sur l’enregistrement de renseignements sur les délinquants 
sexuels et la Loi sur le casier judiciaire. 


N°2: 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Meighen, appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-17, Loi 
modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux tribunaux. 


Na: 


7 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Segal, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-34, 
Loi concernant la compétence en matière d'éducation sur les 
terres autochtones en Colombie-Britannique. 


N° 4. 


7 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Tkachuk, appuyée par l’honorable 
sénateur Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi C-24, Loi imposant des droits sur l’exportation aux Etats-Unis 
de certains produits de bois d'œuvre et des droits sur les 
remboursements de certains dépôts douaniers faits aux 
États-Unis, autorisant certains paiements et modifiant la 
Loi sur les licences d’exportation et d’importation et d’autres 
lois en conséquence. 


NES: 


1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N° 6. 

6 novembre 2006—Deuxieme lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
INTERPELLATIONS 


aucune 
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MOTIONS 
No. 1. 
By the Honourable Senator Comeau: 


December 7, 2006—That the Senate do resolve itself into a 
Committee of the Whole on Tuesday, December 12, 2006, 
at 8 p.m., in order to receive Mr. Robert Marleau respecting his 
appointment as Information Commissioner; 


That television cameras be authorized in the Senate Chamber 
to broadcast the proceedings of the Committee of the Whole, 
with the least possible disruption of the proceedings; and 


That photographers be authorized in the Senate Chamber to 
photograph the witness before the commencement of the 
testimony, with the least possible disruption of the proceedings. 


No. 2. 
By the Honourable Senator Comeau: 


December 5, 2006—That in accordance with section 54 of the 
Access to Information Act, Chapter A-1, R.S.C. 1985, the Senate 
approve the appointment of Robert Marleau as Information 
Commissioner for a term of seven years. 


REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 29, 2006—Consideration of the sixth report 
(second interim) of the Standing Senate Committee on National 
Finance (Estimates 2006-2007), presented in the Senate on 
November 29, 2006. 


No. 2. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 

Rule 27(3) states: 

Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 


fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (six) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—{Honourable Senator 
Comeau) 


MOTIONS 
N° 1. 
Par honorable sénateur Comeau : 


7 décembre 2006—Que le Sénat se forme en comité plénier le 
mardi 12 décembre 2006 a 20 heures, afin de recevoir M. Robert 
Marleau relativement a sa nomination au poste de Commissaire a 
l'information; 


Que les caméras de télévision soient autorisées dans la salle du 
Sénat afin de permettre la diffusion des délibérations du comité 
plénier, d’une manière qui perturbe le moins possible ses travaux; 


Que des photographes soient autorisés à avoir accès à la salle 
du Sénat pour photographier le témoin avant le début de son 
témoignage, d’une manière qui perturbe le moins possible ses 
travaux. 


N° 2. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


5 décembre 2006—Que, conformément à l’article 54 de la Loi 
sur l'accès à l'information, chapitre A-1, L.R.C. (1985), le Sénat 
approuve la nomination de Robert Marleau à titre de 
Commissaire à l'information pour un mandat de sept ans. 


RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 


29 novembre 2006—Etude du sixième rapport (deuxième 
intérimaire) du Comité sénatorial permanent des finances 
nationales (Budget des dépenses 2006-2007), présenté au Sénat 
le 29 novembre 2006. 


N° 2. 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L'article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a ete débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (six) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


Le 11 décembre 2006 


No. 2. (eight) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 3. (eight) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief —{Honourable Senator Fraser) 


No. 4. (eight) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (nine) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—( Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (eleven) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children)—(Honourable Senator Comeau) 


No. 7. (eleven) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, An Act 
to require the Minister of the Environment to establish, in co- 
operation with the provinces, an agency with the power to identify 
and protect Canada’s watersheds that will constitute sources of 
drinking water in the future.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 8. (fourteen) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—(Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (fourteen) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 
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N° 2. (huit) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l'honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l’établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L honorable senateur Keon) 


N° 3. (huit) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu afin 
d'accorder des allégements fiscaux.—{(L'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 4. (huit) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premieres nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (neuf) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l'honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (onze) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (onze) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—{(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (quatorze) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l'honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (quatorze) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{ZL'honorable sénateur 
Comeau) 
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Commons PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


December 7, 2006—Consideration of the sixth report of the 
Standing Senate Committee on Human Rights (budget—study on 
Canada’s international and national human rights obligations— 
power to travel), presented in the Senate on December 7, 2006. 
—(Honourable Senator Carstairs, P.C.) 


No. 2. 


December 7, 2006—Consideration of the ninth report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (committee budget—legislation), presented in the 
Senate on December 7, 2006.—( Honourable Senator Furey) 


No. 3. (two) 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006.—(Honourable Senator Tkachuk) 


No. 4. (three) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—( Honourable Senator Fraser) 


No. 5. (three) 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report 
(interim) of the Standing Senate Committee on Foreign Affairs 
and International Trade (Canada-United States agreement on 
softwood lumber), tabled in the Senate on November 29, 2006. 
—(Honourable Senator Segal) 


No. 6. (four) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—{ Honourable Senator Fraser) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


7 décembre 2006—Etude du sixième rapport du Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne (budget—étude 
sur les obligations nationales et internationales du Canada en 
matière de droits de la personne—autorisation de se déplacer), 
présenté au Sénat le 7 décembre 2006.—{L'honorable sénateur 
Carstairs, C.P.) 


N°2. 


7 décembre 2006—Etude du neuvième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(budget d'un comité—législation), présenté au Sénat le 7 décembre 
2006.—{L'honorable sénateur Furey) 


N° 3. (deux) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 4. (trois) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l’étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d’abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—{L’honorable sénateur Fraser) 


N°5. (trois) 


29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport (intérimaire) 
du Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du 
commerce international (l'entente entre le Canada et les Etats-Unis 
à propos du bois d'œuvre), déposé au Sénat le 29 novembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N° 6. (quatre) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant a 
l’adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Fraser) 


Le 11 décembre 2006 
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No. 7. (five) 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—{ Honourable Senator Segal) 


No. 8. (six) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, The 
Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military Strength to 
Deal with Massive Change, tabled in the Senate on November 21, 
2006.—( Honourable Senator Kenny) 


OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—(Honourable Senator 
Rompkey, P.C.) 


No. 9. (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—( Honourable Senator 
Munson) 


No. 92. (one) (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 
15th Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in 
which Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, 
be referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


N° 7. (cinq) 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
senatorial permanent des affaires étrangères et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d'embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—(L ‘honorable 
sénateur Segal) 


N° 8. (six) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité senatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d'actualiser l’aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006.—(L’honorable sénateur 
Kenny) 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—{L'honorable sénateur Rompkey, C.P.) 


N° 9. (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l’Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{L'honorable sénateur 
Munson) 


N° 92. (un) (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée à la 15° session 
annuelle de l’Association parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le 
Canada a participé, à Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyée au Comité sénatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 
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Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


ES 


Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 


certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


2: 


December 11, 2006 


Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l’intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L’ Assemblée parlementaire de l'OSCE 


af 


a) 


Prend acte des mesures adoptées par l’'OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


Rappelle aux Etats participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de méme que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre la 
diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 


efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les États participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions démocratiques 
et des Droits de l’homme des informations faisant le point 
39 de la mise en œuvre des engagements pris lors des 
conférences de l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington); 


Le 11 décembre 2006 


10. Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


11. Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


12. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


13. Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


14. Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


15. Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


16. Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands.—(Honourable Senator Segal) 


No. 8. (two) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—{(Honourable Senator Callbeck) 


No. 12. (three) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 104. (three) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Andreychuk, seconded by the Honourable 
Senator Tkachuk: 


That the Senate refer to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament the issue of developing a 
systematic process for the application of the Charter of Rights and 
Freedoms as it applies to the Senate of Canada.—({ Honourable 
Senator Andreychuk) 
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10. Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant a 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
a l’encontre des Musulmans; 


11. Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


12. Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacre à l'Holocauste; 


13. Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


14. Prie instamment ses États participants d'aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


15. Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


16. Decides dassocienmdiautres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N° 8. (deux) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l’éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Callbeck) 


N° 12. (trois) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l'importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—{L'honorable sénateur Fraser) 


N° 104. (trois) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Andreychuk, appuyée par l’honorable 
sénateur Tkachuk, 


Que le Sénat renvoie au Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement la question de l’élaboration 
d’un processus systématique pour l’application de la Charte des 
droits et libertés au Sénat du Canada.—{L'honorable sénateur 
Andreychuk) 
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ie — 


No. 124. (three) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser: 


That the Standing Senate Committee on Rules, Procedure and 
the Rights of Parliament be authorized to examine and report 
upon the current provisions of the Constitution Act, 1867 that 
relate to the Senate and the need and means to modernize such 
provisions, either by means of the appropriate amending formula 
in the Act and/or through modifications to the Rules of the 
Senate. In particular, the Committee shall be authorized to 
examine: 

(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 


— 


(b 


LA 


sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


(c) section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


Ve 


(e 


section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007.—(Honourable Senator Tkachuk) 


No. 3. (five) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 


No. 119. (six) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


N° 124. (trois) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dispositions de la Loi constitutionnelle de 1867 qui 
concernent le Sénat et à les actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la 
procédure de modification appropriée prévue dans la Loi et/ou de 
modifications au Réglement du Sénat. Le Comité sera notamment 
autorisé à examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur l’augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


f) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 21 juin 2007.—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 3. (cinq) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l'engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—(L'honorable sénateur Jaffer) 


N° 119. (six) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l'honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Le 11 décembre 2006 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (seven) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 
88th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
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Et sur la motion d’amendement de l'honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit charge de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; ».—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (sept) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Cools, attirant l'attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 88° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombes au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
l'Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


— 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


d) l’endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance à la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
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Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


No. 15. (eight) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level —{Honourable Senator Watt) 


No. 17. (nine) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—{Honourable Senator Banks) 


No. 6. (nine) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (ten) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (eleven) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14 Annual Session of the 
OSCE Parliamentary Association, in which Canada participated 
in Washington on July 5, 2005, be referred to the Standing Senate 
Committee on Human Rights for consideration and that the 
Committee table its final report no later than October 30, 2006: 


commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaël, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à jamais. 
—(L’honorable sénateur Prud'homme, C.P.) 


N° 15. (huit) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale.—{L'honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (neuf) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada a Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commemoratifs des champs de bataille—(L’honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (neuf) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Defi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{(L'honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (dix) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Yhonorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (onze) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l?OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard le 30 
octobre 2006 : 


Le 11 décembre 2006 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 13 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. 


Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


. Welcoming the convening of the Conference on 


Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


. Commending the appointment and continuing role of the 


three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 


anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


. Emphasizing the importance of permanent monitoring 


mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. Urges OSCE participating states to adopt national 


uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées a l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les États participants 


à la suite des Conférences de l'OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l’antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 


Conférence sur l’antisemitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


. Se félicitant de la nomination et des attributions 


permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l’'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l'antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l’intolérance et la 
discrimination à l’égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l’étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de OSCE, 


. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 


antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de l'OSCE, 


. Soulignant l’importance des mécanismes permanents de 


suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


6. Demande instamment aux États participants de l'OSCE 


d’adopter des définitions nationales uniformes pour le suivi 
et la collecte d’informations relatives à l’antisémitisme et 
aux crimes de haine, sur le modèle de la définition de 
travail de l’antisémitisme qui a été donnée en janvier 2005 
par l’Observatoire de l’Union européenne pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et de 
mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d'organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


. Recommande que les États participants de l’'OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu’ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l’échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de OSCE; 
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8. 


10. 


11° 


12; 


14. 


1° 


16. 


Urges OSCE participating states to publicize data on 
anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


. Calls on the national delegations of the OSCE 


Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets of 
anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (eleven) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—(Honourable 
Senator Campbell) 


10. 


it 
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14. 


15 


16. 


. Demande instamment aux États participants de l’'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de OSCE; 


Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 
données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l’éducation; 


Invite les gouvernements nationaux a affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


Invite les Etats participants de OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu'aux gouvernements des Etats participants de ’ OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE 
d'améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—{ L’honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (onze) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte—(L’honorable sénateur Campbell) 
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INQUIRIES 


No. 18. (thirteen) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


No. 21. (three) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That he will call the attention of the 
Senate to the impact that the Charter of Rights and Freedoms has 
had these past 24 years on the rights of Canadians and the 
prerogatives of the Parliament of Canada. 


No. 22. (three) 
By the Honourable Senator Fraser: 


November 29, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to the Government response to the second report of the 
Standing Senate Committee on Transport and Communications 
entitled: Final Report on the Canadian News Media. 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (treize) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006— Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur 
l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


N° 21. (trois) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Qu’il attirera l’attention du Sénat sur 
l’effet que la Charte des droits et libertés a eu depuis 24 ans sur les 
droits des Canadiens et des Canadiennes et sur les prérogatives du 
Parlement du Canada. 


N° 22. (trois) 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


29 novembre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat à la 
réponse du gouvernement au deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des transports et des communications 
intitulé Rapport final sur les médias d'information canadiens. 


Le 11 décembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (twelve) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noél Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 107. (fourteen) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 131. (three) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs and International Trade be authorized to examine 
and report on the effectiveness of Canada’s promotion of 
democratic development abroad; the role of the Parliament of 
Canada in this context; and 


That the Committee shall present its final report no later than 
December 31, 2007, and that the Committee shall retain all 
powers necessary to publicize the findings of the Committee as set 
forth in its final report until March 31, 2008. 


No. 132. (one) 
By the Honourable Senator Kenny: 


December 6, 2006—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to sit anytime on Monday or on Friday even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding one 
week; and 


That the Standing Senate Committee on National Security and 
Defence have the power to sit on Mondays and Fridays even 
though the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be 
suspended in relation thereto. 


No. 134. 
By the Honourable Senator Smith, P.C.: 


December 7, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Tuesday, May 2, 2006, and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
the Anti-terrorism Act to submit its final report be extended from 
December 22, 2006, to March 31, 2007; and 


That the Committee be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to meet on weekdays in January 2007, even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding 
one week. 
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MOTIONS 


N° 81. (douze) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu'un President, pour avoir 
du succès et être efficace dans l'exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 107. (quatorze) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité senatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 
au 21 décembre 2006. 


N° 131. (trois) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Que le Comité senatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international soit autorisé à 
étudier, en vue d’en faire rapport, l'efficacité de la promotion 
canadienne de la démocratie à l'étranger; le rôle du Parlement du 
Canada dans ce contexte; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2007; et que le Comité conserve les pouvoirs 
nécessaires à la diffusion des résultats de son étude contenus dans 
son rapport final jusqu’au 31 mars 2008. 


N° 132. (un) 
Par l’honorable sénateur Kenny : 


6 décembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé, en conformité avec 
l’article 95(3) du Règlement, à siéger lundi ou vendredi même si le 
Sénat est alors ajourné pendant plus d’une semaine; 


Que le Comité sénatorial permanent de la sécurité nationale et 
de la défense soit autorisé à siéger les lundis et vendredis même si 
le Sénat siège à ce moment-là, et que l’application de 
l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 134. 
Par l’honorable sénateur Smith, C.P. : 


7 décembre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat 
adoptés le mardi 2 mai 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, 
la date de présentation du rapport final du Comité sénatorial 
spécial sur la Loi antiterroriste soit reportée du 22 décembre 2006 
au 31 mars 2007; 


Que le Comité soit autorisé, en conformité avec l’article 95(3) 
du Règlement, à se réunir les jours de semaine en janvier 2007, 
même si le Sénat est alors ajourne pour plus d’une semaine. 
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No. 4. N° 4, 


By the Honourable Senator Downe: 


April 4, 2006—With respect to government decentralization: 


A. Could the Government of Canada provide a copy of any 


reports/briefing notes that have been prepared since 
December 2003 for the Prime Minister or any other 
minister regarding proposals to relocate government 
departments (or parts thereof), agencies and Crown 
corporations from the National Capital area to the 
regions of Canada? 


B. Could the Government of Canada provide reports/briefing 


notes prepared by any government department since 
December 2003 assessing which government departments 
(or parts thereof), agencies or Crown corporations could 
be relocated from the National Capital area to the regions 
of Canada? 


No. 10. 


By the Honourable Senator Mitchell: 


May 31, 2006—With respect to the Government’s 
environmental policy: 


1° 


N 


Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine the amount of green house gases 
reduced and the cost per tonne of green house gases 
reduced through the transit pass program? 


. Will the Government table in the senate the studies that 


were used to determine the cost of reducing one tonne of 
green house gases through each of the following programs, 
which have been canceled 

a. Urban Transportation Showcase Program? 

b. Concrete Roads Program? 

c. Electricity Reduced Trade Barriers Part II? 

d. Electricity Reduced Trade Barriers Part III — 


Consumer Information? 


e. Environmental Supply Chain Management Pilot 
Project? 


f. Feasibility of Afforestation for Carbon Sequestration 
Initiative? 


g. Federal House in Order Leadership Measures — Built 
Environment? 


h. Forest 2020 Plantation Demonstration Assessment? 


i. Off-road Vehicle and Equipment Initiative/Off-road 
CO; Initiative? 


j. On-Site Generation at Federal Facilities? 


Par honorable sénateur Downe : 


4 avril 2006—Concernant la décentralisation du gouvernement : 


A. Le gouvernement du Canada peut-il fournir copie des 


rapports ou notes d’information préparés depuis 
décembre 2003 a l’intention du premier ministre ou de 
tout ministre concernant des projets visant a déplacer des 
ministères (en totalité ou en partie), des organismes ou des 
sociétés d’Etat situés dans la région de la capitale nationale 
pour les établir dans d’autres regions du Canada? 


B. Le gouvernement du Canada peut-il fournir des rapports ou 


N° 10. 


notes d’information préparés par des ministères depuis 
décembre 2003 concernant des projets visant a déplacer 
des ministères (en totalité ou en partie), des organismes ou 
des sociétés d’Etat situés dans la région de la capitale 
nationale pour les établir dans d’autres regions du Canada? 


Par honorable sénateur Mitchell : 


31 mai 2006—En ce qui concerne la politique du gouvernement 
en matière d’environnement : 


1. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 


servi à déterminer dans quelle mesure les émissions de gaz a 
effet de serre ont été réduites grâce au Programme de 
laissez-passer pour le transport en commun et ce qu'il en a 
coûté pour chaque tonne d'émissions de gaz à effet de serre 
qui a été économisée grâce à ce programme? 


. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 


servi à déterminer ce qu’il en a coûté pour réduire d’une 
tonne les émissions de gaz à effet de serre grâce à chacun 
des programmes suivants, qui ont été éliminés : 

a. Programme de démonstration en transport urbain? 

b. Programme de routes en béton? 


c. Réduction des obstacles au commerce de l'électricité — 
Partie II? 


d. Réduction des obstacles au commerce de l'électricité — 
Partie III, la sensibilisation des consommateurs? 


e. Projet pilote de gestion de la chaine d’approvisionnement 
environnementale? 


f. Initiative de l’Étude de faisabilité sur le boisement 
comme mode de piégeage du carbone? 


g. Initiative fédérale Prêcher par l’exemple — Défi du 
leadership — Environnement construit? 


h. Programme EDP de Forêt 2020? 


i. Véhicules et matériel hors route/Initiative sur les 
émissions de CO; hors route? 


j. Production d’électricité sur place dans les installations 


fédérales? 
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k. Pilot Emission Removals, Reductions and Learnings 
Initiative? 


1. Market Incentive Program? 
m. One-Tonne Challenge? 


n. Studies and Monitoring for Greenhouse Gas Reduction 
Program? 


o. Opportunities Envelope? 


3. Will the Government table in the senate the studies that 
were used to determine that the programs listed in question 
2.a. through 2.0. were inefficient in reducing green house 
gases in a cost effective manner? 


Please note that I wish to receive a response within 45 days of 
tabling these questions. 


No. 12. 
By the Honourable Senator Segal: 


June 20, 2006—With respect to the Auditor General’s Report 
of 2003, which stated that federal agencies, including the 
Department of Finance, refused to participate in arbitration 
procedures set up to resolve funding implementation conflicts 
relating to treaties signed with northern Aboriginal groups. 


1. Can the government leader in the Senate explain on what 
authority government departments refuse to participate in 
arbitration procedures for treaties negotiated in good faith 
by the federal government? 


2. Can the government leader in the Senate explain how, 
since these treaties are attached to Section 35 of the 
Constitution Act, 1982 and are now embedded in 
constitutional documents, can government departments 
ignore the arbitration process in place for the resolution of 
funding disputes? 


No. 16. 
By the Honourable Senator Downe: 


November 2, 2006—With respect to Veterans Affairs Canada: 


1. What is the breakdown showing the deployment of 
Veterans Affairs Canada staff (by percentage) in the 
Departmental Headquarters in Ottawa and 
Charlottetown, Regional, sub-regional, and District 
Offices across Canada? 


2. (a) What are the names and titles of departmental staff in 
the Head Office in Ottawa; (b) what is the authorized 
number of employees in the Veterans Review and Appeal 
Board; (c) what is the breakdown of the location of the 
Veterans Review and Appeal Board members and 
employees in the various regional and/or district offices 
of Veterans Affairs Canada; and (d) are there any 
vacancies in the Veterans Review and Appeal Board and 
if so, how long have the vacancies existed and when are 
they expected to be filled? 


k. Initiative du Projet pilote d’élimination et de reduction 
des émissions et d’apprentissage? 


1. Programme de stimulation du marché? 
m. Defi d’une tonne? 


n. Etudes et suivi de la réduction des émissions de gaz a 
effet de serre? 


o. Enveloppe des nouvelles possibilites? 


3. Le gouvernement déposera-t-il au Sénat les études qui ont 
servi a déterminer que les programmes énumérés aux 
questions 2a. a 20. n’ont pas réussi a réduire les émissions 
de gaz à effet de serre de manière rentable? 


Veuillez prendre note que je m’attends à recevoir une réponse 
dans les 45 jours suivant le dépôt de ces questions. 


N° 12. 
Par l’honorable sénateur Segal : 


20 juin 2006—Au sujet du rapport de 2003 du vérificateur 
général, qui mentionnait que des organismes fédéraux, 
notamment le ministère des Finances, ont refusé de participer 
aux procédures d’arbitrage établies pour régler les différends 
financiers liés aux traités conclus avec les groupes autochtones du 
Nord. 


1. Le leader du gouvernement au Sénat peut-il expliquer sur 
quels pouvoirs se sont fondés les ministères pour refuser de 
participer aux procédures d’arbitrage prévues pour les 
traités négociés de bonne foi par le gouvernement fédéral”? 


2. Le leader du gouvernement au Sénat peut-il expliquer 
comment les ministères ont pu faire fi du processus 
d'arbitrage mis en place pour régler les différends 
financiers, puisque les traités font partie de l’article 35 de 
la Loi constitutionnelle de 1982 et qu’ils sont maintenant 
enchâssés dans les documents constitutionnels? 


N° 16. 
Par l’honorable sénateur Downe : 


2 novembre 2006—En ce qui concerne Anciens Combattants 
Canada : 


1. Quelle est la répartition (en pourcentage) du personnel 
travaillant dans les bureaux centraux situés à Ottawa et à 
Charlottetown ainsi que dans les bureaux régionaux, 
sous-régionaux et de district au Canada? 


2. a) Quels sont les noms et titres du personnel travaillant au 
bureau central du Ministère à Ottawa; b) quel est le 
nombre autorisé d’employés au Tribunal des anciens 
combattants (révision et appel); c) quelle est la 
répartition des membres et des employés du Tribunal des 
anciens combattants (révision et appel) dans les divers 
bureaux régionaux et de district du Ministère; et d) y a-t-il 
des vacances au Tribunal des anciens combattants 
(révision et appel) et si c’est le cas, depuis combien de 
temps ces postes sont-ils vacants et quand prévoit-on les 
combler? 
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No. 17. 
By the Honourable Senator Chaput: 


November 9, 2006—With regard to Canada Post’s service 
practices, I am going to ask the last question from June 15, 2006 
again, as I would like to receive more specific information: 


1. What impact has closing or relocating post offices had on 
French-language services in official-language minority 
communities? 


(a) Has there been a decrease in the number of post offices 
providing services in French to the Francophone minority 
community? Rural region/urban region? How many? 


(b) Have the services formerly provided in post offices which 
were closed been relocated? Where are those services 
located now? In relocating French-language services, was 
consideration given to services for the Francophone 
minority community? Are French-language services still 
available in places where such services had been provided 
in the past? How many places? How many services? What 
types of services? Have some of the services available 
previously been discontinued? How many places? How 
many services? What types of services? 


No. 18. 
By the Honourable Senator Spivak: 
November 21, 2006—Question of Environment Canada: 


In addition to the recent revision of the environmental 
assessment document for the proposed MacKenzie Gas pipeline 
project, what other documents required for environmental 
assessment, regulation, planning or reporting have been revised 
to alter or eliminate references to the Kyoto Protocol and/or 
greenhouse gas and air pollution-reduction targets for 
Large Final Emitters? 


Please note that I wish to receive a response within 45 days of 
tabling these questions. 


No. 19. 
By the Honourable Senator Downe: 


November 23, 2006—With respect to Veterans Affairs Canada: 


1. In August 2006, the then Deputy Minister of Veterans Affairs 
Canada, Mr. Jack Stagg, passed away. Mr. Stagg provided 
outstanding service to Canada and his leadership at Veterans 
Affairs Canada greatly contributed to the many successes 
experienced by the department in recent years. 


The current management of Veterans Affairs Canada is doing 
a very good job of supervising the department, but the long 
period without a permanent Deputy Minister will impact on 
future strategic planning and policy development. 


When will Prime Minister Harper appoint a permanent non- 
partisan Deputy Minister for Veterans Affairs Canada? 


NG ia. 
Par l’honorable sénateur Chaput : 


9 novembre 2006—Concernant les pratiques de la Société 
canadienne des postes en matiére de service, je reviens avec la 
derniére question posée le 15 juin 2006, pour laquelle je demande 
des informations plus spécifiques : 


1. Quel a été Vimpact des fermetures ou relocalisations de 
bureaux de postes sur les services en français aux 
communautés de langue officielle en situation minoritaire? 


a) Est-ce qu’il y a eu une réduction du nombre des bureaux 
offrant des services en français à la communauté 
francophone de langue officielle? Région rurale/région 
urbaine? Combien? 


b) Est-ce qu'il y a eu relocalisation des services de bureaux de 
poste qui ont été fermés? Dans quel endroit? Est-ce que la 
relocalisation a pris en considération les services en 
français à la communauté francophone en situation 
minoritaire? Là où il y avait auparavant des services en 
français, est-ce que ces services ont été continués? Combien 
d’endroits? Combien de services? Genre de services? Est-ce 
que certains services offerts auparavant ont été 
discontinués? Combien d’endroits? Combien de services? 
Genre de services? 


N° 18. 
Par l’honorable sénateur Spivak : 
21 novembre 2006—Question d'Environnement Canada : 


En plus de la récente révision de l’évaluation environnementale 
du projet de gazoduc MacKenzie, quels autres documents 
nécessaires pour l'évaluation environnementale, la 
réglementation, la planification ou la préparation de rapports 
ont été revus afin de modifier ou d’éliminer les mentions du 
protocole de Kyoto, des gaz à effet de serre et des cibles de 
réduction de la pollution de l’air pour les grands émetteurs 
finaux? 


J'aimerais recevoir une réponse dans les 45 jours suivant le 
dépôt de la question. 


N° 19. 
Par l’honorable sénateur Downe : 


23 novembre 2006—Concernant Anciens Combattants 
Canada : 


1. En août 2006, le sous-ministre d’Anciens Combattants Canada 
à ce moment-là, M. Jack Stagg, est décédé. M. Stagg a rendu 
des services exceptionnels au Canada et le leadership qu'il a 
exercé à Anciens Combattants Canada a grandement 
contribué aux nombreux succès qu’a enregistrés ce 
ministère ces dernières années. 


La direction actuelle d’Anciens Combattants Canada s’acquitte 
fort bien de ses fonctions de supervision du ministère, mais une 
période aussi longue sans sous-ministre permanent aura un 
impact sur la planification stratégique et l'élaboration des 
politiques. 


Quand le premier ministre Harper nommera-t-il un 
sous-ministre permanent non partisan à Anciens 
Combattants Canada? 
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2. Veterans Affairs Canada is an important department for 2. Anciens Combattants Canada est un ministère important pour 


Canadian Veterans and for the economy of Prince Edward 
Island. Veterans Affairs Canada now employs over 
1,300 people in downtown Charlottetown. The department 
has a major impact on the economy of Prince Edward Island 
and the Deputy Minister of Veterans Affairs Canada plays an 
important role as the permanent head of the department. 


Will Prime Minister Harper consider as an urgent priority the 
need to appoint a non-partisan Deputy Minister who 
understands the importance of fulfilling the two very distinct 
roles of (a) managing the department, and (5) demonstrating 
the leadership skills necessary to ensure the continuing growth 
and success of the department in Prince Edward Island? 


les anciens combattants canadiens et pour l’économie de l’Ile- 
du-Prince-Edouard. Il emploie plus de 1 300 personnes au 
centre-ville de Charlottetown. I] a des retombées majeures sur 
l’économie de l’Ile-du-Prince-Edouard et son sous-ministre 
joue un rôle important comme chef permanent du ministère. 


Le premier ministre Harper jugera-t-il prioritaire de nommer 
un sous-ministre non partisan qui comprenne l'importance des 
deux rôles très distincts que ce fonctionnaire doit jouer, 
à savoir a) gérer le ministère et b) faire preuve des 
compétences en leadership nécessaires pour maintenir la 
croissance et le succès du ministère à l'Ile-du-Prince-Edouard? 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


December 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Nolin, for the third reading of Bill S-3, An Act to amend the 
National Defence Act, the Criminal Code, the Sex Offender 
Information Registration Act and the Criminal Records Act. 


No. 2. 


December 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Tkachuk, seconded by the Honourable 
Senator Keon, for the second reading of Bill C-24, An Act to 
impose a charge on the export of certain softwood lumber 
products to the United States and a charge on refunds of certain 
duty deposits paid to the United States, to authorize certain 
payments, to amend the Export and Import Permits Act and to 
amend other Acts as a consequence. 


No. 3. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 4. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


For Wednesday, December 13, 2006 
No. 1. 

December 11, 2006—Second reading of Bill C-28, 
A second Act to implement certain provisions of the budget 
tabled in Parliament on May 2, 2006. 

No. 2. 

December 11, 2006—Second reading of Bill C-12, An Act to 
provide for emergency management and to amend and repeal 
certain Acts. 

INQUIRIES 


Nil 


AT 8:00 P.M., PURSUANT TO THE ORDER ADOPTED ON 
DECEMBER 11, 2006 


December 11, 2006—The Senate in Committee of the Whole in 
order to receive Mr. Robert Marleau respecting his appointment 
as Information Commissioner. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
NT 


7 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l'honorable sénateur 
Nolin, tendant à la troisième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code criminel, 
la Loi sur l’enregistrement de renseignements sur les délinquants 
sexuels et la Loi sur le casier judiciaire. 


N° 2. 


7 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Tkachuk, appuyée par l’honorable 
sénateur Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi C-24, Loi imposant des droits sur l’exportation aux 
Etats-Unis de certains produits de bois d'œuvre et des droits sur 
les remboursements de certains dépôts douaniers faits aux 
Etats-Unis, autorisant certains paiements et modifiant la 
Loi sur les licences d’exportation et d'importation et d’autres 
lois en conséquence. 


N° 3. 


1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N° 4. 

6 novembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
Pour le mercredi 13 décembre 2006 
N° 1. 

11 décembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-28, 
Loi n° 2 portant exécution de certaines dispositions du budget 
déposé au Parlement le 2 mai 2006. 

Na 2. 

11 décembre 2006—Deuxieme lecture du projet de loi C-12, 
Loi concernant la gestion des urgences et modifiant et abrogeant 
certaines lois. 

INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
N° 1. 


À 20 HEURES, CONFORMÉMENT À L’ORDRE ADOPTÉ 
LE 11 DÉCEMBRE 2006 


11 décembre 2006—Le Sénat en comité plénier afin de recevoir 
M. Robert Marleau relativement à sa nomination au poste de 
Commissaire à l'information. 


- ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 
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No. 2. 
By the Honourable Senator Stratton: 


December 11, 2006—That, notwithstanding the Order of the 
Senate of April 6, 2006, when the Senate sits on Wednesday, 
December 13, 2006, it continue its proceedings beyond 4 p.m. and 
follow the normal adjournment procedure according to rule 6(1); 
and 


That committees of the Senate scheduled to meet on 
Wednesday, December 13, 2006 be authorized to sit even 
though the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be 
suspended in relation thereto. 


No. 3. 
By the Honourable Senator Comeau: 


December 5, 2006—That in accordance with section 54 of the 
Access to Information Act, Chapter A-1, R.S.C. 1985, the Senate 
approve the appointment of Robert Marleau as Information 
Commissioner for a term of seven years. 


REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 29, 2006—Consideration of the sixth report 
(second interim) of the Standing Senate Committee on National 
Finance (Estimates 2006-2007), presented in the Senate on 
November 29, 2006. 


No. 2. 


October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (seven) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day Honourable Senator 
Comeau) 


No. 2. (nine) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—( Honourable Senator Keon) 


NDS 
Par l’honorable sénateur Stratton : 


11 décembre 2006—Que, nonobstant l’ordre du Sénat du 
6 avril 2006, lorsque le Sénat siégera le mercredi 13 décembre 
2006, il poursuive ses travaux après 16 heures et qu'il suive la 
procédure normale d’ajournement conformément à l’article 6(1) 
du Règlement. 


Que les comités sénatoriaux devant se réunir le mercredi 
13 décembre 2006 soient autorisés à siéger même si le Sénat siège, 
et que l'application de l’article 95(4) du Règlement soit suspendue 
à cet égard. 


N° 3. 
Par l’honorable sénateur Comeau : 


5 décembre 2006—Que, conformément à l’article 54 de la 
Loi sur l'accès à l'information, chapitre A-1, L.R.C. (1985), 
le Sénat approuve la nomination de Robert Marleau à titre de 
Commissaire à l'information pour un mandat de sept ans. 


RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 


29 novembre 2006—Etude du sixième rapport (deuxième 
intérimaire) du Comité sénatorial permanent des finances 
nationales (Budget des dépenses 2006-2007), présenté au Sénat 
le 29 novembre 2006. 


ING 2: 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L'article 27(3) du Règlement stipule : 


À moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a ete débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (sept) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 2. (neuf) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 
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No. 3. (nine) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief—( Honourable Senator Fraser) 


No. 4. (nine) 


June 15, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 5. (ten) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (twelve) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—( Honourable Senator Comeau) 


No. 7. (twelve) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 8. (fifteen) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act—( Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (fifteen) 

May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 

Commons PUBLIC BILLS 

Nil 
PRIVATE BILLS 

Nil 


N° 3. (neuf) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l’impôt sur le revenu afin 
d’accorder des allégements fiscaux.—(L’honorable sénateur 
Fraser) 


N° 4. (neuf) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 5. (dix) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (douze) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant a la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (douze) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (quinze) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l’honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—{L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (quinze) 

2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables—{L’honorable sénateur 
Comeau) 

PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 


PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVE 


aucun 
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ro 


REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Tkachuk, seconded by the Honourable Senator Campbell, that 
the second report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform be not now adopted but that the motion to amend the 
Constitution of Canada (western regional representation in the 
Senate), be amended as follows: 


(a) by replacing, in the third paragraph of the motion, the 
words “British Columbia be made a separate division 
represented by 12 Senators;” with the following: 


“British Columbia be made a separate division 
represented by 24 Senators;”; 


(b) by replacing, in clause 1 of the Schedule to the motion, in 
section 21, the words “consist of One hundred and seventeen 
Members” with the following: 


“consist of One hundred and twenty-nine Members”; 


(c) by replacing, in clause 1 of the Schedule to the motion, in 
section 22, the words “British Columbia by Twelve 
Senators;” with the following: 


“British Columbia by Twenty-four Senators;”; 


(d) by striking out, in clause 2 of the Schedule to the motion, 
in section 27, the words “or, in the case of British Columbia, 
Twelve Senators,”’; and 


(e) by replacing, in clause 2 of the Schedule to the motion, in 
section 28, the words “exceed One hundred and 
twenty-seven.” with the following: 


“exceed One hundred and thirty-nine.” —( Honourable 
Senator Murray, P.C.) 


No. 2. 


December 11, 2006—-Consideration of the tenth report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (budget of the Opposition Whip and the 
Leadership of the Opposition), presented in the senate on 
December 11, 2006.—{ Honourable Senator Furey) 


No. 3. 


December 11, 2006—Consideration of the eleventh report of 
the Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (allocation for transportation for the Leader of the 
Opposition), presented in the senate on December 11, 2006. 
—{Honourable Senator Furey) 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006: 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Tkachuk, appuyée par l’honorable sénateur Campbell, que le 
deuxième rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du 
Sénat ne soit pas adopté maintenant, mais que la motion pour 
modifier la Constitution du Canada (représentation des provinces 
de l’Ouest au Sénat), soit modifiée comme suit : 


a) par substitution, au troisième paragraphe de la motion, 
des mots « la Colombie-Britannique devienne une division 
distincte représentée par douze sénateurs » par ce qui suit : 


«la Colombie-Britannique devienne une division 
distincte représentée par vingt-quatre sénateurs »; 


b) par substitution, à l’article 1 de l’annexe de la motion, à 
l’article 21, des mots «se composera de cent dix-sept 
membres » par ce qui suit : 


« se composera de cent vingt-neuf membres »; 


c) par substitution, a l’article 1 de l’annexe de la motion, a 
l’article 22, des mots « la Colombie-Britannique par douze 
sénateurs » par ce qui suit : 


« la Colombie-Britannique par vingt-quatre sénateurs »; 


d) par suppression, à l’article 2 de l’annexe de la motion, à 
l’article 27, des mots « ou, dans le cas de la Colombie- 
Britannique, tant que la representation de celle-ci ne sera pas 
revenue au nombre fixe de douze sénateurs »; 


e) par substitution, à l’article 2 de l’annexe de la motion, à 
l’article 28, des mots « excéder cent vingt-sept » par ce qui 
suit : 


«excéder cent trente-neuf »—(L’honorable sénateur 
Murray, C.P.) 


N@2; 


11 décembre 2006—-Etude du dixième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(budgets du whip et du leadership de l'opposition), présenté au 
Sénat le 11 décembre 2006.—{L’honorable sénateur Furey) 


NS 


11 décembre 2006—Etude du onzième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(droit à un moyen de transport pour le leader de l'opposition), 
présenté au Sénat le 11 décembre 2006.—{L’honorable sénateur 
Furey) 
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No. 4. 


December 11, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans (Bill S-220, 
An Act to protect heritage lighthouses, with amendments), 
presented in the Senate on December 11, 2006.—{Honourable 
Senator Rompkey, P.C.) 


No. 5. (four) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—( Honourable Senator Fraser) 


No. 6. (four) 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report 
(interim) of the Standing Senate Committee on Foreign Affairs 
and International Trade (Canada-United States agreement on 
softwood lumber), tabled in the Senate on November 29, 2006. 
—{Honourable Senator Segal) 


No. 7. (five) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 8. (six) 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—( Honourable Senator Segal) 


No. 9. (seven) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, The 
Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military Strength to 
Deal with Massive Change, tabled in the Senate on November 21, 
2006.—({ Honourable Senator Kenny) 


OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—(Honourable Senator 
LeBreton, P.C.) 


N° 4, 


11 décembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité 
sénatorial permanent des pêches et des océans (projet de loi S-220, 
Loi visant à protéger les phares patrimoniaux, avec des 
amendements), présenté au Sénat le 11 décembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.) 


N° 5. (quatre) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l'étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d’abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 6. (quatre) 


29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport (intérimaire) 
du Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du 
commerce international (l'entente entre le Canada et les Etats-Unis 
a propos du bois d'œuvre), déposé au Sénat le 29 novembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N° 7. (cinq) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant a 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Fraser) 


N° 8. (six) 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires étrangères et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d'embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—{(L honorable 
sénateur Segal) 


N° 9. (sept) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d’actualiser l’aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006.—{(L'honorable sénateur 
Kenny) 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
— L'honorable sénateur LeBreton, C.P.) 
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No. 134. (motion) 


December 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., for the Honourable 
Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable Senator 
Robichaud, P.C.: 


That, notwithstanding the Orders of the Senate adopted on 
Tuesday, May 2, 2006, and on Wednesday, September 27, 2006, 
the date for the Special Senate Committee on the Anti-terrorism 
Act to submit its final report be extended from December 22, 
2006, to March 31, 2007; and 


That the Committee be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to meet on weekdays in January 2007, even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding 
one week.—{Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (one) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, as 
well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—(Honourable Senator 
Munson) 


No. 92. (two) (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 
15th Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in 
which Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, 
be referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 


N° 134. (motion) 


11 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Joyal, C.P., au nom de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés le mardi 2 mai 
2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date de présentation du 
rapport finai du Comité sénatorial spécial sur la Loi antiterroriste 
soit reportée du 22 décembre 2006 au 31 mars 2007; 


Que le Comité soit autorisé, en conformité avec l’article 95(3) 
du Règlement, à se réunir les jours de semaine en janvier 2007, 
même si le Sénat est alors ajourné pour plus d’une semaine. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (un) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre le 
29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{L honorable sénateur 
Munson) 


N° 92. (deux) (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée à la 15° session 
annuelle de l’Association parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le 
Canada a participé, à Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyée au Comité sénatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’ INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
lOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


N 


Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l’intolérance et la discrimination à 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l’'OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
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10. 


RE 


Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 


certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 


special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


10. 
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l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


. Rappelle aux États participants que « par antisémitisme, 


on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


. Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 


juridique pour des mesures ciblees en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 


efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l'antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le point 39 de la mise en œuvre des 
engagements pris lors des conférences de OSCE (Vienne, 
Bruxelles, Berlin, Cordoue, Washington); 


Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
à l’encontre des Musulmans; 


Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à |’Holocauste; 
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13. Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


14. Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


15. Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


16. Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands.—{ Honourable Senator Segal) 


No. 8. (three) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 12. (four) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—( Honourable Senator Fraser) 


No. 104. (four) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Andreychuk, seconded by the Honourable 
Senator Tkachuk: 


That the Senate refer to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament the issue of developing a 
systematic process for the application of the Charter of Rights and 
Freedoms as it applies to the Senate of Canada.—{ Honourable 
Senator Andreychuk) 


No. 124. (four) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser: 


That the Standing Senate Committee on Rules, Procedure and 
the Rights of Parliament be authorized to examine and report 
upon the current provisions of the Constitution Act, 1867 that 
relate to the Senate and the need and means to modernize such 
provisions, either by means of the appropriate amending formula 
in the Act and/or through modifications to the Rules of the 
Senate. In particular, the Committee shall be authorized to 
examine: 


(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 


13. Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, a l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


14. Prie instamment ses États participants d'aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


15. Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent; 


16. Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N° 8. (trois) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l’éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Callbeck) 


N° 12. (quatre) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l’importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des regions du 
Canada.—(L ‘honorable sénateur Fraser) 


N° 104. (quatre) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Andreychuk, appuyée par l’honorable 
senateur Tkachuk, 


Que le Sénat renvoie au Comité permanent du Règlement, de la 
procédure et des droits du Parlement la question de l’élaboration 
d’un processus systématique pour l’application de la Charte des 
droits et libertés au Sénat du Canada.—(L’honorable sénateur 
Andreychuk) 


N° 124. (quatre) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dispositions de la Loi constitutionnelle de 1867 qui 
concernent le Sénat et à les actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la 
procédure de modification appropriée prévue dans la Loi et/ou de 
modifications au Règlement du Sénat. Le Comité sera notamment 
autorisé à examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 
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(b) sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(c 


~— 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(e 


— 


section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007.—{Honourable Senator Tkachuk) 


No. 3. (six) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 


No. 119. (seven) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—{ Honourable Senator Tkachuk) 
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b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur l’augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


f) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat: 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 21 juin 2007.—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 3. (six) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l'importance 
de l’engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—{L'honorable sénateur Jaffer) 


N° 119. (sept) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d'obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; ».—(L'honorable sénateur Tkachuk) 
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No. 20. (eight) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the 


(b) 


88th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 


(a) 


particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 


Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 


Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


N° 20. 


(huit) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) 


b) 


le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 88° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
l'Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-a-dire les Turcs ottomans; 


le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yemen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


les grands chefs arabes du theatre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, emir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


l'endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints a la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
méme la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a note la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaël, fils 


d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à jamais. 
—(L’honorable sénateur Prud'homme, C.P.) 
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No. 15. (nine) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level —{ Honourable Senator Watt) 


No. 17. (ten) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (ten) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (eleven) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (twelve) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 
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N° 15. (neuf) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale-—(L ‘honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (dix) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commemoratifs des champs de bataille.—{L'honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (dix) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{L'honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (onze) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (douze) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée a l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l?OSCE, à laquelle le Canada a participé, a 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur |l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l’?OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique a déployer pour lutter contre 
Pantisemitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 
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. Welcoming the convening of the Conference on 


Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


Recommends that OSCE participating states establish 
national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


. Calls upon national governments to allot adequate 


resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


ae 


Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


. Se félicitant de la nomination et des attributions 


permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l'intolérance et la 
discrimination à l'égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter à l’étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l'OSCE, 


. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 


antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de l’'OSCE, 


Soulignant l'importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de l’ OSCE 


6. Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE 


10. 


d'adopter des définitions nationales uniformes pour le 
suivi et la collecte d’informations relatives à 
l'antisémitisme et aux crimes de haine, sur le modèle de 
la définition de travail de l’antisémitisme qui a été donnée 
en janvier 2005 par l'Observatoire de l’Union européenne 
pour les phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et 
de mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d'organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


. Recommande que les États participants de l’OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu'ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l'échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l'OSCE; 


. Demande instamment aux Etats participants de l'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de OSCE; 


. Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 


données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l’éducation; 


Invite les gouvernements nationaux à affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 
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11. Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


12. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


13. Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


14. Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


15. Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (twelve) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


11. Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente; 


12. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


13. Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


14. Invite les Etats participants de l’'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste; 


15. Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu’aux gouvernements des Etats participants de l’'OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


16. Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d’améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—{L honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (douze) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte.—{ZL'honorable sénateur Campbell) 
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December 12, 2006 


INQUIRIES 


No. 18. (fourteen) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


No. 21. (four) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That he will call the attention of the 
Senate to the impact that the Charter of Rights and Freedoms has 
had these past 24 years on the rights of Canadians and the 
prerogatives of the Parliament of Canada. 


No. 22. (four) 
By the Honourable Senator Fraser: 


November 29, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to the Government response to the second report of the 
Standing Senate Committee on Transport and Communications 
entitled: Final Report on the Canadian News Media. 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (quatorze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur 
l'utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


N° 21. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur 
l’effet que la Charte des droits et libertés a eu depuis 24 ans sur les 
droits des Canadiens et des Canadiennes et sur les prérogatives du 
Parlement du Canada. 


N° 22. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


29 novembre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat à la 
réponse du gouvernement au deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des transports et des communications 
intitulé Rapport final sur les médias d'information canadiens. 


Le 12 décembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (thirteen) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 107. (fifteen) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 131. (four) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs and International Trade be authorized to examine 
and report on the effectiveness of Canada’s promotion of 
democratic development abroad; the role of the Parliament of 
Canada in this context; and 


That the Committee shall present its final report no later than 
December 31, 2007, and that the Committee shall retain all 
powers necessary to publicize the findings of the Committee as set 
forth in its final report until March 31, 2008. 


No. 132. (two) 
By the Honourable Senator Kenny: 


December 6, 2006—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to sit anytime on Monday or on Friday even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding one 
week; and 


That the Standing Senate Committee on National Security and 
Defence have the power to sit on Mondays and Fridays even 
though the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be 
suspended in relation thereto. 
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MOTIONS 


N° 81. (treize) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 107. (quinze) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 131. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Que le Comité senatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international soit autorisé à 
étudier, en vue d’en faire rapport, l'efficacité de la promotion 
canadienne de la démocratie à l’étranger; le rôle du Parlement du 
Canada dans ce contexte; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 
31 décembre 2007; et que le Comité conserve les pouvoirs 
nécessaires à la diffusion des résultats de son étude contenu 
dans son rapport final jusqu’au 31 mars 2008. 


N° 132. (deux) 
Par l’honorable sénateur Kenny : 


6 décembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé, en conformité avec 
l’article 95(3) du Règlement, à siéger lundi ou vendredi même si le 
Sénat est alors ajourné pendant plus d’une semaine; 


Que le Comité sénatorial permanent de la sécurité nationale et 
de la défense soit autorisé à siéger les lundis et vendredis même si 
le Sénat siège à ce moment-là, et que l'application de 
l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à cet égard. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


Toutes les questions figureront au Feuilleton et Feuilleton des 


All questions will appear on the Order Paper and Notice Paper 
Avis du premier jour de séance de chaque semaine. 


of the first sitting day of each week. 
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Le 13 décembre 2006 


ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


December 12, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Nolin, seconded by the Honourable Senator 
Stratton, for the third reading of Bill C-17, An Act to amend the 
Judges Act and certain other Acts in relation to courts. 


No. 2. 


December 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Nolin, for the third reading of Bill S-3, An Act to amend the 
National Defence Act, the Criminal Code, the Sex Offender 
Information Registration Act and the Criminal Records Act. 


No. 3. 


December 12, 2006—Third reading of Bill C-3, An Act 
respecting international bridges and tunnels and making a 
consequential amendment to another Act, as amended. 


No. 4. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 5. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, An Act to 
amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


No. 6. 


December 11, 2006—Second reading of Bill C-28, 
A second Act to implement certain provisions of the budget 
tabled in Parliament on May 2, 2006. 


No. 7. 

December 11, 2006—Second reading of Bill C-12, An Act to 
provide for emergency management and to amend and repeal 
certain Acts. 

INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 
No. 1. 

By the Honourable Senator Comeau: 

December 5, 2006—That in accordance with section 54 of the 

Access to Information Act, Chapter A-1, R.S.C. 1985, the Senate 


approve the appointment of Robert Marleau as Information 
Commissioner for a term of seven years. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
Na 1: 


12 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Nolin, appuyée par l’honorable sénateur 
Stratton, tendant à la troisième lecture du projet de loi C-17, 
Loi modifiant la Loi sur les juges et d’autres lois liées aux 
tribunaux. 


IND 


7 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Nolin, tendant à la troisième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code criminel, 
la Loi sur l’enregistrement de renseignements sur les délinquants 
sexuels et la Loi sur le casier judiciaire. 


N° 3. 
12 décembre 2006—Troisième lecture du projet de loi C-3, 


Loi concernant les ponts et tunnels internationaux et modifiant 
une loi en conséquence, tel que modifié. 


N° 4. 

1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 


Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


Nao 

6 novembre 2006—Deuxieme lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
N° 6. 

11 décembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-28, 
Loi n° 2 portant exécution de certaines dispositions du budget 
déposé au Parlement le 2 mai 2006. 

Neal 

11 décembre 2006—Deuxieme lecture du projet de loi C-12, 
Loi concernant la gestion des urgences et modifiant et abrogeant 
certaines lois. 

INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
N° 1. 

Par l’honorable sénateur Comeau : 

5 décembre 2006—Que, conformément à l’article 54 de la 

Loi sur l'accès à l'information, chapitre A-1, L.R.C. (1985), 


le Sénat approuve la nomination de Robert Marleau à titre de 
Commissaire à l'information pour un mandat de sept ans. 
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REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 29, 2006—Consideration of the sixth report 
(second interim) of the Standing Senate Committee on National 
Finance (Estimates 2006-2007), presented in the Senate on 
November 29, 2006. 


No. 2. 


October 30, 2006—-Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 
Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. (seven) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 2. (nine) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—{(Honourable Senator Keon) 


No. 3. (nine) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 4. (nine) 


June 15, 2006—-Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator St. Germain, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Segal, for the second reading of Bill S-216, 
An Act providing for the Crown’s recognition of self-governing 
First Nations of Canada.—( Honourable Senator Comeau) 


December 13, 2006 


RAPPORTS DE COMITES 
N° 1. 


29 novembre 2006—Etude du sixième rapport (deuxième 
intérimaire) du Comité sénatorial permanent des finances 
nationales (Budget des dépenses 2006-2007), présenté au Sénat 
le 29 novembre 2006. 


N° 2. 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 
de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


AUTRES AFFAIRES 
L'article 27(3) du Règlement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a êté débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC DU SENAT 
N° 1. (sept) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l'honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 2. (neuf) 


T novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l'honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l’établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—(L ‘honorable sénateur Keon) 


N° 3. (neuf) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l'honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu afin 
d’accorder des allégements fiscaux.—{L'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 4. (neuf) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur St. Germain, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Segal, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-216, 
Loi prévoyant la reconnaissance par la Couronne de l’autonomie 
gouvernementale des premières nations du Canada. 
—(L'honorable sénateur Comeau) 


Le 13 décembre 2006 


No. 5. (ten) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-210, An Act to 
amend the National Capital Act (establishment and protection of 
Gatineau Park).—{Honourable Senator Comeau) 


No. 6. (twelve) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 7. (twelve) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 8. (fifteen) 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and Staff 
Relations Act.—{Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (fifteen) 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—(Honourable Senator Comeau) 


CoMMoNs PUBLIC BILLS 
Nil 
PRIVATE BILLS 
Nil 
REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Tkachuk, seconded by the Honourable Senator Campbell, that 
the second report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform be not now adopted but that the motion to amend the 
Constitution of Canada (western regional representation in the 
Senate), be amended as follows: 
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N° 5. (dix) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
a la deuxième lecture du projet de loi S-210, Loi modifiant la 
Loi sur la capitale nationale (création et protection du parc de la 
Gatineau).—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 6. (douze) 


11 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l'honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—_{L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (douze) 


10 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l’Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—(L'honorable sénateur Comeau) 


N° 8. (quinze) 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l’honorable 
sénateur Robichaud, C.P. tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—{L'honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (quinze) 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

N° 1. 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 
au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Tkachuk, appuyée par l’honorable sénateur Campbell, que le 
deuxième rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du 
Sénat ne soit pas adopté maintenant, mais que la motion pour 
modifier la Constitution du Canada (représentation des provinces 
de l’Ouest au Sénat), soit modifiée comme suit : 
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(a) by replacing, in the third paragraph of the motion, the 
words “British Columbia be made a separate division 
represented by 12 Senators;” with the following: 


“British Columbia be made a separate division 
represented by 24 Senators;”; 


(b) by replacing, in clause | of the Schedule to the motion, in 
section 21, the words “consist of One hundred and seventeen 
Members” with the following: 


“consist of One hundred and twenty-nine Members”; 


(c) by replacing, in clause 1 of the Schedule to the motion, in 
section 22, the words “British Columbia by Twelve 
Senators;” with the following: 


“British Columbia by Twenty-four Senators;”; 


(d) by striking out, in clause 2 of the Schedule to the motion, 
in section 27, the words “or, in the case of British Columbia, 
Twelve Senators,”; and 


(e) by replacing, in clause 2 of the Schedule to the motion, in 
section 28, the words ‘‘exceed One hundred and 
twenty-seven.” with the following: 


“exceed One hundred and thirty-nine.”.—({ Honourable 
Senator Murray, P.C.) 


No. 2. 


December 11, 2006—Consideration of the tenth report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (budget of the Opposition Whip and the 
Leadership of the Opposition), presented in the Senate on 
December 11, 2006.—{ Honourable Senator Furey) 


No. 3. 


December 11, 2006—Consideration of the eleventh report of 
the Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (allocation for transportation for the Leader of the 
Opposition), presented in the Senate on December 11, 2006. 
—{Honourable Senator Furey) 


No. 4. 


December 11, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans (Bill S-220, 
An Act to protect heritage lighthouses, with amendments), 
presented in the Senate on December 11, 2006—(Honourable 
Senator Rompkey, P.C.) 


No. 5. (four) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—{Honourable Senator Fraser) 


No. 6. (four) 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report 
(interim) of the Standing Senate Committee on Foreign Affairs 
and International Trade (Canada-United States agreement on 
softwood lumber), tabled in the Senate on November 29, 2006. 
—{Honourable Senator Segal) 


December 13, 2006 


a) par substitution, au troisième paragraphe de la motion, 
des mots « la Colombie-Britannique devienne une division 
distincte représentée par douze sénateurs » par ce qui suit : 


«la Colombie-Britannique devienne une division 
distincte représentée par vingt-quatre sénateurs »; 


b) par substitution, à l’article 1 de l’annexe de la motion, à 
l’article 21, des mots «se composera de cent dix-sept 
membres » par ce qui suit : 


« se composera de cent vingt-neuf membres »; 


c) par substitution, a l’article 1 de l’annexe de la motion, a 
Particle 22, des mots « la Colombie-Britannique par douze 
senateurs » par ce qui suit : 


« la Colombie-Britannique par vingt-quatre sénateurs »; 


d) par suppression, à l’article 2 de l’annexe de la motion, à 
Particle 27, des mots « ou, dans le cas de la Colombie- 
Britannique, tant que la représentation de celle-ci ne sera pas 
revenue au nombre fixe de douze sénateurs »; 


e) par substitution, à l’article 2 de l’annexe de la motion, 
à l’article 28, des mots «excéder cent vingt-sept » par 
ce qui suit : 


« excéder cent trente-neuf »—(L’honorable sénateur 
Murray, C.P.) 


N° 2; 


11 décembre 2006—Etude du dixième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(budgets du whip et du leadership de l'opposition), présenté au 
Sénat le 11 décembre 2006.—{L ‘honorable sénateur Furey) 


N° 3. 


11 décembre 2006—Etude du onziéme rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l’administration 
(droit à un moyen de transport pour le leader de l'opposition), 
présenté au Sénat le 11 décembre 2006.—{L'honorable sénateur 
Furey) 


N° 4. 


11 décembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité 
sénatorial permanent des pêches et des océans (projet de loi S-220, 
Loi visant à protéger les phares patrimoniaux, avec des 
amendements), présenté au Sénat le 11 décembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Rompkey, C.P.) 


N° 5. (quatre) 


27 juin 2006—Reprise du débat sur l'étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d'abord!, déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—{L honorable sénateur Fraser) 


N° 6. (quatre) 


29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport (intérimaire) 
du Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du 
commerce international (l'entente entre le Canada et les Etats-Unis 
à propos du bois d'œuvre), déposé au Sénat le 29 novembre 2006. 
—{L’honorable sénateur Segal) 


Le 13 décembre 2006 


No. 7. (five) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—{Honourable Senator Fraser) 


No. 8. (six) 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—( Honourable Senator Segal) 


No. 9. (seven) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, 
The Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military 
Strength to Deal with Massive Change, tabled in the Senate on 
November 21, 2006.—{Honourable Senator Kenny) 


No. 10. 


December 12, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples entitled: 
Negotiation or Confrontation: It’s Canada's Choice, tabled in 
the Senate on December 12, 2006.—(Honourable Senator 
St. Germain, P.C.) 


No. 11. 


December 12, 2006—Consideration of the seventh report 
(interim) of the Standing Senate Committee on National 
Finance entitled: The Horizontal Fiscal Balance: Towards a 
Principled Approach, tabled in the Senate on December 12, 
2006.—{ Honourable Senator Day) 


No. 12. 


December 12, 2006—Consideration of the eighth report of the 
Standing Senate Committee on National Finance (budget—study 
on fiscal balance), presented in the Senate on December 12, 2006. 
—(Honourable Senator Day) 


OTHER 
No. 14. (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten——(Honourable Senator 
LeBreton, P.C.) 
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N° 7. (cinq) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
senateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant à 
l’adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l’emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L ‘honorable sénateur Fraser) 


N° 8. (six) 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
senatorial permanent des affaires étrangéres et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d’embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—{L ‘honorable 
sénateur Segal) 


N° 9. (sept) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d'actualiser l’aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006.—{L'honorable sénateur 
Kenny) 


N° 10. 


12 décembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité 
sénatorial permanent des peuples autochtones intitulé 
Négociations ou affrontements : le Canada a un choix à faire, 
déposé au Sénat le 12 décembre 2006.—{L'honorable sénateur 
St. Germain, C.P.) 


N° 11. 


12 décembre 2006—Etude du septième rapport (intérimaire) du 
Comité sénatorial permanent des finances nationales intitulé 
L'équilibre fiscal horizontal : Vers une démarche fondée sur des 
principes, déposé au Sénat le 12 décembre 2006.—{L'honorable 
sénateur Day) 


N° 12. 


12 décembre 2006—Etude du huitième rapport du Comité 
senatorial permanent des finances nationales (budget—étude sur 
l'équilibre fiscal), présenté au Sénat le 12 décembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Day) 


AUTRES 
N° 14. (interpellation) 


26 septembre 2006— Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L'honorable sénateur LeBreton, C.P.) 
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No. 134. (motion) 


December 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., for the Honourable 
Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable Senator 
Robichaud, P.C.: 


That, notwithstanding the Orders of the Senate adopted on 
Tuesday, May 2, 2006, and on Wednesday, September 27, 2006, 
the date for the Special Senate Committee on the Anti-terrorism 
Act to submit its final report be extended from December 22, 
2006, to March 31, 2007; and 


That the Committee be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to meet on weekdays in January 2007, even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding 
one week.—( Honourable Senator Comeau) 


No. 9. (one) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, 
as well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—{Honourable Senator 
Munson) 


No. 92. (two) (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 
15th Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in 
which Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, 
be referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 


December 13, 2006 


N° 134. (motion) 


11 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P., au nom de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés le mardi 2 mai 
2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date de présentation du 
rapport final du Comité sénatorial spécial sur la Loi antiterroriste 
soit reportée du 22 décembre 2006 au 31 mars 2007; 


Que le Comité soit autorisé, en conformité avec l’article 95(3) 
du Règlement, à se réunir les jours de semaine en janvier 2007, 
même si le Sénat est alors ajourné pour plus d’une semaine. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


N° 9. (un) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre le 
29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, 
les Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{L'honorable 
sénateur Munson) 


N° 92. (deux) (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Phonorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée à la 15°session 
annuelle de l’Association parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le 
Canada a participé, à Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyée au Comité sénatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’ INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
lOSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, |’intolérance et la discrimination a 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L'Assemblée parlementaire de l’'OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptées par l’'OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 


Le 13 décembre 2006 


10. 


11. 


Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and ODIHR; 


. Urges its participating States to establish a legal 


framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


. Urges its participating States to intensify their efforts to 


combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


. Urges its participating States to present written reports, at 


the 2007 Annual Session, on their activities to combat anti- 
Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 


a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


. Urges its participating States to provide the OSCE Office 


for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 


special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


10. 


11. 


12. 
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l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme; 


. Rappelle aux États participants que « par antisémitisme, 


on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l’Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


. Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 


juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisémites par 
l'Internet; 


. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 


efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


. Prie instamment ses États participants de présenter des 


rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 


en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
l'antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l’OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant à améliorer leur mise en œuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


. Prie instamment ses États participants de fournir 


périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le point 39 de la mise en œuvre des 
engagements pris lors des conférences de l’'OSCE (Vienne, 
Bruxelles, Berlin, Cordoue, Washington); 


Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant a 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la discrimination 
a l’encontre des Musulmans: 


Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré à l’Holocauste; 
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13. Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


14. Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context; 


15. Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


16. Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro-Mediterranean 
Parliamentary Assembly (EMPA) and the NATO 
Parliamentary Assembly in its efforts to implement the 
above demands.—{Honourable Senator Segal) 


No. 8. (three) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


No. 12. (four) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s 
regions.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 104. (four) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Andreychuk, seconded by the Honourable 
Senator Tkachuk: 


That the Senate refer to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament the issue of developing a 
systematic process for the application of the Charter of Rights and 
Freedoms as it applies to the Senate of Canada.—{ Honourable 
Senator Andreychuk) 


No. 124. (four) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser: 


That the Standing Senate Committee on Rules, Procedure and 
the Rights of Parliament be authorized to examine and report 
upon the current provisions of the Constitution Act, 1867 that 
relate to the Senate and the need and means to modernize such 
provisions, either by means of the appropriate amending formula 
in the Act and/or through modifications to the Rules of the 
Senate. In particular, the Committee shall be authorized to 
examine: 


(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 
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13. Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, a l’analyse et a la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


14. Prie instamment ses Etats participants d’aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


15. Demande à ses Etats participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu’elles se manifestent: 


16. Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N° 8. (trois) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l'éducation postsecondaire au Canada. 
—L'honorable sénateur Callbeck) 


N° 12. (quatre) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
l’importance de la politique d'immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—(L honorable sénateur Fraser) 


N° 104. (quatre) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Andreychuk, appuyée par l’honorable 
sénateur Tkachuk, 


Que le Sénat renvoie au Comité permanent du Règlement, de la 
procedure et des droits du Parlement la question de l'élaboration 
d’un processus systématique pour l’application de la Charte des 
droits et libertés au Sénat du Canada—{L’honorable sénateur 
Andreychuk) 


N° 124. (quatre) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l’honorable sénateur 
Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dispositions de la Loi constitutionnelle de 1867 qui 
concernent le Sénat et à les actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la 
procédure de modification appropriée prévue dans la Loi et/ou de 
modifications au Règlement du Sénat. Le Comité sera notamment 
autorisé à examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 
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(b) sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


(c) section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


(e) section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007—( Honourable Senator Tkachuk) 


No. 3. (six) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—(Honourable Senator Jaffer) 


No. 119. (seven) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—{ Honourable Senator Tkachuk) 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 1] 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur: 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur: 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


J) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 21 juin 2007 —(L’honorable sénateur Tkachuk) 


N° 3. (six) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l’importance 
de l’engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre—(L ‘honorable sénateur Jaffer) 


N° 119. (sept) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
l'administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d'hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; ».—{L'honorable sénateur Tkachuk) 
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No. 20. (eight) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November lee 2006. the 


(b) 


88th Anniversary of the end of the First World War, the 
Day to honour and to remember those noble and brave 
souls who fought, and those who fell, in the service of the 
cause of our freedom and in the cause of the British and 
Allied victory over Germany, Austria-Hungary, and the 
vast and powerful Ottoman Empire, known as the 
Ottoman Turks; and 


the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 


(a) 


particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples 
in the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions of 
the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and victories 
including their capture of Akaba, Wejh, Dara and 
Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 


Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 


Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—(Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


N° 20. 


(huit) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) 


b) 


c) 


e) 


f) 


le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 88° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de notre 
liberté et de la cause de la victoire britannique et alliée sur 
VAllemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et puissant 
Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles; 


les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont répudié leur 
allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l’indépendance pour les Arabes; 


l'endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l’Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
même la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes à la victoire 
britannique et alliée; 


la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaél, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d’eux-mêmes et souffert énormément et qui, souvent 
accablés par la faim et la soif, ont pourtant contribué à 
rendre la victoire alliée, notre victoire canadienne, notre 
liberté possibles. Nous nous souviendrons d’eux à 
jamais.— L'honorable sénateur Prud’homme, C.P.) 


Le 13 décembre 2006 


No. 15. (nine) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level—{ Honourable Senator Watt) 


No. 17. (ten) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—{ Honourable Senator Banks) 


No. 6. (ten) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—Honourable Senator Fraser) 


No. 11. (eleven) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (twelve) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS |i, 


N° 15. (neuf) (interpellation) 


17 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l’attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale—(L honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (dix) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
commémoratifs des champs de bataille—(L’honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (dix) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l’intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d'éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{L’honorable sénateur Fraser) 


N° 11. (onze) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la péche.—{L’honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (douze) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l'honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’'OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées a l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
POSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l’'OSCE de Vienne (juin 2003), 
Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en ce qui 
concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique à déployer pour lutter contre 
l'antisémitisme, en veillant à ce que “les juifs résidant 
dans l’espace de l’OSCE puissent mener une vie exempte de 
discrimination, de harcèlement et de violence”, 


14 


ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


. Welcoming the convening of the Conference on 


Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


. Commending the appointment and continuing role of the 


three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 


anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security in 
the OSCE region, 


Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


The Parliamentary Assembly of the OSCE: 


6. Urges OSCE participating states to adopt national 


10. 


uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


Calls upon national governments to allot adequate 
resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


2, 
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Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


. Se félicitant de la nomination et des attributions 


permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l'antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination a l’égard des musulmans 
et de la lutte contre le racisme, la xénophobie et la 
discrimination, également dirigée contre l'intolérance et la 
discrimination à l'égard des chrétiens et des membres 
d’autres religions, ce qui montre la contribution distincte 
que chacun d’eux est appelé à apporter a l’étude des 
différentes questions se posant dans l’espace de l’OSCE, 


. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 


antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 


valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l'espace de l'OSCE, 


. Soulignant l’importance des mécanismes permanents de 


suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 


L'Assemblée parlementaire de l'OSCE 


6. 


10. 


Demande instamment aux Etats participants de POSCE 
d’adopter des définitions nationales uniformes pour le 
suivi et la collecte d’informations relatives à 
l’antisémitisme et aux crimes de haine, sur le modèle de 
la définition de travail de l’antisémitisme qui a été donnée 
en janvier 2005 par l’Observatoire de l’Union européenne 
pour les phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et 
de mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d’organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


. Recommande que les Etats participants de l’'OSCE 


établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu'ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l’échange de données et de pratiques optimales 
avec d’autres Etats participants de l’'OSCE; 


. Demande instamment aux États participants de l’'OSCE de 


diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de OSCE; 


Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 
données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
application des lois et de l'éducation; 


Invite les gouvernements nationaux a affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Le 13 décembre 2006 


ai: 


12° 


13: 


14. 


15. 


16. 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 


Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—( Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (twelve) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 


12 


15° 


14. 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 15 


. Souligne la nécessité d'élargir la participation des 


représentants de la société civile à la collecte, à l'analyse 
et à la publication des données sur l’antisémitisme et la 
violence y afférente: 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l'OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l’'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme: 


Invite les Etats participants de l'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant l’Holocauste: 


. Demande instamment tant aux parlements nationaux 


qu’aux gouvernements des Etats participants de OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


. Demande instamment aux Etats participants de OSCE 


d’améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—(L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (douze) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l'attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte.—(L'honorable sénateur Campbell) 
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18 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


INQUIRIES 


No. 18. (fourteen) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


No. 21. (four) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That he will call the attention of the 
Senate to the impact that the Charter of Rights and Freedoms has 
had these past 24 years on the rights of Canadians and the 
prerogatives of the Parliament of Canada. 


No. 22. (four) 
By the Honourable Senator Fraser: 


November 29, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to the Government response to the second report of the 
Standing Senate Committee on Transport and Communications 
entitled: Final Report on the Canadian News Media. 


December 13, 2006 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (quatorze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat sur 
l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


N° 21. (quatre) - 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur 
l'effet que la Charte des droits et libertés a eu depuis 24 ans sur les 
droits des Canadiens et des Canadiennes et sur les prérogatives du 
Parlement du Canada. 


N° 22. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


29 novembre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat à la 
réponse du Gouvernement au deuxième rapport du Comite 
sénatorial permanent des transports et des communications 
intitulé Rapport final sur les médias d'information canadiens. 


Le 13 décembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (thirteen) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 107. (fifteen) 
By the Honourable Senator Hays: 


October 24, 2006—That, notwithstanding the Orders of the 
Senate adopted on Wednesday, June 21, 2006 and on Wednesday, 
September 27, 2006, the date for the Special Senate Committee on 
Senate Reform to submit its final report be extended from 
October 26, 2006 to December 21, 2006. 


No. 131. (four) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs and International Trade be authorized to examine 
and report on the effectiveness of Canada’s promotion of 
democratic development abroad; the role of the Parliament of 
Canada in this context; and 


That the Committee shall present its final report no later than 
December 31, 2007, and that the Committee shall retain all 
powers necessary to publicize the findings of the Committee as set 
forth in its final report until March 31, 2008. 


No. 132. (two) 
By the Honourable Senator Kenny: 


December 6, 2006—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to sit anytime on Monday or on Friday even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding one 
week; and 


That the Standing Senate Committee on National Security and 
Defence have the power to sit on Mondays and Fridays even 
though the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be 
suspended in relation thereto. 


No. 137. 
By the Honourable Senator Segal: 


December 12, 2006—That, notwithstanding the order of the 
Senate adopted on Thursday, September 28, 2006, the Standing 
Senate Committee on Foreign Affairs and International Trade, 
which was authorized to examine and report on issues dealing 
with the development and security challenges facing Africa; the 
response of the international community to enhance that 
continent’s development and political stability; Canadian 
foreign policy as it relates to Africa; and other related matters, 
be empowered to extend the date of presenting its final report 
from December 22, 2006 to February 15, 2007; and 


That the Committee retain until March 31, 2007 all powers 
necessary to publicize its findings. 
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MOTIONS 


N° 81. (treize) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 107. (quinze) 
Par l’honorable sénateur Hays : 


24 octobre 2006—Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés 
le mercredi 21 juin 2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date 
de présentation du rapport final du Comité sénatorial spécial sur 
la réforme du Sénat soit reportée du 26 octobre 2006 au 
21 décembre 2006. 


N° 131. (quatre) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international soit autorisé à 
étudier, en vue d’en faire rapport, l'efficacité de la promotion 
canadienne de la démocratie à l’étranger; le rôle du Parlement du 
Canada dans ce contexte; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 31 décembre 2007; et que le Comité conserve les pouvoirs 
nécessaires à la diffusion des résultats de son étude contenu dans 
son rapport final jusqu’au 31 mars 2008. 


N° 132. (deux) 
Par l’honorable sénateur Kenny : 


6 décembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé, en conformité avec 
l’article 95(3) du Règlement, à siéger lundi ou vendredi même si le 
Sénat est alors ajourné pendant plus d’une semaine; 


Que le Comité sénatorial permanent de la sécurité nationale et 
de la défense soit autorisé à siéger les lundis et vendredis même si 
le Sénat siège à ce moment-là, et que l'application de 
l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 137. 
Par l’honorable sénateur Segal : 


12 décembre 2006—Que, nonobstant l’ordre du Sénat adopté le 
jeudi 28 septembre 2006, le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international, autorisé à 
examiner, pour en faire rapport, les défis en matière de 
développement et de sécurité auxquels fait face l'Afrique: 
la réponse de la communauté internationale en vue de 
promouvoir le développement et la stabilité politique de ce 
continent; la politique étrangère du Canada envers |’ Afrique; ainsi 
que d’autres sujets connexes, soit habilité à reporter la date de 
présentation de son rapport final du 22 décembre 2006 au 
15 février 2007; 


Que le Comité conserve jusqu’au 31 mars 2007 tous les 
pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 
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For Thursday, December 14, 2006 
No. 139. 
By the Honourable Senator Grafstein: 


December 12, 2006—That the following Resolution be adopted 
by the Senate: 


RESOLUTION TO CONDEMN THE 
HOLOCAUST DENIAL CONFERENCE HELD 
DECEMBER 11-12, 2006 IN IRAN 


Whereas Iranian President Mahmoud Ahmadinejad has 
sponsored an international Holocaust denial conference 
entitled ‘‘Study of Holocaust: A Global Perspective”, 
on December 11 and 12, 2006, in Tehran; 


Whereas the Iranian Government is openly supportive of 
Holocaust revisionists, who resolve that the systematic state 
sponsored murder of 6,000,000 Jews and other targeted groups by 
Nazi Germany and its collaborators during World War II was 
either fabricated or exaggerated; 


Whereas in August 2006, Iran staged a reprehensible 
international contest of cartoons on the Holocaust, endorsing 
and promoting prevailing anti-Semitic and anti-Israeli stereotypes 
and Holocaust denial; 


Whereas President Ahmadinejad wrote in a letter in July 2006 
to German Chancellor Angela Merkel, “Is it not a reasonable 
possibility that some countries that had won the war 
(World War II) made up this excuse to constantly embarrass 
the defeated people ... to bar their progress.”’; 


Whereas on October 26, 2005, in a conference entitled, 
“The World without Zionism”, President Ahmadinejad stated 
in a speech that “Israel must be wiped off the map.”’; 


Whereas thereafter, these anti-Semitic comments were broadly 
condemned by the United Nations and others, including 
resolutions of various Parliaments; 


Whereas President Ahmadinejad’s current sponsorship of an 
international Holocaust denial conference is only the latest 
abominable act he has taken in a series of threatening and 
anti-Semitic, Holocaust denial statements and actions since he 
rose to power; 


Whereas to deny the Holocaust’s occurrence is in itself an act 
of anti-Semitism; 


Whereas one who denies the Holocaust, denies the greatest 
tragedy of the Jewish people and the most extreme act of 
anti-Semitism in history; 


Whereas President Ahmadinejad’s past and present 
declarations and actions — spewing outrageous anti-Semitic, 
anti-Israel rhetoric, remaining a primary source of funding, 
training, and support for terrorist groups seeking to destroy 
Israel, and openly threatening Israel and other democracies — 
prove President Ahmadinejad is on a national crusade of hatred 
epee destruction against Israel and the Western civilized 
world; 


December 13, 2006 


Pour le jeudi 14 décembre 2006 
N° 139. 
Par honorable sénateur Grafstein : 


12 décembre 2006—Que la résolution suivante soit adoptée par 
le Senat = 


RESOLUTION VISANT A CONDAMNER LA 
CONFERENCE SUR LA DENEGATION DE 
L’HOLOCAUSTE, QUI A EU LIEU 
LES 11 ET 12 DECEMBRE 2006 EN IRAN 


Attendu que le president iranien Mahmoud Ahmadinejad a 
parrainé une conference internationale sur la dénégation de 
Vholocauste intitulée « Etude de l’holocauste : Une perspective 
mondiale », les 11 et 12 décembre 2006, à Téhéran; 


Attendu que le gouvernement iranien appuie ouvertement les 
révisionnistes de l’Holocauste, selon lesquels l’assassinat 
systématique commandé par l'Etat de six millions de Juifs et 
d’autres groupes visés par l’Allemagne nazie et ses collaborateurs 
pendant la Seconde Guerre mondiale est une invention ou une 
exagération; 


Attendu qu’en août 2006, l’Iran a été le théâtre d’un 
malheureux concours de bandes dessinées sur l’Holocauste, qui 
endossait et encourageait les stéréotypes antisémites et 
anti-israéliens prédominants et la dénégation de l’Holocauste; 


Attendu que le président Ahmadinejad, dans une lettre 
adressée en juillet 2006 à la chancelière d'Allemagne, Angela 
Merkel, demandait s’il se pouvait que certains des pays qui 
avaient remporté la guerre (la Seconde Guerre mondiale) aient 
inventé ce prétexte pour embarrasser à jamais les vaincus [...] pour 
les empêcher de progresser; 


Attendu que le 26 octobre 2005, dans une conférence ayant 
pour thème « Le monde débarrassé du sionisme », le président 
Ahmadinejad a déclaré dans un discours qu’Israél devrait être 
rayé de la carte du monde; 


Attendu que ces propos antisémites ont été fortement 
condamnés par les Nations Unies et d’autres organismes et ont 
donné lieu à l’adoption de résolutions dans divers parlements; 


Attendu que cette conférence sur la dénégation de l’Holocauste 
se déroulant sous l’égide du président Ahmadinejad n’est que la 
dernière d’une série de déclarations et d’actions menagantes et 
antisémites abominables attribuées à ce dernier depuis qu'il s’est 
élevé au pouvoir; 


Attendu que le fait de nier l’existence de l’Holocauste est un 
acte antisémite en soi; 


Attendu que toute personne niant l'existence de l’'Holocauste 
nie la pire tragédie de l’histoire du peuple juif et l’acte antisémite 
le plus extrême à avoir été commis; 


Attendu que les déclarations et les actions actuelles et passées 
du président Ahmadinejad, qui tient des propos antisémites et 
anti-israéliens scandaleux, demeure une des principales sources de 
financement, d’entrainement et de soutien pour les groupes 
terroristes aspirant a la destruction d’Israél, et menace 
ouvertement Israël et d’autres démocraties, prouvent que le 
président Ahmadinejad s’est engagé dans une croisade nationale 
sous le signe de la haine et de la destruction contre Israël et le 
monde civilisé occidental; 


Le 13 décembre 2006 


Whereas the longstanding policy of the Iranian regime aimed 
at destroying the democratic State of Israel, highlighted by 
statements made by President Ahmadinejad, underscores the 
threat posed by a nuclear Iran: 


Now, therefore, be it resolved, that the Senate of Canada— 


(1) 


Condemns in the strongest terms the international 
Holocaust denial conference held in Iran on 
December 11-12, 2006, and any and all vile anti-Semitic 
statements made by Iranian President Mahmoud 
Ahmadinejad and other Iranian leaders; 


(2) Calls on the United Nations to officially and publicly 


repudiate all of Iran’s anti-Semitic statements made at such 
conference and hold accountable United Nations member 
states that encourage or echo such statements; 


(3) Calls on the United Nations Security Council to strengthen 


its commitment to taking measures necessary to prevent 
Iran from possessing nuclear power; 


(4) Calls on the Government of Canada to condemn the anti- 


(5) 


Semitic Holocaust denial conference; 


Reaffirms the Canada’s longstanding friendship and 
support for the State of Israel; and vows to never forget 
the horrendous murder of millions in the Holocaust and 
affirms that such genocide should never happen again. 
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Attendu que la politique de longue date observee par le régime 
iranien à l’endroit de Etat démocratique d’Israél, qui tend à sa 
destruction, et les déclarations en ce sens faites par le président 
Ahmadinejad, mettent en évidence la menace que pose un Iran 
doté de l’arme nucléaire; 


Qu'il soit maintenant résolu que le Sénat du Canada — 


(1) condamne avec la plus grande fermeté la conférence sur la 
dénégation de l’Holocauste qui a eu lieu en Iran 
les 11 et 12 décembre 2006, ainsi que tous les vils propos 
antisémites tenus par le président iranien Mahmoud 
Ahmadinejad et d’autres dirigeants iraniens; 


(2) demande aux Nations Unies de répudier officiellement et 
publiquement toutes les déclarations antisémites faites à 
cette conférence et d’obliger les pays membres des Nations 
Unies qui encouragent ou reprennent de telles déclarations 
à rendre des comptes; 


(3) demande au Conseil de sécurité des Nations Unies de 
s'engager encore plus fermement à prendre les mesures 
nécessaires pour empêcher l’Iran de se doter d’une 
puissance nucléaire; 


(4) demande au gouvernement du Canada de condamner la 
conférence antisémite sur la dénégation de |’Holocauste; 


(5) réaffirme l’amitié et le soutien de longue date que porte le 
Canada à l'Etat d’Israël, jure de ne jamais oublier les 
millions de victimes qui ont connu une mort horrible dans 
l’'Holocauste et affirme que jamais plus un tel génocide ne 
devrait se répéter. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper and Notice Paper Toutes les questions figureront au Feuilleton et Feuilleton des 
of the first sitting day of each week. Avis du premier jour de séance de chaque semaine. 
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ORDERS OF THE DAY 


GOVERNMENT BUSINESS 
BILLS 
No. 1. 


December 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Oliver, seconded by the Honourable Senator 
Nolin, for the third reading of Bill S-3, An Act to amend the 
National Defence Act, the Criminal Code, the Sex Offender 
Information Registration Act and the Criminal Records Act. 


No. 2. 


June 1, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator LeBreton, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Comeau, for the second reading of 
Bill S-4, An Act to amend the Constitution Act, 1867 
(Senate tenure). 


No. 3. 


November 6, 2006—Second reading of Bill C-9, 
An Act to amend the Criminal Code (conditional sentence of 
imprisonment). 


No. 4. 

December 11, 2006—Second reading of Bill C-28, A second 
Act to implement certain provisions of the budget tabled in 
Parliament on May 2, 2006. 

No. 5. 


December 11, 2006—Second reading of Bill C-12, An Act to 
provide for emergency management and to amend and repeal 
certain Acts. 


INQUIRIES 

Nil 
MOTIONS 
No. 1. 

By the Honourable Senator Comeau: 

December 13, 2006—That when the Senate adjourns 
Thursday, December 14, 2006, it do stand adjourned until 
Tuesday, January 30, 2007 at 2:00 p.m. 

REPORTS OF COMMITTEES 
No. 1. 

October 30, 2006—Resuming debate on the consideration of 
the first report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform (subject-matter of Bill S-4, An Act to amend the 


Constitution Act, 1867 (Senate tenure)), tabled in the Senate on 
October 26, 2006. 


ORDRE DU JOUR 


AFFAIRES DU GOUVERNEMENT 
PROJETS DE LOI 
N° 1. 


7 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Oliver, appuyée par l’honorable sénateur 
Nolin, tendant à la troisième lecture du projet de loi S-3, 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code criminel, la 
Loi sur l’enregistrement de renseignements sur les délinquants 
sexuels et la Loi sur le casier judiciaire. 


Ngeze 


1% juin 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur LeBreton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Comeau, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-4, 
Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 (durée du mandat 
des sénateurs). 


N° 3. 

6 novembre 2006—Deuxieme lecture du projet de loi C-9, 
Loi modifiant le Code criminel (emprisonnement avec sursis). 
N° 4. 

11 décembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-28, 
Loi n°2 portant exécution de certaines dispositions du budget 
déposé au Parlement le 2 mai 2006. 

N°5. 

11 décembre 2006—Deuxième lecture du projet de loi C-12, 
Loi concernant la gestion des urgences et modifiant et abrogeant 
certaines lois. 

INTERPELLATIONS 

aucune 
MOTIONS 
N° 1. 

Par l’honorable sénateur Comeau : 

13 décembre 2006—Que lorsque le Sénat s’ajournera 
le jeudi 14 décembre 2006, il demeure ajourné jusqu’au 
mardi 30 janvier 2007, à 14 heures. 

RAPPORTS DE COMITÉS 
N° 1. 

30 octobre 2006—Reprise du débat sur l’étude du premier 
rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du Sénat 
(teneur du projet de loi S-4, Loi modifiant la Loi constitutionnelle 


de 1867 (durée du mandat des sénateurs)), déposé au Sénat 
le 26 octobre 2006. 


+ ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


OTHER BUSINESS 
Rule 27(3) states: 


Unless previously ordered, any item under “Other Business”, 
“Inquiries” and “Motions” that has not been proceeded with during 
fifteen sittings shall be dropped from the Order Paper. 


Consequently, the number appearing in parenthesis indicates 
the number of sittings since the item was last proceeded with. 


SENATE PUBLIC BILLS 
No. 1. 


October 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Robichaud, P.C., for the second reading of Bill S-219, 
An Act to amend the Parliamentary Employment and 
Staff Relations Act—(Honourable Senator Comeau) 


No. 2. 


May 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Spivak, seconded by the Honourable 
Senator Segal, for the second reading of Bill S-209, An Act 
concerning personal watercraft in navigable waters. 
—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 3. (eight) 


May 9, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-204, An Act 
respecting a National Philanthropy Day.—(Honourable Senator 
Comeau) 


No. 4. (ten) 


November 7, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Harb, seconded by the Honourable Senator 
Keon, for the second reading of Bill S-221, An Act to establish 
and maintain a national registry of medical devices. 
—(Honourable Senator Keon) 


No. 5. (ten) 


May 30, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Austin, P.C., seconded by the Honourable 
Senator Carstairs, P.C., for the second reading of Bill S-215, 
An Act to amend the Income Tax Act in order to provide 
tax relief.—{ Honourable Senator Fraser) 


No. 6. (thirteen) 


May 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hervieux-Payette, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., for the second reading of 
Bill S-207, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children).—{ Honourable Senator Comeau) 


No. 7. (thirteen) 


May 10, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Joyal, P.C., for the second reading of Bill S-208, 
An Act to require the Minister of the Environment to establish, 
in co-operation with the provinces, an agency with the power to 
identify and protect Canada’s watersheds that will constitute 
sources of drinking water in the future——(Honourable Senator 
Comeau) 


December 14, 2006 


AUTRES AFFAIRES 
L’article 27(3) du Réglement stipule : 


A moins d'ordre antérieur, toute question inscrite aux rubriques 
« autres affaires », « interpellations » ou « motions », qu'on n'a pas 
débattue pendant quinze séances, sera rayée du Feuilleton. 


En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a ete débattu. 


PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SENAT 
N° 1. 


30 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P. appuyée par l'honorable 
sénateur Robichaud, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-219, Loi modifiant la Loi sur les relations de travail 
au Parlement.—(L ‘honorable sénateur Comeau) 


tf =""Times-b" > N° 2. 


2 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Spivak, appuyée par l’honorable sénateur Segal, tendant 
à la deuxième lecture du projet de loi S-209, Loi concernant les 
motomarines dans les eaux navigables.—(L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 3. (huit) 


9 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-204, Loi instituant 
la Journée nationale de la philanthropie.—{L'honorable sénateur 
Comeau) 


N° 4. (dix) 


7 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Harb, appuyée par l’honorable sénateur 
Keon, tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-221, 
Loi prévoyant l'établissement et la tenue d’un registre national 
des instruments médicaux.—{L'honorable sénateur Keon) 


N° 5. (dix) 


30 mai 2006—Reprise du débat sur la motion de l’honorable 
sénateur Austin, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Carstairs, C.P., tendant à la deuxième lecture du projet de 
loi S-215, Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu afin 
d'accorder des allégements fiscaux.—(L'honorable sénateur 
Fraser) 


N° 6. (treize) 


11 mai 2006— Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Hervieux-Payette, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Rompkey, C.P., tendant à la deuxième lecture du 
projet de loi S-207, Loi modifiant le Code criminel (protection des 
enfants).—(L ‘honorable sénateur Comeau) 


N° 7. (treize) 


10 mai 2006— Reprise du débat sur la motion de l'honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Joyal, C.P., 
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-208, Loi exigeant 
que le ministre de l'Environnement crée, en collaboration avec les 
provinces, une agence habilitée à définir et à protéger les bassins 
hydrographiques du Canada qui seront les sources d’eau potable 
des générations futures.—(L'honorable sénateur Comeau) 


Le 14 décembre 2006 


Nil 


REPORTS OF COMMITTEES 


November 2, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser, for the adoption of the second report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform (motion to amend the Constitution 
of Canada (western regional representation in the Senate), without 
amendment but with observations), presented in the Senate on 
October 26, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Tkachuk, seconded by the Honourable Senator Campbell, that 
the second report of the Special Senate Committee on Senate 
Reform be not now adopted but that the motion to amend the 
Constitution of Canada (western regional representation in the 
Senate), be amended as follows: 


(a) by replacing, in the third paragraph of the motion, the 
words “British Columbia be made a separate division 
represented by 12 Senators;” with the following: 


“British Columbia be made a separate division 
represented by 24 Senators;”; 


(b) by replacing, in clause 1 of the Schedule to the motion, in 
section 21, the words “consist of One hundred and seventeen 
Members” with the following: 


“consist of One hundred and twenty-nine Members”; 


(c) by replacing, in clause 1 of the Schedule to the motion, in 
section 22, the words “British Columbia by Twelve 
Senators;” with the following: 


“British Columbia by Twenty-four Senators;”; 


(d) by striking out, in clause 2 of the Schedule to the motion, 
in section 27, the words “or, in the case of British Columbia, 
Twelve Senators,”; and 


(e) by replacing, in clause 2 of the Schedule to the motion, in 
section 28, the words ‘‘exceed One hundred and 
twenty-seven.” with the following: 


“exceed One hundred and _ thirty-nine.” —( Honourable 
Senator Bryden) 


No. 2. 


December 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Rompkey, P.C., seconded by the 
Honourable Senator Fraser, for the adoption of the fifth report 
of the Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans 
(Bill S-220, An Act to protect heritage lighthouses, with 
amendments), presented in the Senate on December 11, 
2006.—{Honourable Senator Comeau) 
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PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES 
aucun 

PROJETS DE LOI D’INTERET PRIVÉ 
aucun 

RAPPORTS DE COMITÉS 

NS 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l'honorable sénateur 
Fraser, tendant à l’adoption du deuxième rapport du Comité 
sénatorial spécial sur la réforme du Sénat (motion de modifier la 
Constitution du Canada (la représentation des provinces de l'Ouest 


au Sénat), sans amendement, mais avec des observations), présenté 
au Sénat le 26 octobre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Tkachuk, appuyée par l’honorable sénateur Campbell, que le 
deuxième rapport du Comité sénatorial spécial sur la réforme du 
Sénat ne soit pas adopté maintenant, mais que la motion pour 
modifier la Constitution du Canada (représentation des provinces 
de l'Ouest au Sénat), soit modifiée comme suit : 


a) par substitution, au troisième paragraphe de la motion, 
des mots « la Colombie-Britannique devienne une division 
distincte représentée par douze sénateurs » par ce qui suit : 


«la Colombie-Britannique devienne une division 
distincte représentée par vingt-quatre sénateurs »; 


b) par substitution, à l’article 1 de l’annexe de la motion, 
à l’article 21, des mots «se composera de cent dix-sept 
membres » par ce qui suit : 


« se composera de cent vingt-neuf membres »; 


c) par substitution, à l’article 1 de l’annexe de la motion, à 
l’article 22, des mots «la Colombie-Britannique par 
douze sénateurs » par ce qui suit : 


« la Colombie-Britannique par vingt-quatre sénateurs »; 


d) par suppression, à l’article 2 de l’annexe de la motion, à 
l’article 27, des mots « ou, dans le cas de la Colombie- 
Britannique, tant que la représentation de celle-ci ne sera pas 
revenue au nombre fixe de douze sénateurs »; 


e) par substitution, à l’article 2 de l’annexe de la motion, à 
l’article 28, des mots « excéder cent vingt-sept » par ce qui 
suit : 


« excéder cent trente-neuf ».—(L’honorable sénateur 
Bryden) 


N°2: 


13 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
Vhonorable sénateur Rompkey, C.P., appuyée par l’honorable 
sénateur Fraser, tendant à l’adoption du cinquième rapport du 
Comité sénatorial permanent des pêches et des océans (projet de 
loi S-220, Loi visant à protéger les phares patrimoniaux, avec des 
amendements), présenté au Sénat le 11 décembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Comeau) 


6 ORDER PAPER AND NOTICE PAPER 


EE —_——————@ er 


No. 3. 


December 13, 2006—Consideration of the sixth report 
(interim) of the Standing Senate Committee on Agriculture and 
Forestry, entitled: Understanding Freefall: The Challenge of the 
Rural Poor, tabled in the Senate on December 13, 2006. 
—{Honourable Senator Fairbairn, P.C.) 


No. 4. (one) 


December 11, 2006—Consideration of the tenth report of the 
Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (budget of the Opposition Whip and the 
Leadership of the Opposition), presented in the Senate on 
December 11, 2006.—{ Honourable Senator Furey) 


No. 5. (one) 


December 11, 2006—Consideration of the eleventh report of 
the Standing Committee on Internal Economy, Budgets and 
Administration (allocation for transportation for the Leader of the 
Opposition), presented in the Senate on December 11, 2006. 
—{Honourable Senator Furey) 


No. 6. (five) 


June 27, 2006—Resuming debate on the consideration of the 
third report (interim) of the Standing Senate Committee on 
Agriculture and Forestry, entitled: Agriculture and Agri-Food 
Policy in Canada: Putting Farmers First!, tabled in the Senate on 
June 21, 2006.—( Honourable Senator Fraser) 


No. 7. (five) 


November 29, 2006—Consideration of the fifth report 
(interim) of the Standing Senate Committee on Foreign Affairs 
and International Trade (Canada-United States agreement on 
softwood lumber), tabled in the Senate on November 29, 2006. 
—{Honourable Senator Segal) 


No. 8. (six) 


October 5, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Day, seconded by the Honourable Senator 
Banks, for the adoption of the fourth report of the Standing 
Senate Committee on National Finance (Bill S-201, An Act to 
amend the Public Service Employment Act (elimination of 
bureaucratic patronage and geographic criteria in appointment 
processes), with an amendment), presented in the Senate on 
October 3, 2006.—( Honourable Senator Fraser) 


No. 9. (seven) 


November 23, 2006—Consideration of the fourth report of the 
Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International 
Trade (budget—study on the evacuation of Canadian citizens from 
Lebanon in July 2006—power to hire staff), presented in the Senate 
on November 23, 2006.—{Honourable Senator Segal) 


No. 10. (eight) 


November 21, 2006—Consideration of the fourth report 
(interim), as amended, of the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence, entitled: Managing Turmoil, The 
Need to Upgrade Canadian Foreign Aid and Military Strength to 
Deal with Massive Change, tabled in the Senate on November 21, 
2006.—({ Honourable Senator Kenny) 


December 14, 2006 


Ne: 


13 décembre 2006—Etude du sixiéme rapport (intérimaire) du 
Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts intitulé 
Comprendre l'exode : lutte contre la pauvreté, déposé au Sénat 
le 13 décembre 2006.—{L'honorable sénateur Fairbairn, C.P.) 


N° 4. (un) 


11 décembre 2006—Etude du dixième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l'administration 
(budgets du whip et du leadership de l'opposition), présenté au 
Sénat le 11 décembre 2006.—{L'honorable sénateur Furey) 


N° 5. (un) 


11 décembre 2006—Etude du onzième rapport du Comité 
permanent de la régie interne, des budgets et de l'administration 
(droit à un moyen de transport pour le leader de l'opposition), 
présenté au Sénat le 11 décembre 2006.—{L’honorable sénateur 
Furey) 


N° 6. (cinq) 


27 juin 2006— Reprise du débat sur l’étude du troisième 
rapport (intérimaire) du Comité sénatorial permanent de 
l’agriculture et des forêts, intitulé La politique agricole et 
agroalimentaire au Canada : Les agriculteurs d'abord! déposé au 
Sénat le 21 juin 2006.—(L’honorable sénateur Fraser) 


N° 7. (cinq) 


29 novembre 2006—Etude du cinquième rapport (intérimaire) 
du Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du 
commerce international (l'entente entre le Canada et les Etats-Unis 
à propos du bois d'œuvre), déposé au Sénat le 29 novembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N° 8. (six) 


5 octobre 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Day, appuyée par l’honorable sénateur Banks, tendant à 
l'adoption du quatrième rapport du Comité sénatorial permanent 
des finances nationales (projet de loi S-201, Loi modifiant la 
Loi sur l'emploi dans la fonction publique (élimination du 
favoritisme bureaucratique et des critères géographiques dans le 
processus de nomination), avec un amendement), présenté au 
Sénat le 3 octobre 2006.—{L'honorable sénateur Fraser) 


N° 9. (sept) 


23 novembre 2006—Etude du quatrième rapport du Comité 
sénatorial permanent des affaires étrangères et du commerce 
international (budget—étude sur l'évacuation des citoyens 
canadiens du Liban en juillet 2006—autorisation d’embaucher du 
personnel), présenté au Sénat le 23 novembre 2006.—(L ‘honorable 
sénateur Segal) 


N° 10. (huit) 


21 novembre 2006—Etude du quatrième rapport (intérimaire), 
tel que modifié, du Comité sénatorial permanent de la sécurité 
nationale et de la défense, intitulé Face aux turbulences, De la 
nécessité d’actualiser l'aide extérieure et la force militaire du 
Canada en réponse aux changements d'envergure qui surviennent, 
déposé au Sénat le 21 novembre 2006—(L’honorable sénateur 
Kenny) 


Le 14 décembre 2006 


No. 11. (one) 


December 12, 2006—Consideration of the fifth report of the 
Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples entitled: 
Negotiation or Confrontation: It's Canada’s Choice, tabled in the 
Senate on December 12, 2006.—(Honourable Senator 
St. Germain, P.C.) 


No. 12. (one) 


December 12, 2006—Consideration of the seventh report 
(interim) of the Standing Senate Committee on National 
Finance entitled: The Horizontal Fiscal Balance: Towards a 
Principled Approach, tabled in the Senate on December 12, 
2006.—{Honourable Senator Day) 


No. 13. (one) 


December 12, 2006—Consideration of the eighth report of the 
Standing Senate Committee on National Finance (budget—study 
on fiscal balance), presented in the Senate on December 12, 2006. 
—{Honourable Senator Day) 


OTHER 
No. 9. (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Trenholme Counsell calling the attention 
of the Senate to concerns regarding the Agreements in Principle 
signed by the Government of Canada and the Provincial 
governments between April 29, 2005 and November 25, 2005 
entitled “Moving Forward on Early Learning and Child Care”, as 
well as the funding agreements with Ontario, Manitoba and 
Québec, and the Agreements in Principle prepared for the Yukon, 
the North West Territories and Nunavut.—(Honourable Senator 
Cordy) 


No. 14. (one) (inquiry) 


September 26, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Fairbairn, P.C., calling the attention of the 
Senate to the State of Literacy in Canada, which will give every 
Senator in this Chamber the opportunity to speak out on an issue 
in our country that is often forgotten—(Honourable Senator 
LeBreton, P.C.) 


No. 134. (one) (motion) 


December 11, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Joyal, P.C., for the Honourable 
Senator Smith, P.C., seconded by the Honourable Senator 
Robichaud, P.C.: 


That, notwithstanding the Orders of the Senate adopted on 
Tuesday, May 2, 2006, and on Wednesday, September 27, 2006, 
the date for the Special Senate Committee on the Anti-terrorism 
Act to submit its final report be extended from December 22, 
2006, to March 31, 2007; and 


That the Committee be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to meet on weekdays in January 2007, even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding 
one week.—{ Honourable Senator Comeau) 
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N° 11. (un) 


12 décembre 2006—Etude du cinquième rapport du Comité 
sénatorial permanent des peuples autochtones intitulé 
Négociations ou affrontements : le Canada a un choix a faire, 
déposé au Sénat le 12 décembre 2006.—{(L'honorable sénateur 
St. Germain, C.P.) 


N° 12. (un) 


12 décembre 2006—Etude du septième rapport (intérimaire) du 
Comité sénatorial permanent des finances nationales intitulé 
L'équilibre fiscal horizontal : Vers une démarche fondée sur des 
principes, déposé au Sénat le 12 décembre 2006.—{L honorable 
sénateur Day) 


N° 13. (un) 


12 décembre 2006—Etude du huitième rapport du Comité 
sénatorial permanent des finances nationales (budget—étude sur 
l'équilibre fiscal), présenté au Sénat le 12 décembre 2006. 
—(L’honorable sénateur Day) 


AUTRES 
N° 9. (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Trenholme Counsell, attirant l’attention du 
Sénat sur les inquiétudes suscitées par les accords de principe 
signés par le gouvernement du Canada et les provinces entre 
le 29 avril et le 25 novembre 2005 sous le thème Pour aller de 
l'avant : l'apprentissage et la garde des jeunes enfants, ainsi que par 
les accords de financement conclus avec l'Ontario, le Manitoba et 
le Québec et les accords de principe préparés pour le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.—{ZL'honorable sénateur 
Cordy) 


N° 14. (un) (interpellation) 


26 septembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Fairbairn, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur la situation de l’alphabétisme au Canada, ce qui donnera à 
tous les sénateurs présents dans cette enceinte l’occasion de parler 
de cette question qui, dans notre pays, est souvent oubliée. 
—(L’honorable sénateur LeBreton, C.P.) 


N° 134. (un) (motion) 


11 décembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Joyal, C.P., au nom de l’honorable 
sénateur Smith, C.P., appuyée par l’honorable sénateur 
Robichaud, C.P., 


Que, nonobstant les ordres du Sénat adoptés le mardi 2 mai 
2006 et le mercredi 27 septembre 2006, la date de présentation du 
rapport final du Comité sénatorial spécial sur la Loi antiterroriste 
soit reportée du 22 décembre 2006 au 31 mars 2007; 


Que le Comité soit autorisé, en conformité avec l’article 95(3) 
du Règlement, à se réunir les jours de semaine en janvier 2007, 
même si le Sénat est alors ajourné pour plus d’une semaine. 
—{ L'honorable sénateur Comeau) 
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No. 92. (three) (motion) 


November 23, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Fraser, for the Honourable Senator 
Grafstein, seconded by the Honourable Senator Cook: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
and other forms of intolerance which was adopted at the 
15th Annual Session of the OSCE Parliamentary Association, in 
which Canada participated in Brussels, Belgium on July 7, 2006, 
be referred to the Standing Senate Committee on Human Rights 
for consideration and that the Committee table its final report no 
later than March 31, 2007: 


RESOLUTION ON 
COMBATING ANTI-SEMITISM 
AND OTHER FORMS OF INTOLERANCE 


1. Calling attention to the resolutions on anti-Semitism 
adopted unanimously by the OSCE Parliamentary 
Assembly at its annual sessions in Berlin in 2002, 
Rotterdam in 2003, Edinburgh in 2004 and Washington 
in 2005, 


2. Intending to raise awareness of the need to combat 
anti-Semitism, intolerance and discrimination against 
Muslims, as well as racism, xenophobia and 
discrimination, also focusing on the intolerance and 
discrimination faced by Christians and members of other 
religions and minorities in different societies, 


The OSCE Parliamentary Assembly: 


3. Recognizes the steps taken by the OSCE and the Office for 
Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) to 
address the problems of anti-Semitism and other forms of 
intolerance, including the work of the Tolerance and 
Non-Discrimination Unit at the Office for Democratic 
Institutions and Human Rights, the appointment of the 
Personal Representatives of the Chairman-in-Office, and 
the organization of expert meetings on the issue of 
anti-Semitism; 


4. Reminds its participating States that “Anti-Semitism is a 
certain perception of Jews, which may be expressed as 
hatred towards Jews. Rhetorical and physical 
manifestations of anti-Semitism are directed towards 
Jewish or non-Jewish individuals and/or their property, 
towards Jewish community institutions and religious 
facilities”, this being the definition of anti-Semitism 
adopted by representatives of the European Monitoring 
Centre on Racism and Xenophobia (EUMC) and 
ODIHR; 


5. Urges its participating States to establish a legal 
framework for targeted measures to combat the 
dissemination of racist and anti-Semitic material via the 
Internet; 


6. Urges its participating States to intensify their efforts to 
combat discrimination against religious and ethnic 
minorities; 


7. Urges its participating States to present written reports, at 
the 2007 Annual Session, on their activities to combat 
anti-Semitism, racism and discrimination against Muslims; 


December 14, 2006 


N° 92. (trois) (motion) 


23 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Fraser, au nom de l’honorable sénateur 
Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Cook, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
et les autres formes d’intolérance, adoptée à la 15° session 
annuelle de l’Association parlementaire de l’OSCE, à laquelle le 
Canada a participé, à Bruxelles, Belgique le 7 juillet 2006, soit 
renvoyée au Comité sénatorial permanent des droits de la 
personne pour étude et que le comité présente son rapport final 
au Sénat au plus tard le 31 mars 2007 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE 
CONTRE L’ANTISEMITISME ET 
LES AUTRES FORMES D’ INTOLERANCE 


1. Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003, d’Edimbourg en 2004 et de 
Washington en 2005, 


2. Souhaitant faire mieux percevoir la nécessité de lutter 
contre l’antisémitisme, l’intolérance et la discrimination a 
l'égard des Musulmans, de même que contre le racisme, 
la xénophobie et la discrimination, tout en se préoccupant 
de l'intolérance et de la discrimination auxquelles sont 
confrontés les Chrétiens et les membres d’autres religions 
ainsi que les minorités dans différentes sociétés, 


L’ Assemblée parlementaire de OSCE 


3. Prend acte des mesures adoptees par l’OSCE et le Bureau 
des Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) pour aborder le problème de l’antisémitisme et 
d’autres formes d’intolérance, notamment les travaux de 
l'Unité pour la tolérance et la non-discrimination au sein 
du BIDDH, la nomination des Représentants personnels 
du Président en exercice et l’organisation de réunions 
d’experts sur la question de l’antisémitisme,; 


4. Rappelle aux États participants que « par antisémitisme, 
on entend une certaine perception des Juifs qui peut se 
traduire par de la haine. Les manifestions rhétoriques et 
physiques de l’antisémitisme visent les Juifs ou les 
non-Juifs et/ou leurs biens, de même que les institutions 
communautaires et installations religieuses juives » 
[définition de l’antisémitisme adoptée par les 
représentants de l'Observatoire européen pour les 
phénomènes racistes et xénophobes (EUMC) et du 
BIDDH]; 


5. Prie instamment ses Etats participants d’établir un cadre 
juridique pour des mesures ciblées en vue de lutter contre 
la diffusion de documents racistes et antisemites par 
l'Internet; 


6. Prie instamment ses Etats participants d’intensifier les 
efforts qu’ils déploient pour lutter contre la discrimination 
à l’encontre des minorités religieuses ou ethniques; 


7. Prie instamment ses Etats participants de présenter des 
rapports écrits à la session annuelle de 2007 sur leurs 
activités de lutte contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 
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8. Welcomes the offer of the Romanian Government to host 
a follow-up conference in 2007 on combating anti- 
Semitism and all forms of discrimination with the aim of 
reviewing all the decisions adopted at the OSCE 
conferences (Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, 
Washington), for which commitments were undertaken 
by the participating States, with a request for proposals on 
improving implementation, and calls upon participating 
States to agree on a decision in this regard at the 
forthcoming Ministerial Conference in Brussels; 


9. Urges its participating States to provide the OSCE Office 
for Democratic Institutions and Human Rights (ODIHR) 
with regular information on the status of implementation 
of the 38 commitments made at the OSCE conferences 
(Vienna, Brussels, Berlin, Cordoba, Washington); 


10. Urges its participating States to develop proposals for 
national action plans to combat anti-Semitism, racism and 
discrimination against Muslims; 


11. Urges its participating States to raise awareness of the need 
to protect Jewish institutions and other minority 
institutions in the various societies; 


12. Urges its participating States to appoint ombudspersons or 
special commissioners to present and promote national 
guidelines on educational work to promote tolerance and 
combat anti-Semitism, including Holocaust education; 


13. Underlines the need for broad public support and 
promotion of, and cooperation with, civil society 
representatives involved in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and racism and 
related violence; 


14. Urges its participating States to engage with the history of 
the Holocaust and anti-Semitism and to analyze the role of 
public institutions in this context, 


15. Requests its participating States to position themselves 
against all current forms of anti-Semitism wherever they 
encounter it; 


16. Resolves to involve other inter-parliamentary 
organizations such as the IPU, the Council of Europe 
Parliamentary Assembly (PACE), the Euro- 
Mediterranean Parliamentary Assembly (EMPA) and the 
NATO Parliamentary Assembly in its efforts to implement 
the above demands.—{(Honourable Senator Segal) 


No. 8. (four) (inquiry) 


June 13, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Tardif calling the attention of the Senate 
to questions concerning post-secondary education in Canada. 
—(Honourable Senator Callbeck) 


8. Se félicite de l’offre du Gouvernement roumain d’accueillir 
en 2007 une conférence de suivi sur la lutte contre 
’antisémitisme et toutes les formes de discrimination en 
vue d’examiner toutes les décisions adoptées lors des 
conférences des l?OSCE (Vienne, Bruxelles, Berlin, 
Cordoue, Washington), au titre desquelles les Etats 
participants ont pris des engagements, avec une demande 
de proposition visant a ameliorer leur mise en ceuvre, et 
invite les Etats participants à adopter une décision à ce 
sujet lors de la prochaine Conférence ministérielle à 
Bruxelles; 


9. Prie instamment ses Etats participants de fournir 
périodiquement au Bureau des Institutions 
démocratiques et des Droits de l’homme des 
informations faisant le point 39 de la mise en œuvre des 
engagements pris lors des conférences de l’'OSCE (Vienne, 
Bruxelles, Berlin, Cordoue, Washington); 


10. Prie instamment ses Etats participants d’élaborer des 
propositions pour des plans d’action nationaux visant à 
lutter contre l’antisémitisme, le racisme et la 
discrimination à l’encontre des Musulmans; 


11. Prie instamment ses Etats participants de faire mieux 
percevoir la nécessité de protéger les institutions juives et 
d’autres institutions de minorités dans les diverses sociétés; 


12. Prie instamment ses Etats participants de désigner des 
médiateurs ou des commissaires spéciaux chargés de 
présenter et de promouvoir des lignes directrices 
nationales sur les activités pédagogiques visant à 
favoriser la tolérance et à lutter contre l’antisémitisme, y 
compris un enseignement consacré a l’Holocauste; 


13. Souligne la nécessité d’un large appui du public ainsi que 
de coopérer avec les représentants de la société civile qui 
participent au recueil, à l’analyse et à la publication des 
données sur l’antisémitisme, le racisme et les violences 
connexes et de favoriser leur action; 


14. Prie instamment ses Etats participants d’aborder l’histoire 
de l’Holocauste et de l’antisémitisme et d’analyser le rôle 
des institutions publiques dans ce contexte; 


15. Demande à ses États participants de prendre position 
contre toutes les formes actuelles d’antisémitisme, où 
qu'elles se manifestent; 


16. Décide d’associer d’autres organisations 
interparlementaires, telles que l’Union interparlementaire, 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE), 
l’Assemblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM) 
et l’Assemblée parlementaire de l'OTAN, à ses efforts 
visant à donner suite aux requêtes formulées ci-dessus. 
—(L’honorable sénateur Segal) 


N° 8. (quatre) (interpellation) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Tardif, attirant l’attention du Sénat sur des 
questions concernant l'éducation postsecondaire au Canada. 
—(L’honorable sénateur Callbeck) 
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No. 12. (five) (inquiry) 


October 31, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Callbeck calling the attention of the Senate 
to the importance of Canadian immigration policy to the 
economic, social and cultural development of Canada’s regions. 
—(Honourable Senator Fraser) 


No. 104. (five) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Andreychuk, seconded by the Honourable 
Senator Tkachuk: 


That the Senate refer to the Standing Committee on Rules, 
Procedures and the Rights of Parliament the issue of developing a 
systematic process for the application of the Charter of Rights and 
Freedoms as it applies to the Senate of Canada.— Honourable 
Senator Andreychuk) 


No. 124. (five) (motion) 


November 29, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Hays, seconded by the Honourable Senator 
Fraser: 


That the Standing Senate Committee on Rules, Procedure and 
the Rights of Parliament be authorized to examine and report 
upon the current provisions of the Constitution Act, 1867 that 
relate to the Senate and the need and means to modernize such 
provisions, either by means of the appropriate amending formula 
in the Act and/or through modifications to the Rules of the 
Senate. In particular, the Committee shall be authorized to 
examine: 


(a) section 23 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
qualifications of a Senator; 


(b) sections 26 and 27 of the Constitution Act, 1867, with 
respect to the addition of Senators in certain cases and the 
reduction of the Senate to its normal number; 


(c) section 29 (1) of the Constitution Act, 1867, with respect to 
tenure in the Senate; 


(d) section 31 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
disqualification of Senators; 


(e) section 34 of the Constitution Act, 1867, with respect to the 
appointment of the Speaker of the Senate; 


(f) section 36 of the Constitution Act, 1867, with respect to 
voting in the Senate; 


(g) any other related section of the Constitution Act, 1867; and 


That the Committee submit its final report no later than 
June 21, 2007—{ Honourable Senator Tkachuk) 


No. 3. (seven) (inquiry) 


May 4, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire calling the attention of the Senate 
to the situation in the Darfur region of Sudan and the importance 
of Canada’s commitment to the people of this war-torn country. 
—{ Honourable Senator Jaffer) 


December 14, 2006 


N° 12. (cinq) (interpellation) 


31 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
Vhonorable sénateur Callbeck, attirant l’attention du Sénat sur 
importance de la politique d’immigration canadienne pour le 
développement économique, social et culturel des régions du 
Canada.—(L ‘honorable sénateur Fraser) 


N° 104. (cinq) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
honorable sénateur Andreychuk, appuyée par l’honorable 
sénateur Tkachuk, 


Que le Sénat renvoie au Comité permanent du Réglement, de la 
procédure et des droits du Parlement la question de V’élaboration 
d’un processus systématique pour l’application de la Charte des 
droits et libertés au Sénat du Canada.—{(L'honorable sénateur 
Andreychuk) 


N° 124. (cinq) (motion) 


29 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Hays, appuyée par l'honorable sénateur 
Fraser, 


Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des 
droits du Parlement soit autorisé à examiner, pour en faire 
rapport, les dispositions de la Loi constitutionnelle de 1867 qui 
concernent le Sénat et à les actualiser, s’il y a lieu, au moyen de la 
procédure de modification appropriée prévue dans la Loi et/ou de 
modifications au Règlement du Sénat. Le Comité sera notamment 
autorisé à examiner : 


a) l’article 23 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les qualités exigées des sénateurs; 


b) les articles 26 et 27 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
portent sur l’augmentation du nombre de sénateurs dans 
certains cas et sur la réduction du Sénat au nombre 
régulier; 


c) le paragraphe 29(1) de la Loi constitutionnelle de 1867, qui 
porte sur la durée du mandat de sénateur; 


d) l’article 31 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
les causes de déchéance d’un sénateur; 


e) l’article 34 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
la nomination du Président du Sénat; 


f) l’article 36 de la Loi constitutionnelle de 1867, qui porte sur 
le vote au Sénat; 


g) toute autre disposition connexe de la Loi constitutionnelle 
de 1867; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard 
le 21 juin 2007.—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 3. (sept) (interpellation) 


4 mai 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l'attention du Sénat sur 
la situation dans la région du Darfour au Soudan et l'importance 
de l'engagement du Canada envers le peuple de ce pays ravagé par 
la guerre.—{L'honorable sénateur Jaffer) 


Le 14 décembre 2006 


No. 119. (eight) (motion) 


November 21, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Banks, seconded by the Honourable Senator 
Moore: 


That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets 
and Administration be directed to examine and determine, in light 
of recent discussions and in light of present Rules, procedures, 
practices and conventions of the Senate, whether it is appropriate 
or permissible that persons working in the offices of senators, 
including senators who are Ministers of the Crown, should obtain 
or attempt to obtain from hotels used by senators conducting 
business properly authorized by the Senate, detailed breakdowns 
including lunches or other costs included in hotel invoices, and 
including any and all sundry costs associated with the stay; and 


That the Committee be directed to report its determination to 
the Senate no later than Thursday, December 7, 2006; 


And on the motion in amendment of the Honourable Senator 
Comeau, seconded by the Honourable Senator Stratton, that the 
motion be amended by deleting the word “and” at the end of the 
first paragraph and by adding the following paragraph 
immediately thereafter: 


“That the Committee be directed to take into consideration 
whether it would be appropriate or permissible for persons 
working in the offices of Senators to obtain from hotels 
replacement receipts for the Senator in whose office they 
work should the originals be misplaced or be otherwise 
unavailable; and”.—( Honourable Senator Tkachuk) 


No. 20. (nine) (inquiry) 


November 9, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Cools, calling the attention of the Senate to: 


(a) Remembrance Day, November 11, 2006, the ggth 
Anniversary of the end of the First World War, the Day 
to honour and to remember those noble and brave souls 
who fought, and those who fell, in the service of the cause 
of our freedom and in the cause of the British and Allied 
victory over Germany, Austria-Hungary, and the vast and 
powerful Ottoman Empire, known as the Ottoman Turks; 
and 


(b) the Arabian theatre of the First World War fought in the 
Arab regions of the Ottoman Empire, particularly Arabia 
and Syria, and to the brave and valiant Arab peoples, the 
children of Ishmael, who fought and fell on the side of 
Great Britain and the Allies in a war operation known to 
history as the Great Arab Revolt, June 1916 to October 
1918, in which the Arab peoples from the Hijaz, the Najd, 
the Yemen, Mesopotamia and Syria, and their leaders, 
engaged and defeated the mighty Ottoman Turks, the 
rulers and sovereign power over the Arab peoples, 
expelling them from the Arab regions, which these 
Ottoman Turks had occupied and dominated for several 
centuries; and 


(c) the great Arab Leaders in the Arabian theatre of war, 
particularly the revered Hashemite, a direct descendant of 
the Prophet Mohammed, the Sharif Hussein bin Ali, the 
Emir of Mecca, the Holy City, and his four sons the Emirs, 
Ali, Abdullah, Feisal, and Zeid, who though high office 
holders under the Ottoman Turks, repudiated their 
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N° 119. (huit) (motion) 


21 novembre 2006—Reprise du débat sur la motion de 
l'honorable sénateur Banks, appuyée par l’honorable sénateur 
Moore, 


Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de 
administration soit chargé d’examiner et de déterminer, à la 
lumière des discussions récentes et à la lumière également du 
Règlement, des procédures, des pratiques et des conventions en 
vigueur au Sénat, s’il est correct ou acceptable que des personnes 
qui travaillent dans les bureaux de sénateurs, y compris les 
sénateurs qui sont ministres, obtiennent ou tentent d’obtenir des 
hôtels où logeaient des sénateurs dans l’exercice de fonctions 
autorisées par le Sénat un état détaillé des repas et autres coûts 
figurant sur les notes d’hôtel, ainsi que les frais divers liés à ce 
séjour; 


Que le Comité soit chargé de rendre compte de sa décision au 
Sénat au plus tard le jeudi 7 décembre 2006; 


Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur 
Comeau, appuyée par l’honorable sénateur Stratton, que la 
motion soit modifiée par l’ajout du texte suivant tout de suite 
après le premier paragraphe : 


« Que le Comité soit chargé de prendre en considération s’il 
est correct ou acceptable que des personnes qui travaillent 
dans les bureaux de sénateurs obtiennent des hôtels copies 
de reçus pour remplacer ceux que le sénateur pour lequel 
elles travaillent auraient perdu ou qui seraient autrement 
non disponibles; ».—{L'honorable sénateur Tkachuk) 


N° 20. (neuf) (interpellation) 


9 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Cools, attirant l’attention du Sénat sur 


a) le jour du Souvenir du 11 novembre 2006, 88° anniversaire 
de la fin de la Première Guerre mondiale, un jour pour 
rappeler le souvenir de ces âmes nobles et courageuses qui 
ont combattu et sont tombés au service de la cause de 
notre liberté et de la cause de la victoire britannique et 
alliée sur l’Allemagne, l’Autriche-Hongrie et le vaste et 
puissant Empire ottoman, c’est-à-dire les Turcs ottomans; 


b) le théâtre arabe de la Première Guerre mondiale menée 
dans les régions arabes de l’Empire ottoman, notamment 
en Arabie et en Syrie, et sur les braves et valeureux peuples 
arabes, les enfants d’Ismaël, qui ont combattu et sont 
tombés aux côtés de la Grande-Bretagne et des Alliés dans 
une opération de guerre connue dans l’histoire sous le nom 
de Grande Révolte arabe, de juin 1916 à octobre 1918, 
dans laquelle les peuples arabes du Hedjaz, du Nadjd, du 
Yémen, de la Mésopotamie et de la Syrie et leurs chefs, ont 
pris à partie et défait les puissants Turcs ottomans, les 
détenteurs du pouvoir souverain sur les peuples arabes, les 
boutant hors des régions arabes, que ces Turcs Ottomans 
occupaient et dominaient depuis plusieurs siècles: 


c) les grands chefs arabes du théâtre arabe de la guerre, en 
particulier le révéré Hachémite, descendant direct du 
prophète Mahomet, le Shérif Hussein bin Ali, émir de la 
Mecque, la ville sainte, et ses quatre fils, les émirs Ali, 
Abdullah, Feisal et Zeid, qui, bien que titulaires de hautes 
fonctions sous les Turcs ottomans, ont repudie leur 
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allegiance to the Ottoman Sultan, and led their peoples in 
the Arab Revolt, both in support of and supported by 
Great Britain, whose high representatives had promised 
them independence for the Arabs; and 


(d) the endurance and valour of the Arab fighters, adept with 
their camels, to the desert and Bedouin warriors, from the 
desert tribes, the tribesmen and tribal chiefs such as Auda 
abu Tayi of the Howeitat tribe, and also to the Arab 
soldiers and officers of the Ottoman Turkish Army who 
joined the Arab Revolt to oust the Turks and to support 
the British, and to the harsh and inhospitable conditions 
of the deserts, the scorching heat of the days and the frigid 
cold of the nights, and to the Arab campaigns and 
victories including their capture of Akaba, Wejh, Dara 
and Damascus from the Ottoman Turks; and 


(e) other Arab leaders, including the Emir Abd-al-Aziz of 
Najd, known as the Ibn Saud, and the Idrisi Emir of Asir, 
who had offered resistance to Ottoman domination even 
before the war, and to General Edmund Allenby, the 
Commander-in-Chief of the British forces with 
headquarters in Cairo, Egypt, who noted the 
indispensable contribution of the Arab peoples to British 
and Allied victory; and 


(f) the Remembrance of the Arab peoples, the descendants of 
Ishmael, the son of Abraham and Hagar, the bond servant 
of Abraham’s wife Sarah, and to the Remembrance of all 
the Arab peoples who sacrificed and suffered 
tremendously, often afflicted by hunger and thirst, yet 
who contributed to making Allied victory, our Canadian 
victory, our freedom from domination, possible. Lest we 
forget, we shall remember them.—{Honourable Senator 
Prud'homme, P.C.) 


No. 15. (ten) (inquiry) 


October 17, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Gill, calling the attention of the Senate to the 
Government of Canada’s position on the First Peoples on the 
national and international level.—( Honourable Senator Watt) 


No. 17. (eleven) (inquiry) 


October 25, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Dallaire, calling the attention of the Senate 
to the final phase of the restoration of the Canadian National 
Vimy Memorial, begun in 2001 under the auspices of the 
Canadian Battlefield Memorials Restoration Project. 
—(Honourable Senator Banks) 


No. 6. (eleven) (inquiry) 


June 28, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Mitchell calling the attention of the Senate 
to the stated intention of the Canadian government to weaken the 
Kyoto Protocol, and to dismantle 15 climate change programs, 
including the One-Tonne Challenge and the EnerGuide program. 
—{Honourable Senator Fraser) 


December 14, 2006 


allégeance au sultan ottoman, et mené leurs peuples dans 
la Révolte arabe, tant à l’appui qu'avec l’appui de la 
Grande-Bretagne, dont les hauts représentants leur avaient 
promis l'indépendance pour les Arabes; 


d) l'endurance et le courage des combattants arabes, habiles 
avec leurs chameaux, sur les guerriers du désert et les 
guerriers bédouins, issus des tribus du désert, les membres 
des tribus et leurs chefs comme Auda abu Tayi de la tribu 
Howeitat, et aussi sur les soldats et les officiers arabes de 
l'Armée turque ottomane qui se sont joints à la Révolte 
arabe pour expulser les Turcs et appuyer les Britanniques, 
et sur les conditions inhospitalières du désert, la chaleur 
étouffante des jours et le froid glacial des nuits, et sur les 
campagnes et les victoires arabes, y compris la prise 
d’Akaba, de Wejh, de Dara et de Damas des mains des 
Turcs ottomans; 


e) les autres chefs arabes, dont l’émir Abd-al-Aziz du Nadjd, 
connu sous le nom d’Ibn Saud, et l’émir Idrisi d’Asir, qui 
avait offert une résistance a la domination ottomane avant 
méme la guerre, et sur le général Edmund Allenby, 
commandant en chef des forces britanniques dont le 
quartier général était au Caire, en Egypte, qui a noté la 
contribution indispensable des peuples arabes a la victoire 
britannique et alliée; 


f) la mémoire des peuples arabes, descendants d’Ismaël, fils 
d'Abraham et de Hagar, servante de la femme d'Abraham 
Sara, et sur la mémoire de tous les peuples arabes qui ont 
donné d'eux-mêmes et souffert énormément et qui, 
souvent accablés par la faim et la soif, ont pourtant 
contribué à rendre la victoire alliée, notre victoire 
canadienne, notre liberté possibles. Nous nous 
souviendrons d’eux à jamais.—{L’honorable sénateur 
Prud'homme, C.P.) 


N° 15. (dix) (interpellation) 


17 octobre 2006— Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Gill, attirant l'attention du Sénat sur la 
position du gouvernement canadien concernant les premiers 
peuples sur la scène nationale et internationale —{L ‘honorable 
sénateur Watt) 


N° 17. (onze) (interpellation) 


25 octobre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Dallaire, attirant l’attention du Sénat sur la 
dernière phase du projet de restauration du Monument 
commémoratif du Canada à Vimy, entrepris en 2001 dans le 
cadre du Programme Canadien de restauration des monuments 
re aig te des champs de bataille.—{L'honorable sénateur 
Banks) 


N° 6. (onze) (interpellation) 


28 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Mitchell, attirant l’attention du Sénat sur 
l'intention avouée du gouvernement du Canada d’affaiblir le 
Protocole de Kyoto et d’éliminer 15 programmes sur le 
changement, climatique, dont le Défi d’une tonne et le 
programme EnerGuide.—{L'honorable sénateur Fraser) 


Le 14 décembre 2006 


FEUILLETON ET FEUILLETON DES AVIS 13 


No. 11. (twelve) (inquiry) 


June 15, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Adams calling the attention of the Senate 
to issues concerning the fishing industry in Nunavut related to the 
use of fishing royalties, methods of catch, foreign involvement 
and a proposed audit of Inuit benefit from the fishery. 
—(Honourable Senator Downe) 


No. 5. (thirteen) (motion) 


June 13, 2006—Resuming debate on the motion of the 
Honourable Senator Grafstein, seconded by the Honourable 
Senator Stollery: 


That the following Resolution on Combating Anti-Semitism 
which was adopted unanimously at the 14th Annual Session of 
the OSCE Parliamentary Association, in which Canada 
participated in Washington on July 5, 2005, be referred to the 
Standing Senate Committee on Human Rights for consideration 
and that the Committee table its final report no later than 
October 30, 2006: 


RESOLUTION ON COMBATING 
ANTI-SEMITISM 


Recalling the resolutions on anti-Semitism by the OSCE 
Parliamentary Assembly, which were unanimously passed at the 
annual meetings in Berlin in 2002, in Rotterdam in 2003 and in 
Edinburgh in 2004, 


1. Referring to the commitments made by the participating 
states emerging from the OSCE conferences in Vienna 
(June 2003), Berlin (April 2004) and Brussels (September 
2004) regarding legal, political and educational efforts to 
fight anti-Semitism, ensuring “that Jews in the OSCE 
region can live their lives free of discrimination, 
harassment and violence”, 


2. Welcoming the convening of the Conference on 
Anti-Semitism and on Other Forms of Intolerance in 
Cordoba, Spain in June 2005, 


3. Commending the appointment and continuing role of the 
three Personal Representatives of the Chairman-in-Office 
of the OSCE on Combating Anti-Semitism, on Combating 
Intolerance and Discrimination against Muslims, and on 
Combating Racism, Xenophobia and Discrimination, also 
focusing on Intolerance and Discrimination against 
Christians and Members of Other Religions, reflecting 
the distinct role of each in addressing these separate issues 
in the OSCE region, 


4. Reaffirming the view expressed in earlier resolutions that 
anti-Semitism constitutes a threat to fundamental human 
rights and to democratic values and hence to the security 
in the OSCE region, 


5. Emphasizing the importance of permanent monitoring 
mechanisms of incidents of anti-Semitism at a national 
level, as well as the need for public condemnations, 
energetic police work and vigorous prosecutions, 


N° 11. (douze) (interpellation) 


15 juin 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Adams, attirant l’attention du Sénat sur 
des dossiers concernant l’industrie de la pêche au Nunavut, 
notamment l’utilisation de droits de pêche, les méthodes de pêche, 
la participation étrangère et une proposition de vérification sur les 
avantages que les Inuit tirent de la pêche.—{L'honorable sénateur 
Downe) 


N° 5. (treize) (motion) 


13 juin 2006—Reprise du débat sur la motion de honorable 
sénateur Grafstein, appuyée par l’honorable sénateur Stollery, 


Que la Résolution suivante sur la lutte contre l’antisémitisme, 
adoptée à l’unanimité à la 14° session annuelle de l’Association 
parlementaire de l’OSCE, à laquelle le Canada a participé, à 
Washington D.C. le 5 juillet 2005, soit renvoyée au Comité 
sénatorial permanent des droits de la personne pour étude et que 
le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard 
le 30 octobre 2006 : 


RÉSOLUTION SUR LA LUTTE CONTRE 
L’ANTISEMITISME 


Rappelant les résolutions sur l’antisémitisme qui ont été 
adoptées à l’unanimité par l’Assemblée parlementaire de 
l'OSCE à ses sessions annuelles de Berlin en 2002, de 
Rotterdam en 2003 et d’Edimbourg en 2004, 


1. Se référant aux engagements pris par les Etats participants 
à la suite des Conférences de l’'OSCE de Vienne (juin 
2003), Berlin (avril 2004) et Bruxelles (septembre 2004) en 
ce qui concerne les efforts d’ordre juridique, politique et 
pédagogique a déployer pour lutter contre l’antisémitisme, 
en veillant à ce que “les juifs résidant dans l’espace de 
l'OSCE puissent mener une vie exempte de discrimination, 
de harcelement et de violence”, 


2. Notant avec satisfaction le bon déroulement de la 
Conférence sur l’antisémitisme et d’autres formes 
d’intolérance tenue à Cordoue (Espagne) en juin 2005, 


3. Se félicitant de la nomination et des attributions 
permanentes des trois Représentants personnels du 
Président en exercice de l’'OSCE chargés respectivement 
de la lutte contre l’antisémitisme, de la lutte contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des 
musulmans et de la lutte contre le racisme, la 
xénophobie et la discrimination, également dirigée contre 
l'intolérance et la discrimination à l’égard des chrétiens et 
des membres d’autres religions, ce qui montre la 
contribution distincte que chacun d’eux est appelé à 
apporter à l’étude des différentes questions se posant 
dans l’espace de l’'OSCE, 


4. Réaffirmant le point de vue exprimé dans des résolutions 
antérieures, selon lequel l’antisémitisme constitue une 
menace pour les droits fondamentaux de l’homme et les 
valeurs démocratiques et, partant, pour la sécurité dans 
l’espace de OSCE, 


5. Soulignant importance des mécanismes permanents de 
suivi des incidents antisémites à l’échelle nationale, ainsi 
que la nécessité de condamnations publiques, d’une action 
énergique de la police et de poursuites vigoureuses, 
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14. 


tek 


Urges OSCE participating states to adopt national 
uniform definitions for monitoring and collecting 
information about anti-Semitism and hate crimes along 
the lines of the January 2005 EUMC Working Definition 
of Anti-Semitism and to familiarize officials, civil servants 
and others working in the public sphere with these 
definitions so that incidents can be quickly identified and 
recorded; 


. Recommends that OSCE participating states establish 


national data collection and monitoring mechanisms and 
improve information-sharing among national government 
authorities, local officials, and civil society representatives, 
as well as exchange data and best practices with other 
OSCE participating states; 


. Urges OSCE participating states to publicize data on 


anti-Semitic incidents in a timely manner as well as report 
the information to the OSCE Office for Democratic 
Institutions and Human Rights (ODIHR); 


. Recommends that ODIHR publicize its data on 


anti-Semitic crimes and hate crimes on a regular basis, 
highlight best practices, as well as initiate programs with a 
particular focus in the areas of police, law enforcement, 
and education; 


. Calls upon national governments to allot adequate 


resources to the monitoring of anti-Semitism, including 
the appointment of national ombudspersons or special 
representatives; 


Emphasizes the need to broaden the involvement of civil 
society representatives in the collection, analysis and 
publication of data on anti-Semitism and related violence; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to ensure that regular debates 
on the subject of anti-Semitism are conducted in their 
parliaments and furthermore to support public awareness 
campaigns on the threat to democracy posed by acts of 
anti-Semitic hatred, detailing best practices to combat this 
threat; 


Calls on the national delegations of the OSCE 
Parliamentary Assembly to submit written reports at the 
2006 Annual Session on the activities of their parliaments 
with regard to combating anti-Semitism; 


Calls on the OSCE participating states to develop 
educational material and teacher training methods to 
counter contemporary forms of anti-Semitism, as well as 
update programs on Holocaust education; 


Urges both the national parliaments and governments of 
OSCE participating states to review their national laws; 
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L'Assemblée parlementaire de l’'OSCE 


6. Demande instamment aux États participants de l'OSCE 


10. 


te 


he 


ie 


14. 


ilies 


d’adopter des définitions nationales uniformes pour le 
suivi et la collecte d’informations relatives a 
l'antisémitisme et aux crimes de haine, sur le modèle de 
la définition de travail de l’antisémitisme qui a été donnée 
en janvier 2005 par l'Observatoire de l’Union européenne 
pour les phénomènes racistes et xénophobes (EUMC), et 
de mettre les milieux officiels, les fonctionnaires et autres 
agents d'organismes publics au courant de ces définitions, 
de manière à ce que les incidents puissent être rapidement 
identifiés et recensés; 


Recommande que les Etats participants de l'OSCE 
établissent des mécanismes nationaux de collecte et de 
suivi des données et qu’ils améliorent le partage des 
éléments d’information entre les autorités centrales et 
locales et les représentants de la société civile, tout en 
procédant à l'échange de données et de pratiques 
optimales avec d’autres Etats participants de l’'OSCE; 


Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE de 
diffuser des données sur les incidents antisémites en temps 
utile et de communiquer ces informations au Bureau des 
Institutions démocratiques et des Droits de l’homme 
(BIDDH) de l’'OSCE; 


Recommande au BIDDH de diffuser périodiquement ses 
données sur les crimes antisémites et inspirés par la haine, 
de mettre en évidence les meilleures pratiques et de lancer 
des programmes axés sur les domaines de la police, de 
l'application des lois et de l'éducation; 


Invite les gouvernements nationaux à affecter au suivi de 
l’antisémitisme des ressources adéquates permettant 
notamment de nommer des médiateurs nationaux ou des 
représentants spéciaux; 


Souligne la nécessité d’élargir la participation des 
représentants de la société civile à la collecte, à l’analyse 
et à la publication des données sur l'antisémitisme et la 
violence y afférente; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de OSCE à faire en sorte que des débats 
périodiques sur l’antisémitisme soient organisés au sein de 
leurs parlements et, en outre, à soutenir les campagnes de 
sensibilisation du public à la menace que font peser sur la 
démocratie les actes de haine antisémite, en décrivant les 
meilleures pratiques de lutte contre cette menace; 


Invite les délégations nationales à l’Assemblée 
parlementaire de l'OSCE à soumettre à la session 
annuelle de 2006 des rapports sur les activités de leurs 
parlements en matière de lutte contre l’antisémitisme; 


Invite les Etats participants de l'OSCE à élaborer des aides 
pédagogiques et des méthodes de formation des 
enseignants pour faire échec aux formes contemporaines 
d’antisémitisme et à mettre à jour des programmes sur 
l'éducation concernant |’Holocauste; 


Demande instamment tant aux parlements nationaux 
qu’aux gouvernements des Etats participants de ’OSCE 
de réexaminer leurs législations nationales; 


Le 14 décembre 2006 


16. Urges the OSCE participating states to improve security at 
Jewish sites and other locations that are potential targets 
of anti-Semitic attacks in coordination with the 
representatives of these communities.—{(Honourable 
Senator Comeau) 


No. 19. (thirteen) (inquiry) 


November 2, 2006—Resuming debate on the inquiry of the 
Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of the 
Senate to issues concerning the faithful and exemplary service to 
Canada, during his entire adult lifetime, of the late Honourable 
Howard Charles Green of British Columbia.—( Honourable 
Senator Campbell) 
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16. Demande instamment aux Etats participants de l’'OSCE 
d’améliorer la sécurité sur les sites juifs et autres lieux 
susceptibles d’être la cible d’attaques antisémites, en 
coordination avec les représentants des communautés 
concernées.—{ZL'honorable sénateur Comeau) 


N° 19. (treize) (interpellation) 


2 novembre 2006—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l'honorable sénateur Murray, C.P., attirant l’attention du Sénat 
sur le service fidèle et exemplaire envers le Canada du défunt 
honorable Howard Charles Green de la Colombie-Britannique, 
durant toute sa vie d’adulte.—{L'honorable sénateur Campbell) 
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INQUIRIES 


No. 18. (fifteen) 
By the Honourable Senator Andreychuk: 


October 26, 2006—That she will call the attention of the Senate 
to the inappropriate use of observations accompanying committee 
reports. 


No. 21. (five) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That he will call the attention of the 
Senate to the impact that the Charter of Rights and Freedoms has 
had these past 24 years on the rights of Canadians and the 
prerogatives of the Parliament of Canada. 


No. 22. (five) 
By the Honourable Senator Fraser: 


November 29, 2006—That she will call the attention of the 
Senate to the Government response to the second report of the 
Standing Senate Committee on Transport and Communications 
entitled: Final Report on the Canadian News Media. 


No. 23. 
By the Honourable Senator Hays: 


December 13, 2006—That he will call the attention of the 
Senate to the issue of developing a model for a modern elected 
Senate, a matter raised in the First Report of the Special Senate 
Committee on Senate Reform. 


December 14, 2006 


INTERPELLATIONS 


N° 18. (quinze) 
Par l’honorable sénateur Andreychuk : 


26 octobre 2006—Qu'elle attirera l’attention du Sénat sur 
l’utilisation inappropriée des observations qui accompagnent les 
rapports de comité. 


N° 21. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur 
l'effet que la Charte des droits et libertés a eu depuis 24 ans sur les 
droits des Canadiens et des Canadiennes et sur les prérogatives du 
Parlement du Canada. 


N° 22. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Fraser : 


29 novembre 2006—Qu’elle attirera l’attention du Sénat à la 
réponse du gouvernement au deuxième rapport du Comité 
sénatorial permanent des transports et des communications 
intitulé Rapport final sur les médias d'information canadiens. 


N°23: 
Par l’honorable sénateur Hays : 


13 décembre 2006—Qu'il attirera l’attention du Sénat sur la 
question de l'élaboration d’un modèle de Sénat élu moderne, telle 
que soulevée dans le premier rapport du Comité sénatorial spécial 
sur la réforme du Sénat. 


Le 14 décembre 2006 


MOTIONS 


No. 81. (fourteen) 
By the Honourable Senator Joyal, P.C.: 


June 22, 2006—That the Senate congratulates the Honourable 
Noël Kinsella on his appointment as Speaker and expresses its 
confidence in him while acknowledging that a Speaker, to be 
successful and effective in the exercise of the duties of that office, 
requires the trust and support of a majority of the Senators. 


No. 131. (five) 
By the Honourable Senator Segal: 


November 29, 2006—That the Standing Senate Committee on 
Foreign Affairs and International Trade be authorized to examine 
and report on the effectiveness of Canada’s promotion of 
democratic development abroad; the role of the Parliament of 
Canada in this context; and 


That the Committee shall present its final report no later than 
December 31, 2007, and that the Committee shall retain all 
powers necessary to publicize the findings of the Committee as set 
forth in its final report until March 31, 2008. 


No. 132. (three) 
By the Honourable Senator Kenny: 


December 6, 2006—That the Standing Senate Committee on 
National Security and Defence be empowered, in accordance with 
rule 95(3), to sit anytime on Monday or on Friday even though 
the Senate may then be adjourned for a period exceeding one 
week; and 


That the Standing Senate Committee on National Security and 
Defence have the power to sit on Mondays and Fridays even 
though the Senate may then be sitting, and that rule 95(4) be 
suspended in relation thereto. 


No. 137. (one) 
By the Honourable Senator Segal: 


December 12, 2006—That, notwithstanding the order of the 
Senate adopted on Thursday, September 28, 2006, the Standing 
Senate Committee on Foreign Affairs and International Trade, 
which was authorized to examine and report on issues dealing 
with the development and security challenges facing Africa; the 
response of the international community to enhance that 
continent’s development and political stability; Canadian 
foreign policy as it relates to Africa; and other related matters, 
be empowered to extend the date of presenting its final report 
from December 22, 2006 to February 15, 2007; and 


That the Committee retain until March 31, 2007 all powers 
necessary to publicize its findings. 
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MOTIONS 


N° 81. (quatorze) 
Par l’honorable sénateur Joyal, C.P. : 


22 juin 2006—Que le Sénat félicite l'honorable Noël Kinsella 
pour sa nomination comme Président du Sénat et lui exprime sa 
confiance tout en reconnaissant le fait qu’un Président, pour avoir 
du succès et être efficace dans l’exercice de ses fonctions, a besoin 
de la confiance et du support de la majorité des sénateurs. 


N° 131. (cinq) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


29 novembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international soit autorisé à 
étudier, en vue d’en faire rapport, l'efficacité de la promotion 
canadienne de la démocratie à l’étranger; le rôle du Parlement du 
Canada dans ce contexte; 


Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 
31 décembre 2007; et que le Comité conserve les pouvoirs 
nécessaires à la diffusion des résultats de son étude contenu 
dans son rapport final jusqu’au 31 mars 2008. 


N° 132. (trois) 
Par l’honorable sénateur Kenny : 


6 décembre 2006—Que le Comité sénatorial permanent de la 
sécurité nationale et de la défense soit autorisé, en conformité avec 
l’article 95(3) du Règlement, à siéger lundi ou vendredi même si le 
Sénat est alors ajourné pendant plus d’une semaine; 


Que le Comité sénatorial permanent de la sécurité nationale et 
de la défense soit autorisé à siéger les lundis et vendredis même si 
le Sénat siège à ce moment-là, et que l’application de 
l’article 95(4) du Règlement soit suspendue à cet égard. 


N° 137. (un) 
Par l’honorable sénateur Segal : 


12 décembre 2006—Que, nonobstant l’ordre du Sénat adopté 
le jeudi 28 septembre 2006, le Comité sénatorial permanent des 
affaires étrangères et du commerce international, autorisé à 
examiner, pour en faire rapport, les défis en matière de 
développement et de sécurité auxquels fait face l’Afrique; la 
réponse de la communauté internationale en vue de promouvoir le 
développement et la stabilité politique de ce continent; la politique 
étrangère du Canada envers l’Afrique; ainsi que d’autres sujets 
connexes, soit habilité à reporter la date de présentation de son 
rapport final du 22 décembre 2006 au 15 février 2007; 


Que le Comité conserve jusqu’au 31 mars 2007 tous les 
pouvoirs nécessaires pour diffuser ses conclusions. 
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No. 139. 
By the Honourable Senator Grafstein: 


December 12, 2006—That the following Resolution be adopted 
by the Senate: 


RESOLUTION TO CONDEMN THE 
HOLOCAUST DENIAL CONFERENCE 
HELD DECEMBER 11-12, 2006 IN IRAN 


Whereas Iranian President Mahmoud Ahmadinejad has 
sponsored an international Holocaust denial conference 
entitled ‘Study of Holocaust: A Global Perspective”, on 
December 11 and 12, 2006, in Tehran; 


Whereas the Iranian Government is openly supportive of 
Holocaust revisionists, who resolve that the systematic state 
sponsored murder of 6,000,000 Jews and other targeted groups by 
Nazi Germany and its collaborators during World War II was 
either fabricated or exaggerated; 


Whereas in August 2006, Iran staged a reprehensible 
international contest of cartoons on the Holocaust, endorsing 
and promoting prevailing anti-Semitic and anti-Israeli stereotypes 
and Holocaust denial; 


Whereas President Ahmadinejad wrote in a letter in July 2006 
to German Chancellor Angela Merkel, “Is it not a reasonable 
possibility that some countries that had won the war 
(World War II) made up this excuse to constantly embarrass 
the defeated people ... to bar their progress.”; 


Whereas on October 26, 2005, in a conference entitled, 
“The World without Zionism’, President Ahmadinejad stated 
in a speech that “Israel must be wiped off the map.”; 


Whereas thereafter, these anti-Semitic comments were broadly 
condemned by the United Nations and others, including 
resolutions of various Parliaments; 


Whereas President Ahmadinejad’s current sponsorship of an 
international Holocaust denial conference is only the latest 
abominable act he has taken in a series of threatening and 
anti-Semitic, Holocaust denial statements and actions since he 
rose to power; 


Whereas to deny the Holocaust’s occurrence is in itself an act 
of anti-Semitism; 


Whereas one who denies the Holocaust, denies the greatest 
tragedy of the Jewish people and the most extreme act of 
anti-Semitism in history; 


Whereas President Ahmadinejad’s past and present 
declarations and actions — spewing outrageous anti-Semitic, 
anti-Israel rhetoric, remaining a primary source of funding, 
training, and support for terrorist groups seeking to destroy 
Israel, and openly threatening Israel and other democracies — 
prove President Ahmadinejad is on a national crusade of hatred 
RD destruction against Israel and the Western civilized 
world; 
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N° 139. 
Par l’honorable sénateur Grafstein : 


12 décembre 2006—Que la résolution suivante soit adoptée par 
le Sénat : 


RÉSOLUTION VISANT À CONDAMNER LA 
CONFÉRENCE SUR LA DÉNÉGATION DE 
L’HOLOCAUSTE, QUI A EU LIEU 
LES 11 ET 12 DECEMBRE 2006 EN IRAN 


Attendu que le président iranien Mahmoud Ahmadinejad a 
parrainé une conference internationale sur la dénégation de 
l’holocauste intitulée « Etude de l’holocauste : Une perspective 
mondiale », les 11 et 12 décembre 2006, à Téhéran; 


Attendu que le gouvernement iranien appuie ouvertement les 
révisionnistes de l’Holocauste, selon lesquels l’assassinat 
systématique commandé par l’État de six millions de Juifs et 
d’autres groupes visés par l'Allemagne nazie et ses collaborateurs 
pendant la Seconde Guerre mondiale est une invention ou une 
exagération; 


Attendu qu’en août 2006, l'Iran a été le théâtre d’un 
malheureux concours de bandes dessinées sur l’Holocauste, qui 
endossait et encourageait les stéréotypes antisémites et 
anti-israéliens prédominants et la dénégation de l’Holocauste; 


Attendu que le président Ahmadinejad, dans une lettre 
adressée en juillet 2006 à la chancelière d'Allemagne, Angela 
Merkel, demandait s’il se pouvait que certains des pays qui 
avaient remporté la guerre (la Seconde Guerre mondiale) aient 
inventé ce prétexte pour embarrasser à jamais les vaincus [...] pour 
les empêcher de progresser; 


Attendu que le 26 octobre 2005, dans une conférence ayant 
pour thème « Le monde débarrassé du sionisme », le président 
Ahmadinejad a déclaré dans un discours qu’Israél devrait être 
rayé de la carte du monde; 


Attendu que ces propos antisémites ont été fortement 
condamnés par les Nations Unies et d’autres organismes et ont 
donné lieu à l’adoption de résolutions dans divers parlements; 


Attendu que cette conférence sur la dénégation de l’Holocauste 
se déroulant sous l’égide du président Ahmadinejad n’est que la 
dernière d’une série de déclarations et d’actions menaçantes et 
antisémites abominables attribuées à ce dernier depuis qu'il s’est 
élevé au pouvoir; 


Attendu que le fait de nier l’existence de l’Holocauste est un 
acte antisémite en soi; 


_ Attendu que toute personne niant l'existence de l’Holocauste 
nie la pire tragédie de l’histoire du peuple juif et l’acte antisémite 
le plus extrême à avoir été commis; 


Attendu que les déclarations et les actions actuelles et passées 
du président Ahmadinejad, qui tient des propos antisémites et 
anti-israéliens scandaleux, demeure une des principales sources de 
financement, d’entraînement et de soutien pour les groupes 
terroristes aspirant à la destruction d'Israël, et menace 
ouvertement Israël et d’autres démocraties, prouvent que le 
président Ahmadinejad s’est engagé dans une croisade nationale 
sous le signe de la haine et de la destruction contre Israël et le 
monde civilisé occidental; 
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Whereas the longstanding policy of the Iranian regime aimed 
at destroying the democratic State of Israel, highlighted by 
statements made by President Ahmadinejad, underscores the 
threat posed by a nuclear Iran: 


Now, therefore, be it resolved, that the Senate of Canada— 


(1) Condemns in the strongest terms the international 
Holocaust denial conference held in Iran on 
December 11-12, 2006, and any and all vile anti-Semitic 
statements made by Iranian President Mahmoud 
Ahmadinejad and other Iranian leaders; 


(2) Calls on the United Nations to officially and publicly 
repudiate all of Iran’s anti-Semitic statements made at 
such conference and hold accountable United Nations 
member states that encourage or echo such statements; 


(3) Calls on the United Nations Security Council to strengthen 
its commitment to taking measures necessary to prevent 
Iran from possessing nuclear power; 


(4) Calls on the Government of Canada to condemn the 
anti-Semitic Holocaust denial conference; 


(5) Reaffirms the Canada’s longstanding friendship and 
support for the State of Israel; and vows to never forget 
the horrendous murder of millions in the Holocaust and 
affirms that such genocide should never happen again. 


Attendu que la politique de longue date observée par le regime 
iranien à l'endroit de l’État démocratique d’Israël, qui tend à sa 
destruction, et les déclarations en ce sens faites par le président 
Ahmadinejad, mettent en évidence la menace que pose un Iran 
doté de l’arme nucléaire: 


Qu'il soit maintenant résolu que le Sénat du Canada — 


(1) condamne avec la plus grande fermeté la conférence sur la 
dénégation de l’Holocauste qui a eu lieu en Iran 
les 11 et 12 décembre 2006, ainsi que tous les vils propos 
antisemites tenus par le président iranien Mahmoud 
Ahmadinejad et d’autres dirigeants iraniens; 


(2) demande aux Nations Unies de répudier officiellement et 
publiquement toutes les déclarations antisémites faites a 
cette conférence et d’obliger les pays membres des Nations 
Unies qui encouragent ou reprennent de telles déclarations 
a rendre des comptes; 


(3) demande au Conseil de sécurité des Nations Unies de 
s'engager encore plus fermement à prendre les mesures 
nécessaires pour empêcher l'Iran de se doter d’une 
puissance nucléaire; 


(4) demande au gouvernement du Canada de condamner la 
conférence antisémite sur la dénégation de l’Holocauste; 


(5) réaffirme l’amitié et le soutien de longue date que porte le 
Canada à l’Etat d'Israël, jure de ne jamais oublier les 
millions de victimes qui ont connu une mort horrible dans 
l'Holocauste et affirme que jamais plus un tel génocide ne 
devrait se répéter. 
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QUESTIONS QUESTIONS 


All questions will appear on the Order Paper and Notice Paper Toutes les questions figureront au Feuilleton et Feuilleton des 
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